Ministério da Defesa Nacional

Estado-Maior General das Forcas Armadas

o, W

d@"w;sm&a
CADERNO DE ENCARGOS
Procedimento: Concurso Publico

NPD n.° 2021009346-A

EMPREITADA DE OBRAS PUBLICAS PARA
REESTRUTURACAO DO POSTO 14 DE SEGURANCA E
CONTROLO DO EDIFiCIO PRINCIPAL DO EMGFA



MINISTERIO DA DEFESA NACIONAL
ESTADO MAIOR GENERAL DAS FORGCAS ARMADAS
DIRECAO DE FINANCAS

Indice

CAPITULO I DISPOSICOES INICIAIS 4
CIAUSUIA 1.2 OBJBIO. ...ttt sttt sttt sttt sttt sttt ettt ettt sttt 4
Clausula 2.2 Disposigdes por QUE S€ rege @ EMPIEITATA.............cc.eueurreeieieesesieieesesie ettt s et aeaes 4
Clausula 3.2 Interpretagéo dos documentos que regem @ EMPIEIada. ..........c..c.eueeeeeeueueeeeieieeeessie ettt 5
Clausula 4.2 ESClarecimento de QUVITAS...............ccocu oottt 6
CAPITULO I OBRIGACOES DO EMPREITEIRO 7
SECGAO | PREPARAGAO E PLANEAMENTO DOS TRABALHOS ......cuvuerereeeeeresesesesesesesesesesesesesesesesesesesesesesesesesesesssesesesessssseeenenens 7
Clausula 5.2 Preparagdo e planeamento da €XeCUGE0 0@ ODIa..........c.ccceuevreeieieirisieietssisseesssssstessssssesssssssessssssesessaes 7
Clausula 6.2 Plano de trabalnos GJUSTAUO............cceveeiiiisisiestestteetetttttt ettt 9
Clausula 7.2 Modificagdo do plano de trabalhos e do plano de pagamentos .............c.cceeoeeeeeueenesieeeeesse e 10
SECCAQ || PRAZOS DE EXECUGAO .....vuvvitesestsesestsesest sttt sttt se st se e et st e st sttt sttt sttt sttt sttt sttt ssssssssssssssssssnsnsnens 11
Clausula 8.2 Prazo de eXeCUGE0 0a @MPIEitaAUa ...........cvveveieirieisieeisisis e ssisis st e st tesss e ssssss e ssasssssesesssanes 11
Clausula 9.2 Cumprimento do plano de rabali0sS................ceeeveveieeisieiseesiss ettt ssss e e ssss s s st snnas 11
Clausula 10.2 Sangbes por violagdo d0S Prazos CONMTALUAIS ............eevevereiersisiesessisistessssssesssssssessssssssssessssssssesssssssses 12
Clausula 11.2 A0S € AIreit0S 08 LEITEINDS. ........cvvesisisesiststststststst sttt sttt sttt sttt sttt sttt st s s s s s s 12
SECCAQ |1l CONDIGOES DE EXECUGAO DA EMPREITADA. ......cvveeeeesesesesesesesesssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnens 13
Clausula 12.2 Condigbes gerais de eXeCUGE0 OS trabaINOS...........cocovoeeeeiiiiiiestteteette ettt 13
Clausula 13.2 Especificagbes dos equipamentos, dos materiais e elementos de CONSHUGEO. .........ccveuvureererieueeenesieireenns 13
Clausula 14.2 Materiais e elementos de construgdo pertencentes @0 dono da OBra..........ccocvveeeeeeecereieeeeee, 15
Clausula 15.2 Aprovagdo de equipamentos, materiais e elementos de CONSIIUGAD............ccvevvveecvrvereeesisesieeessisiesssesnns 15
Clausula 16.2 Reclamagéo contra a ndo aprovagdo de materiais € elementos de CONSHUGEO...........evvvvrvereevvresrerrirrnnnns 16
Clausula 17.2 Efeitos da aprovagao dos materiais e elementos de CONSITUGEOD. ..........cvcveuvevrrereeivsisreiessisisiessssssesssssnnns 16
Clausula 18.2 Aplicagéo dos materiais e elementos e CONSITUGEO ...........cvveereeieriiiieeeeeteeteeeeee e 17
Clausula 19.2 Substituicdo de materiais e elementos de CONSITUGED ..........covvereriiereniiieieeseteeteee et 17
Cldusula 20.2 Deposito de materiais e elementos de construgdo ndo destinados @ Obra.............coceveeeeeeecncccccccaan. 17
Clausula 21.2 Erros ou omissdes do projeto € de OULrOS dOCUMENLOS..........cvvueeeeiiiiieiteseteeeeeteee e 18
Clausula 22.2 Alterages ao projeto propostas PElo EMPIEIEIrD............cvcveeveveeeeeisieeessis e ssis e s st ssss e ssnes 19
Clausula 23.2 Meng0es obrigatorias no 10cal doS rabalios .............cccveveveieeeisieeeisise ettt s ssnes 19
ClAUSUIR 24.2 ENSQI0S.......c.eeeesisiisisisiststststseststs st st st sttt st s st sttt sttt sttt sttt sttt sttt sttt s st s s s s s s s s 20
ClAUSUIA 25,2 MEAIGOES ... .veveeveeeveieeisisseisisisteietststs e tstsss e st st e e ssssssetessssssssesessssesssssssesassnssesassnssasesssssnsesasssssns 20
Clausula 26.2 Patentes, licengas, marcas de fabrico ou de comércio e desenhos registados............ovveereviereenesiencnncnns 21
Clausula 27.2 Execugéo simulténea de outros trabalhos N0 10cal da OBra............ccoveeeeeeeieiieeieeeeeeeeee 22
Clausula 28.2 Outros encargos d0 EMPIEIEIID ..........c.ccceeeririrereririettseetett ettt sttt 23
Clausula 29.2 Obrigag0es GeraiS COM PESSOAI ........veveveuerversieirississeieissssstsssssssssesssssssessssssssesssssssssssssssssssessssssssesssssssss 23
Clausula 30.% HOTAro e rabalfiO ............ccveveveiieieieesieesestststse sttt sttt sttt sttt sttt sttt sttt st s s 24
Clausula 31.2 Seguranca, higiene € SaUde N0 rabali0.............cccvcveevrieieeesiee ettt st snnes 24
SECGAO IV DEVERDE SIGILO «..ueueuirereeeseseseseseresesesesesesesesesesesesesesesesesesesesesesesesesesesesesesesesesesesesesesesesesesssesesesesesesesesenenens 25
Clausula 32.% Objeto do dEVEI U8 SIGID ..........ccveeeiiieeesese ettt sttt 25
Clausula 33.% Prazo 0o deVer e SIQID ...........ccoceeiiiiisiiseseesesettst ettt ettt sttt 25
CAPITULO III OBRIGACOES DO DONO DA OBRA 26
SECCAO | PAGAMENTOS ......cvveietsetstsestst st stsestsest st st st st st st se st st se st sttt st et se sttt st st sttt sttt ettt sttt ettt ettt et e e e 26
Clausula 34.2 Prego e condig0eS A PAGAMENLO ........c.ceeveveieiririsieteisisssiesssissstessssssesssssssessssssssesesssssssessssssssesssssssss 26
Clausula 35.2 MOra N0 PAGAMENIO..........cecvevereeersisisieieisistetssssssetessssssstessssssssessssssssessssssssesasssssesesssssssessssssssesassnsssns 27
ClAUSUIA 36.% REVISE0 (8 PrEGOS ......vvvveveteeieistetesiistsetsssststetsssssssetesssssstessssssssesssssssessssssssesessnssesesssssasesssssssesssssssns 28
SECCAO IISEGURDS ...ttt sttt sttt sttt sttt st sttt sttt sttt sttt sttt sttt sttt ettt ettt ettt ettt e e 28

Cademo de encargos do procedimento 2021009346-A Pégina 2 de 45



MINISTERIO DA DEFESA NACIONAL
ESTADO MAIOR GENERAL DAS FORGCAS ARMADAS
DIRECAO DE FINANCAS
ClaUSUIa 37.% CONAIOS U8 SEYUIO.......c.ceeeieeiiiiitsttttststsest ettt sttt sttt sttt sttt sttt ettt ettt 28
Clausula 38.2 Objeto doS CONTAIOS U8 SEGUID..........coveveeiriresiiietteetettsttte ettt ettt sttt sttt 29
CAPITULO IV REPRESENTACAO DAS PARTES E CONTROLO DA EXECUCAO DO CONTRATO .30

Clausula 39.2 RepreSentagao (0 EMPIEIEIO .........cvcveueueerersieirisissetessistsiessssse e sssss e s st sesssssssesessssssssessssssssesssssssns 30
Clausula 40.% Representag&o Ao dON0 0@ ODIA...........cccvveveieueisisieieisisieessiste e essis e st se s ssssss e ssssssssessssssssesesssnsns 31
Clausula 41.2 LiVIO e regiSto 0@ ODIa...........c.ccuiuemiciiciccc et 32

CAPITULO V RECECAO E LIQUIDACAO DA OBRA 32
ClAUSUIE 42.% RECEGED PIOVISOMIA ......c.veveeeeeeiiiiiiststststststsest sttt sttt sttt sttt sttt sttt sttt sttt ettt ettt 32
ClAUSUIE 43.% Prazo 08 garantia ............ccceceeeeeeerirtriieestsesesetstse ettt ettt sttt sttt sttt sttt sttt ettt 33
ClausUla 44.% RECEGEO UEMINIEIVA.........c.covveeeeieiesttttststst sttt sttt sttt sttt sttt ettt 33
Clausula 45.2 Restituigdo dos depositos € QUANtaS rEtitas ............evvrvereeesisieieeisisteeisssseessssseesssssssessssssessssssnsns 34

CAPITULO VI DISPOSICOES FINAIS 36
Clausula 46.2 Deveres de colaboragdo reciproca € INfOrmMAGEQ ..........ceveveeeeeeseeieeiisisieeissstesssssseessssssssesssssssesssssanns 36
Clausula 47.2 Cessagao da posicdo contratual @ SUDCONIIALAGEO. ..........c.eeeeeveverereirieieieisisseessssseessssssssessssssesssnsines 36
Clausula 48.2 PenalidageS CONTAtUAIS ............c.eueeereeueureesesieiets ettt et ae et ss e st et sansnssessannanes 38
Clausula 49.% Resolugéo do contrato Pelo don0 0a ODIa.............cceeeieeeneiiiieeeteette ettt 38
Clausula 50.% Resolug&o do contrato PI0 EMPIEMHEIID ...........eueereeieeeeeeeieiee ettt ettt 40
Clausula 51.2 Rescisdo Unilateral do CONIALO .............cueoereeieeeieeieieesee ettt ettt tsaneanes 42
ClAUSUIA 52.2 FOIGA MAIO .........cvcveveeiieseiseiisieiesssiststetssssssetsssssssetesssssssessssssssesssssasesssssssesassnssesassnsssssessssssssesensssssns 42
ClAUSUIA 53.2 FOIO COMPEIENTE .....cvceveveveieeiisieietsisis e tststs sttt ssss st ss s st te s s s e ts st sesessassesessasssessassnsesessnsasns 43
Clausula 54.2 COmMUNICAGOES € NOLMICAGOES. .......cuervrveierrrsisietrisisseteissssstessssssstessssstetsssssssesasssssesesssssssessssssnsesssssssss 44
Clausula 55.% CONLAGEM TOS PrAZOS ........ccceveeeeeiriiiiisisesesesestses ettt sttt sttt sttt sttt sttt sttt sttt 44
Clausula 56.% LEGISIACEO PNICAVEL...........cveveeieiisiitseststsestestt ettt sttt sttt ettt 45

Anexos

Caderno Técnico

a. Meméria descritiva e justificativa;
b. Mapa de quantidades;
c. Plantas.

Cademo de encargos do procedimento 2021009346-A Pégina 3 de 45



MINISTERIO DA DEFESA NACIONAL
ESTADO MAIOR GENERAL DAS FORGCAS ARMADAS
DIRECAO DE FINANCAS
CAPITULO I
DISPOSICOES INICIAIS
Clausula 1.2

Objeto

1. O presente caderno de encargos compreende as cldusulas a incluir no contrato a celebrar,

na sequéncia do procedimento pré-contratual, que tem por objeto principal a contratagdo da

“Empreitada de Obras Publicas para reestruturacio do posto 14 de seguranca e controlo

do edificio principal do EMGFA”, cujos trabalhos se encontram especificados em anexo ao

presente caderno de encargos, dele fazendo parte integrante.

2. Qualquer referéncia, nas pecas deste procedimento, a fabricantes ou proveniéncias

determinados, processos de fabrico especificos, marcas, patentes ou modelos ¢ a uma dada

origem ou produc¢ao, considera-se acompanhada da mengao “ou equivalente”

Clausula 2.2

Disposicoes por que se rege a empreitada

1. A execuc¢ao do contrato obedece:

a.

As clausulas do contrato e ao estabelecido em todos os elementos e documentos que
dele fazem parte integrante, bem como dos seus anexos;

Ao Codigo dos Contratos Publicos (CCP);

Ao Decreto-Lei n.° 273/2003, de 29 de outubro, e respetiva legislacao
complementar;

A restante legislacio e regulamentacio aplicivel, nomeadamente a que respeita &
construcdo, a revisao de precos, as instalacdes do pessoal, a seguranga social, a
higiene, seguranca, preven¢dao ¢ medicina no trabalho e a responsabilidade civil

perante terceiros;

As regras da arte.

2. O contrato ¢ composto pelo respetivo clausulado contratual, incluindo os ajustamentos

propostos de acordo com o disposto no artigo 99.° do CCP e aceites pelo adjudicatario nos

termos do disposto no artigo 101.° do CCP.
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3.  Conforme n.° 2 do artigo 96.° do CCP, fazem parte integrante do contrato,
independentemente da sua redugao a escrito:

a.  Os suprimentos dos erros e das omissdes do caderno de encargos identificados pelos
concorrentes, desde que esses erros e omissdes tenham sido expressamente aceites
pelo 6rgao competente para a decisdo de contratar;

b.  Os esclarecimentos e as retificagdes relativos ao caderno de encargos;

c. O caderno de encargos integrado pelo programa do procedimento;

d. A proposta adjudicada;

e.  Os esclarecimentos sobre a proposta adjudicada prestados pelo adjudicatario.

Clausula 3.*
Interpretacio dos documentos que regem a empreitada
1. Em caso de divergéncia entre os documentos referidos no n.° 3. da cldusula anterior, a

prevaléncia ¢ determinada pela ordem pela qual ai sdo indicados, conforme o n.° 5 do artigo 96.°

do CCP.

2. Em caso de divergéncia entre o caderno de encargos e o projeto de execucao (ou o

Qo

programa, no caso previsto no n.° 3 do artigo 43.° do CCP), prevalece o primeiro quanto
defini¢do das condicdes juridicas e técnicas de execugdo da empreitada e o segundo em tudo o

que respeita a defini¢ao da prépria obra.

3.  Em caso de divergéncia entre as varias pegas do projeto de execugdo (ndo aplicavel no
caso previsto no n.° 3 do artigo 43.° do CCP):

a.  As pecas desenhadas prevalecem sobre todas as outras quanto a localizagdo, as
caracteristicas dimensionais da obra e a disposicdo relativa das suas diferentes
partes;

b.  As folhas de medi¢des discriminadas e referenciadas e os respetivos mapas resumo
de quantidades de trabalhos prevalecem sobre quaisquer outros, no que se refere a
natureza e quantidade dos trabalhos, sem prejuizo do disposto no artigo 50.° do CCP

e sem prejuizo da remissdo direta que estes elementos fizerem para outras pecas;
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c.  Em tudo o mais prevalece o que constar da memoria descritiva e das restantes pecas

do projeto de execucgao.

4.  Conforme n.° 6 do artigo 96.° do CCP, em caso de divergéncia entre os documentos
referidos no n.° 3 da clausula anterior e o clausulado do contrato, prevalecem os primeiros, salvo
quanto aos ajustamentos propostos nos termos do disposto no artigo 99.° e aceites pelo

adjudicatario nos termos do disposto no artigo 101.°, ambos do CCP.

Clausula 4.*
Esclarecimento de duvidas
1.  As davidas que o empreiteiro tenha, na interpretacdo dos documentos por que se rege a
empreitada, devem ser submetidas ao diretor de fiscalizacdo da obra, antes do inicio da execucao

dos trabalhos a que respeitam.

2. No caso de as duvidas ocorrerem somente ap6s o inicio da execucdo dos trabalhos a que
dizem respeito, deve o empreiteiro submeté-las, imediatamente, ao diretor de fiscalizacdo da
obra, juntamente com os motivos justificativos da sua ndo apresentacao antes do inicio daquela

execucao.
3. O incumprimento do disposto no nimero anterior torna o empreiteiro responsavel por

todas as consequéncias da errada interpretacdo que haja feito, incluindo a demoli¢do e

reconstrugdo das partes da obra em que o erro se tenha refletido.
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CAPITULO I
OBRIGAC()ES DO EMPREITEIRO

Seccao I
Preparacao e planeamento dos trabalhos
Clausula 5.*

Preparacio e planeamento da execucio da obra

1. O empreiteiro ¢ responsavel:

a)

b)

Perante o dono da obra, pela preparagdo, planeamento e coordenacao de todos os
trabalhos da empreitada, ainda que em caso de subcontratagdo, bem como pela
preparacao, planeamento e execuc¢do dos trabalhos necessarios a aplicagdo, em geral,
das normas de segurancga, higiene e saide no trabalho vigentes e, em particular, das
medidas consignadas no plano de seguranga e¢ saide e no plano de prevencao e
gestdo de residuos de construgdo e demolicdo, que acompanham o projeto de
execucao;

Perante as entidades fiscalizadoras, pela preparagdo, planeamento e coordenacao dos
trabalhos necessarios a aplicacdo das medidas de seguranca, higiene e satde no

trabalho em vigor, bem como pela aplicagao do documento indicado na alinea h), do

n.° 4 da presente clausula.

2. A disponibiliza¢ao e o fornecimento de todos os meios necessarios para a realizagdo da

obra e dos trabalhos preparatorios ou acessorios, incluindo os materiais € os meios humanos,

técnicos e equipamentos, competem ao empreiteiro, nos termos do disposto no artigo 349.° do

CCP.

3. Nos termos do artigo 350.° do CCP, o empreiteiro realiza todos os trabalhos que, por

natureza, por exigéncia legal ou segundo o uso corrente, sejam considerados como preparatdrios

ou acessorios a execugao da obra, designadamente:

a)

b)

Trabalhos de montagem, constru¢ao, manutengdo, desmontagem e demolicdo do
estaleiro;
Trabalhos necessarios para garantir a seguranca das pessoas que trabalhem na obra

ou que circulem no respetivo local, incluindo o pessoal dos subempreiteiros e
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terceiros em geral, para evitar danos nos prédios vizinhos e para satisfazer os
regulamentos de seguranca, higiene e saide no trabalho e de policia das vias
publicas;

Trabalhos de restabelecimento, por meio de obras provisorias, de todas as servidoes
e serventias que seja indispensavel alterar ou destruir para a execucao dos trabalhos e
para evitar a estagnacdo de aguas que 0s mesmos possam originar;

Trabalhos de constru¢do dos acessos ao estaleiro e das serventias internas deste.

4. A preparacao e o planeamento da execugdo da obra compreendem ainda:

a)

b)

d)

)

h)

A apresentacdo, pelo empreiteiro ao dono da obra, de quaisquer duvidas relativas aos
materiais, aos métodos e as técnicas a utilizar na execugdo da empreitada;

O esclarecimento dessas duvidas pelo dono da obra;

A apresentacao, pelo empreiteiro, de reclamagdes relativamente a erros € omissoes
do projeto, que sejam detetados nessa fase da obra, nos termos previstos no n.° 4, do
artigo 378.° do CCP, sem prejuizo do direito de o empreiteiro apresentar reclamagao,
relativamente aos erros e omissoes que so lhe seja exigivel detetar posteriormente,
nos termos previstos neste preceito e do artigo 50.° do CCP;

A apreciagdo e decisdo do dono da obra das reclamacdes a que se refere a alinea
anterior;

O estudo e definicao, pelo empreiteiro, dos processos de construcdo a adotar na
realizagao dos trabalhos;

A elaboragdo e apresentacdo, pelo empreiteiro, do plano de trabalhos ajustado, no
caso previsto no n.° 3 do artigo 361.° do CCP;

A aprovagdo, pelo dono da obra, do documento referido na alinea f), conforme
estatuido no n.° 5 do artigo 361.° do CCP;

A elaborag¢do de documento do qual conste o desenvolvimento pratico do plano de
seguranga ¢ saude, devendo analisar, desenvolver e complementar as medidas ai
previstas, em fungdo do sistema utilizado para a execugao da obra, em particular as

tecnologias e a organizagao de trabalhos utilizados pelo empreiteiro.
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Clausula 6.”
Plano de trabalhos ajustado
1.  No prazo de dez dias a contar da data da celebracdo do contrato, o dono da obra pode
apresentar ao empreiteiro um plano final de consignagdo, que densifique e concretize o plano
inicialmente apresentado para efeitos de elaboragdo da proposta, conforme estatuido no n.° 1 do

artigo 357.° do CCP.

2. No prazo de dez dias, a contar da data da notificacao do plano final de consignacao, deve o
empreiteiro, quando tal se revele necessario, apresentar, nos termos e para os efeitos do artigo
361.° do CCP, o plano de trabalhos ajustado e o respetivo plano de pagamentos, observando, na

sua elaboracdo, a metodologia fixada no presente caderno de encargos.

3. O plano de trabalhos ajustado ndo pode implicar a alteragdo do preco contratual, nem a
alteracdo do prazo de conclusdo da obra nem, ainda, alteragdes aos prazos parciais definidos no
plano de trabalhos constante do contrato, para além do que seja estritamente necessario a
adaptacao do plano de trabalhos ao plano final de consignagdo, nos termos do n.° 4 do artigo

361.°do CCP.

4. O plano de trabalhos ajustado deve, nomeadamente:

a. Definir, com precisdo, os momentos de inicio ¢ de conclusao da empreitada, bem
como a sequéncia, o escalonamento no tempo, o intervalo e o ritmo de execucao das
diversas espécies de trabalho, distinguindo as fases que, porventura, se considerem
vinculativas e a unidade de tempo que serve de base a programacao;

b. Indicar as quantidades e a qualificacdo profissional da mao-de-obra necessaria, em
cada unidade de tempo, a execucao da empreitada;

c.  Indicar as quantidades e a natureza do equipamento necessario, em cada unidade de
tempo, a execuc¢ao da empreitada;

d.  Especificar quaisquer outros recursos, exigidos ou nao no presente caderno de

encargos, que sejam mobilizados para a realiza¢ao da obra.
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5. O plano de pagamentos deve conter a previsdo, quantificada e escalonada no tempo, do
valor dos trabalhos a realizar pelo empreiteiro, na periodicidade definida para os pagamentos a

efetuar pelo dono da obra, de acordo com o plano de trabalhos ajustado.

Clausula 7.7
Modificacio do plano de trabalhos e do plano de pagamentos
1. O dono da obra pode modificar, em qualquer momento, o plano de trabalhos em vigor, por

razdes de interesse publico.

2. No caso previsto no numero anterior, o empreiteiro tem direito a reposi¢do do equilibrio
financeiro do contrato, em fun¢do dos danos sofridos em consequéncia dessa modificagdo,
mediante reclamacdo, a apresentar no prazo de 30 dias, a contar da data da notificacdo da

mesma, que deve conter os elementos referidos no n.° 3 do artigo 354.° do CCP.

3. Em quaisquer situagdes em que se verifique a necessidade do plano de trabalhos em vigor
ser alterado, independentemente de tal se dever a facto imputdvel ao empreiteiro, deve este

apresentar ao dono da obra um plano de trabalhos modificado.

4. Sem prejuizo do nimero anterior, em caso de desvio do plano de trabalhos que,
injustificadamente, ponha em risco o cumprimento do prazo de execug¢dao da obra, ou dos
respetivos prazos parcelares, o dono da obra pode notificar o empreiteiro para apresentar, no
prazo de dez dias, um plano de trabalhos modificado, adotando as medidas de correcdo que

sejam necessarias a recuperacao do atraso verificado, nos termos do disposto no n.° 1 do artigo

404.° do CCP.

5. Sem prejuizo do disposto no n.° 3 do artigo 373.° do CCP, o dono da obra pronuncia-se
sobre as alteragdes propostas pelo empreiteiro ao abrigo do n.° 3 e n.° 4 da presente clausula, no

prazo de dez dias, equivalendo a falta de prontincia a aceitacao do novo plano.

6. Em qualquer dos casos previstos nos nimeros anteriores, o plano de trabalhos modificado
apresentado pelo empreiteiro deve ser aceite pelo dono da obra, desde que dele nao resulte

prejuizo para a obra ou prorrogagao dos prazos de execugao.
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7. Sempre que o plano de trabalhos seja modificado, deve ser feito o consequente

reajustamento do plano de pagamentos.

Seccao 11
Prazos de execucio
Clausula 8.*
Prazo de execucio da empreitada
1. O empreiteiro obriga-se a:

a.  Iniciar a execugdo da obra na data da conclusdo da consignagdo total ou da primeira
consignagdo parcial ou ainda da data em que o dono da obra comunique ao
empreiteiro a aprovacdo do plano de seguranca e satide, caso esta ultima data seja
posterior, sem prejuizo do plano de trabalhos aprovado;

b.  Cumprir todos os prazos parciais vinculativos de execucao, previstos no plano de
trabalhos em vigor;

c.  Concluir a execugdo da obra e solicitar a realiza¢do de vistoria da obra para efeitos
da sua rececdo provisoria, no prazo maximo de 60 dias calendario, a contar da data
da sua consignagao ou da data em que o dono da obra comunique ao empreiteiro a

aprovagao do plano de seguranga e saude, caso esta ltima data seja posterior.

2. No caso de se verificarem atrasos injustificados, na execucdo de trabalhos, em relagdo ao
plano de trabalhos em vigor, que sejam imputdveis ao empreiteiro, este ¢ obrigado, a expensas
suas, a tomar todas as medidas de refor¢o de meios de a¢do e de reorganizagdo da obra

necessarias a recuperacao dos atrasos e ao cumprimento do prazo de execugao.

3. Em nenhum caso serdo atribuidos prémios ao empreiteiro.

Clausula 9.*
Cumprimento do plano de trabalhos
1. O empreiteiro informa mensalmente, por escrito, o diretor de fiscalizacdo da obra, dos
desvios que se verifiquem entre o desenvolvimento efetivo de cada uma das espécies de

trabalhos e as previsdes do plano em vigor.
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2. Quando os desvios assinalados pelo empreiteiro, nos termos do nimero anterior, ndo
coincidirem com os desvios reais, o diretor de fiscalizacdo da obra notifica-o dos que considera

existirem.

3. No caso de o empreiteiro retardar, injustificadamente, a execug¢do dos trabalhos previstos
no plano em vigor, de modo a pdr em risco a conclusdo da obra dentro do prazo contratual, ¢

aplicavel o disposto no n.° 4 da clausula 7.2

Clausula 10.*
Sancdes por violacio dos prazos contratuais
1. Em caso de atraso no inicio ou na conclusdo da execugdo da obra, por facto imputavel ao
empreiteiro, o dono da obra pode aplicar uma sangdo contratual, por cada dia de atraso, em valor
correspondente a 2%o do preco contratual, nos termos do disposto no n.° 1 do artigo 403.° do

CCP.

2. Em caso de incumprimento de prazos parciais de execucao da obra, por facto imputavel ao
empreiteiro, ¢ aplicavel o disposto no n.° 1, sendo o montante da san¢do contratual ai prevista

reduzido a metade, nos termos do disposto no n.° 2 do artigo 403.° do CCP.

3. O empreiteiro tem direito ao reembolso das quantias pagas, a titulo de sangdo contratual,
por incumprimento dos prazos parciais de execucao da obra, quando recupere o atraso na
execugdo dos trabalhos e a obra seja concluida dentro do prazo de execugdo do contrato, nos

termos do disposto no n.° 3 do artigo 403.° do CCP.

Clausula 11.*
Atos e direitos de terceiros
1.  Sempre que o empreiteiro sofra atrasos na execugdo da obra, em virtude de qualquer facto
imputavel a terceiros, deve, no prazo de dez dias a contar da data em que tome conhecimento da
ocorréncia, informar, por escrito, o diretor de fiscalizacdo da obra, a fim de o dono da obra ficar

habilitado a tomar as providéncias necessdrias para diminuir ou recuperar tais atrasos.
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2. No caso de os trabalhos a executar pelo empreiteiro serem suscetiveis de provocar
prejuizos ou perturbagdes a um servico de utilidade publica, o empreiteiro, se disso tiver ou
dever ter conhecimento, comunica, antes do inicio dos trabalhos em causa, ou no decorrer destes,
esse facto ao diretor de fiscalizagdo da obra, para que este possa tomar as providéncias que

julgue necessarias perante a entidade concessionaria ou exploradora daquele servigo.

Seccao 111
Condicoes de execucio da empreitada
Clausula 12.*
Condicoes gerais de execucao dos trabalhos
1. A obra deve ser executada de acordo com as regras da arte e em perfeita conformidade
com o projeto, com o presente caderno de encargos € com as demais condigdes técnicas

contratualmente estipuladas.

2. Relativamente as técnicas construtivas a adotar, o empreiteiro fica obrigado a seguir, no
que seja aplicavel aos trabalhos a realizar, o conjunto de prescri¢cdes técnicas definidas nos

termos da clausula 2.2

3. O empreiteiro pode propor ao dono da obra, mediante prévia consulta ao autor do projeto,
a substituicdo dos métodos e técnicas de construgdo ou dos materiais previstos no presente
caderno de encargos e no projeto, por outros que considere mais adequados, sem prejuizo da

obtencao das caracteristicas finais especificadas para a obra.

Clausula 13.*
Especificacoes dos equipamentos, dos materiais e elementos de construcio
1.  Os equipamentos, materiais e elementos de constru¢do a empregar na obra devem ter a
qualidade, as dimensdes, a forma e as demais caracteristicas definidas no respetivo projeto e nos
restantes documentos contratuais, com as tolerancias regulamentares ou admitidas nestes

documentos.
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2. Sempre que o projeto e os restantes documentos contratuais ndo fixem as respetivas
caracteristicas, o empreiteiro ndo pode empregar materiais ou elementos de constru¢cdo que ndo
correspondam as caracteristicas da obra ou que sejam de qualidade inferior aos usualmente

empregues em obras que se destinem a idéntica utilizacao.

3. No caso de duvida quanto aos materiais e elementos de construgao a empregar, nos termos
dos nuimeros anteriores, devem observar-se as normas portuguesas em vigor, desde que
compativeis com o direito comunitario, ou, na falta destas, as normas utilizadas na Unido

Europeia.

4. Sem prejuizo do disposto no artigo 378.° do CCP, quando aplicaveis, nos casos previstos
nos n.°2 e n.° 3 da presente clausula, ou sempre que o empreiteiro entenda que as caracteristicas
dos materiais e elementos de constru¢do fixadas no projeto ou nos restantes documentos
contratuais ndo sdo tecnicamente aconselhaveis ou as mais convenientes, o empreiteiro deve
comunicar o facto ao dono da obra e apresentar uma proposta de alteracdo fundamentada e
acompanhada com todos os elementos técnicos necessarios para a aplicacao dos novos materiais
e elementos de construcdo e para a execugdo dos trabalhos correspondentes, bem como da
alteragdo de pregos a que a aplicagdo daqueles materiais e elementos de constru¢do possa dar

lugar (esta tltima parte ndo ¢ aplicavel nos casos previstos no n.° 3 do artigo 43.° do CCP).

5. A proposta prevista no niimero anterior deve ser apresentada, de preferéncia, no periodo de
preparagao e planeamento da empreitada e sempre de modo a que as diligéncias de aprovacao

ndo comprometam o cumprimento do plano de trabalhos.

6. Se o dono da obra, no prazo de 15 dias, ndo se pronunciar sobre a proposta € nao
determinar a suspensdo dos respetivos trabalhos, o empreiteiro deve utilizar os materiais e

elementos de constru¢do previstos no projeto e nos restantes documentos contratuais.

7. O regime de responsabilidade pelo aumento de encargos resultante de alteracao das
caracteristicas técnicas dos materiais e elementos de constru¢do, ou o regime aplicavel a sua

eventual diminuigdo, ¢ o regime definido no CCP para os «trabalhos a mais e a menos» ou para a
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«responsabilidade por erros e omissdes», consoante a referida alteracdo configure «trabalhos a

mais ou a menos» ou «trabalhos de suprimento de erros e omissoesy.

Clausula 14.”
Materiais e elementos de constru¢io pertencentes ao dono da obra
1.  Se o dono da obra, mediante prévia consulta ao autor do projeto, entender conveniente
empregar na mesma materiais ou elementos de construgdo que lhe pertengam ou provenientes de
outras obras ou demoli¢des, o empreiteiro € obrigado a fazé-lo, descontando-se, se for caso disso,
no prego da empreitada, o respetivo custo ou retificando-se o preco dos trabalhos em que aqueles

forem aplicados.

2. O disposto no numero anterior ndo ¢ aplicavel se o empreiteiro demonstrar ja haver

adquirido os materiais necessarios para a execu¢ao dos trabalhos ou na medida em que o tiver

feito.
Clausula 15.°
Aprovacio de equipamentos, materiais e elementos de construcao
1.  Sempre que deva ser verificada a conformidade das caracteristicas dos equipamentos,

materiais e elementos de construcdo a aplicar com as estabelecidas no projeto e nos restantes

documentos contratuais, o empreiteiro deve submeté-los a aprovagao do dono da obra.

2. Em qualquer momento, pode o empreiteiro solicitar a referida aprovagao, considerando-se
a mesma concedida se o dono da obra ndo se pronunciar nos 15 dias subsequentes, exceto no
caso de serem exigidos ensaios que impliquem o alargamento deste prazo, devendo, no entanto,

tal facto ser comunicado, no mesmo periodo de tempo, pelo dono da obra ao empreiteiro.

3. O empreiteiro ¢ obrigado a fornecer ao dono da obra as amostras de materiais e elementos

de construgao que este lhe solicitar.

4, A colheita e remessa das amostras devem ser feitas de acordo com as normas oficiais em

vigor ou outras que sejam contratualmente impostas.
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5. Salvo disposi¢do em contrario, os encargos com a realizacdo dos ensaios correm por conta

do dono da obra.

Clausula 16.”
Reclamacio contra a nao aprovacio de materiais e elementos de construcio
1.  Se for negada a aprovagdo dos materiais e elementos de construcdo e o empreiteiro
entender que a mesma devia ter sido concedida pelo facto de estes satisfazerem as condigdes
contratualmente estabelecidas, este pode pedir a imediata colheita de amostras e apresentar, ao

dono da obra, reclamagdo fundamentada, no prazo de 10 dias.

2. A reclamacao considera-se deferida se o dono da obra ndo notificar o empreiteiro da
respetiva decisdo, nos 15 dias subsequentes a sua apresentacao, exceto no caso de serem exigidos
novos ensaios que impliquem o alargamento deste prazo, devendo tal facto ser comunicado, no

mesmo prazo, pelo dono da obra ao empreiteiro.

3. Os encargos com 0s novos ensaios a que a reclamacgdo do empreiteiro dé origem sdo

suportados pela parte que decair.

Clausula 17.*
Efeitos da aprovacao dos materiais e elementos de construcio
1.  Uma vez aprovados os materiais e elementos de constru¢do para obra, ndo podem os
mesmos ser posteriormente rejeitados, salvo se ocorrerem circunstancias que modifiquem a sua

qualidade.

2. No ato de aprovagdo dos materiais e elementos de constru¢do pode o empreiteiro exigir

que se colham amostras de qualquer deles.

3.  Se a modificagdo da qualidade dos materiais e elementos de construgao resultar de causa

imputavel ao empreiteiro, este deve substitui-los a sua custa.
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Clausula 18.*
Aplicacio dos materiais e elementos de construcio
Os materiais e elementos de construgdo devem ser aplicados pelo empreiteiro em absoluta
conformidade com as especificagdes técnicas contratualmente estabelecidas, seguindo-se, na
falta de tais especificagdes, as normas oficiais em vigor ou, se estas nao existirem, 0s processos

propostos pelo empreiteiro e aprovados pelo dono da obra.

Clausula 19.”
Substituicao de materiais e elementos de construcao
1. Sao rejeitados, removidos para fora do local dos trabalhos e substituidos por outros com os
necessarios requisitos, os materiais e elementos de construgdo que:
Sejam diferentes dos aprovados;
b. Nao sejam aplicados em conformidade com as especificacdes técnicas
contratualmente exigidas ou, na falta destas, com as normas ou processos a observar

e que ndo possam ser utilizados de novo.

2. As demoli¢des e a remogao e substitui¢do dos materiais e elementos de constru¢ao sao da

responsabilidade do empreiteiro.

3. Se o empreiteiro entender que ndo se verificam as hipoteses previstas no n.° 1 da presente

clausula, pode pedir a colheita de amostras e reclamar.

Clausula 20.*
Deposito de materiais e elementos de construciao nao destinados a obra
O empreiteiro ndo pode depositar nos estaleiros, sem autorizagdo do dono da obra, materiais e

elementos de constru¢do que ndo se destinem a execugao dos trabalhos da empreitada.
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Clausula 21.*
Erros ou omissoes do projeto e de outros documentos
1. O empreiteiro deve comunicar, por escrito, ao diretor de fiscalizacdo da obra, quaisquer
erros ou omissoes dos elementos da solucdo da obra por que se rege a execugdo dos trabalhos,

bem como das ordens, avisos e notificagdes recebidas.

2. O dono da obra ¢é responsavel pelo pagamento dos trabalhos complementares cuja

execucao ordene ao empreiteiro., nos termos do disposto no n.° 1 do artigo 378.° do CCP.

3. Quando o empreiteiro tenha a obrigacao de elaborar o projeto de execugdo, ¢ o mesmo
responsavel pelos trabalhos de suprimento dos respetivos erros e omissdes, exceto quando estes
sejam induzidos pelos elementos elaborados ou disponibilizados pelo dono da obra, nos termos

do disposto no n.° 2 do artigo 378.° do CCP.

4. O empreiteiro deve, no prazo de 60 dias contados da data da consignacao total ou da
primeira consignacao parcial, reclamar sobre a existéncia de erros ou omissoes do caderno de
encargos, salvo dos que s6 sejam detetdveis durante a execucdo da obra, sob pena de ser
responsavel por suportar metade do valor dos trabalhos complementares de suprimento desses
erros € omissoes. O empreiteiro ¢ ainda responsavel pelos trabalhos complementares que se
destinem ao suprimento de erros € omissdes que, ndo podendo objetivamente ser detetados na
fase de formagdo do contrato, também ndo tenham sido por ele identificados no prazo de 30 dias
a contar da data em que lhe fosse exigivel a sua detecdo., nos termos do disposto nos n.° 3 e n.° 4

do artigo 378.° do CCP.

5. Sem prejuizo do disposto nos pontos anteriores, caso os erros ou omissdes decorram do

incumprimento de obrigagdes de concegdo assumidas por terceiros perante o dono da obra:

a. Deve o dono da obra exercer obrigatoriamente o direito que lhe assista de ser
indemnizado por parte destes terceiros;

b. Fica o empreiteiro sub-rogado no direito de indemnizagdo que assiste ao dono da
obra perante esses terceiros até ao limite do montante que deva ser por si

suportado em virtude do disposto no ponto 4.
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6.  No caso previsto no ponto 5, apresentado no paragrafo anterior, a responsabilidade dos
terceiros perante o dono da obra ou o empreiteiro, quando fundada em titulo contratual, ¢é
limitada ao triplo dos honorarios a que tenham direito ao abrigo do respetivo contrato, salvo se a
responsabilidade em causa tiver resultado de dolo ou de negligéncia grosseira no cumprimento

das suas obrigagdes., nos termos do disposto no n.° 6 e n° 7 do artigo 378.° do CCP.

Clausula 22.*
Alteracées ao projeto propostas pelo empreiteiro
1.  Sempre que propuser qualquer alteragdo ao projeto, o empreiteiro deve apresentar todos os

elementos necessarios a sua perfeita apreciagao.

2. Os elementos referidos no numero anterior devem incluir, nomeadamente, a memoria ou
nota descritiva e explicativa da solu¢ao seguida, com indicagdo das eventuais implica¢des nos
prazos e custos e, se for caso disso, pegas desenhadas, calculos justificativos e especificacdes de

qualidade da mesma.

3. Nao podem ser executados quaisquer trabalhos, nos termos das alteragcdes ao projeto

propostas pelo empreiteiro, sem que estas tenham sido, expressamente, aceites pelo dono da

obra.
Clausula 23.”
Mencdes obrigatorias no local dos trabalhos
1. Sem prejuizo do disposto em lei especial, o empreiteiro deve afixar no local dos trabalhos,

de forma visivel, a identificacdo da obra, do dono da obra e do empreiteiro, com meng¢ao do
respetivo alvard ou niimero de certificado de empreiteiro de obras publicas ou dos documentos
previstos na Portaria n.° 372/2017 referida no n.° 2 do artigo 81.°, nos termos do disposto no

artigo 348.° do CCP.

2. O empreiteiro deve ter patente no local da obra, em bom estado de conservagao, o livro de
registo da obra e um exemplar do projeto, do caderno de encargos, do clausulado contratual e dos
demais documentos a respeitar na execucdo da empreitada, com as alteragdes que neles hajam

sido introduzidas.
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3. O empreiteiro obriga-se a ter patente, no local da obra, o horario de trabalho em vigor, bem
como a manter, a disposi¢ao de todos os interessados, o texto dos contratos coletivos de trabalho

aplicaveis.

4. Nos estaleiros de apoio da obra devem estar patentes os elementos do projeto respeitantes

aos trabalhos ai em curso.

Clausula 24.*
Ensaios
1. Os ensaios a realizar na obra ou em partes da obra para verificacdo das suas caracteristicas
e comportamentos sdo os especificados no presente caderno de encargos € os previstos nos

regulamentos em vigor e constituem encargo do empreiteiro.

2. Quando o dono da obra tiver diavidas sobre a qualidade dos trabalhos, pode exigir a

realizacdo de quaisquer outros ensaios que se justifiquem, para além dos previstos.

3. No caso dos resultados dos ensaios referidos no numero anterior se mostrarem
insatisfatorios e as deficiéncias encontradas forem da responsabilidade do empreiteiro, as
despesas com os mesmos ensaios € com a reparagdo daquelas deficiéncias ficam a seu cargo,

sendo, no caso contrario, da responsabilidade do dono da obra.

Clausula 25.°
Medigoes
1. A medigdo de todos os trabalhos executados, incluindo os trabalhos ndo previstos no
projeto e os trabalhos ndo devidamente ordenados pelo dono da obra, sdo feitas no local da obra,
com a colaborac¢do do empreiteiro, e sdo formalizadas em auto, nos termos do disposto no artigo

387.° eno n.° 2 do artigo 388.°, ambos do CCP.
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2. A medicgdo ¢ efetuada, mensalmente, devendo estar concluida até ao oitavo dia do més
imediatamente seguinte aquele a que respeita, nos termos do disposto no n.° 1 do artigo 388.° do

CCP.

3. Os métodos e os critérios a adotar para a realizacdo das medigdes respeitam a seguinte
ordem de prioridades, nos termos do disposto no n.° 3 do artigo 388.° do CCP:

a As normas oficiais de medi¢do que porventura se encontrem em vigor;
b.  Asnormas definidas no projeto de execuc¢ao;

As normas definidas pelo Laboratorio Nacional de Engenharia Civil;

e

&

Os critérios geralmente utilizados ou, na falta deles, os que forem acordados entre o

dono da obra e o empreiteiro.

Clausula 26.”
Patentes, licencas, marcas de fabrico ou de comércio e desenhos registados
1.  Salvo no que respeite a materiais e elementos de constru¢do que sejam fornecidos pelo
dono da obra, correm inteiramente por conta do empreiteiro, os encargos e responsabilidades
decorrentes da utilizagdo na execugao da empreitada de materiais, de elementos de construgao ou
de processos de construcdo a que respeitem quaisquer patentes, licengas, marcas, desenhos
registados e outros direitos de propriedade industrial, nos termos do disposto no n.° 1 do artigo

447.° do CCP.

2. No caso de o dono da obra ser demandado por infracdo, na execugdo dos trabalhos, de
qualquer dos direitos mencionados no nlimero anterior, o empreiteiro indemniza-o por todas as
despesas que, em consequéncia, deva suportar e por todas as quantias que tenha de pagar, seja a

que titulo for, nos termos do disposto no n.° 2 do artigo 447.° do CCP.

3. O disposto nos numeros anteriores nao ¢ aplicavel a materiais e a elementos ou processos
de construcao definidos neste caderno de encargos para os quais se torne indispensavel o uso de
direitos de propriedade industrial, quando o dono da obra ndo indique a existéncia de tais direitos

(ndo aplicavel na situagdo prevista no n.° 3 do artigo 43.° do CCP).
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4. No caso previsto no niimero anterior, 0 empreiteiro, se tiver conhecimento da existéncia
dos direitos em causa, ndo iniciard os trabalhos que envolvam o seu uso, sem que o diretor de
fiscalizacdo da obra, quando para tanto for consultado, o notificar, por escrito, de como deve

proceder (nao aplicavel na situagao prevista no n.° 3 do artigo 43.° do CCP).

Clausula 27.*
Execucao simultinea de outros trabalhos no local da obra
1. O dono da obra reserva-se o direito de executar ele proprio ou de mandar executar por
outrem, conjuntamente com os da presente empreitada € na mesma obra, quaisquer trabalhos nao

incluidos no contrato, ainda que sejam de natureza idéntica a dos contratados.

2. Os trabalhos referidos no nimero anterior sao executados em colaboragao com o diretor de

fiscalizac¢do da obra, de modo a evitar atrasos na execu¢ao do contrato ou outros prejuizos.

3. Quando o empreiteiro considere que a normal execu¢do da empreitada estd a ser impedida
ou a sofrer atrasos em virtude da realizagdo simultdnea dos trabalhos previstos no n.° 1, deve
apresentar a sua reclamacao, no prazo de dez dias a contar da data da ocorréncia, a fim de serem
adotadas as providéncias adequadas a diminui¢do ou eliminacdo dos prejuizos resultantes da

realizagdo daqueles trabalhos.

4. No caso de verificacdo de atrasos na execucao da obra ou outros prejuizos resultantes da
realizagdo dos trabalhos previstos no n.° 1, o empreiteiro tem direito a reposi¢cdo do equilibrio
financeiro do contrato, de acordo com os artigos 282.° ¢ 354.° do CCP, a efetuar nos seguintes
termos:
a.  Prorrogagdo do prazo do contrato por periodo correspondente ao do atraso,
eventualmente, verificado na realizagio da obra, e
b.  Indemnizagdo pelo agravamento dos encargos previstos com a execucao do contrato

que demonstre ter sofrido.
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Clausula 28.*
Outros encargos do empreiteiro
1.  Correm, inteiramente, por conta do empreiteiro, a reparagao e a indemnizagao de todos os
prejuizos que, por motivos que lhe sejam imputaveis, sejam sofridos por terceiros até a recegao
definitiva dos trabalhos, em consequéncia do modo de execugdo destes ultimos, da atuacao do
pessoal do empreiteiro ou dos seus subempreiteiros e fornecedores e do deficiente
comportamento ou da falta de seguranca das obras, materiais, elementos de construgdo e

equipamentos.

2. Constituem, ainda, encargos do empreiteiro, a celebragdo dos contratos de seguros
indicados no presente caderno de encargos, a constitui¢do de caugdes exigidas no programa do

procedimento e as despesas inerentes a celebracao do contrato.

Clausula 29.*
Obrigacoes gerais com pessoal
1. Sao da exclusiva responsabilidade do empreiteiro as obrigagdes relativas ao pessoal

empregado na execu¢do da empreitada, a sua aptidao profissional e a sua disciplina.

2. O empreiteiro deve manter a boa ordem no local dos trabalhos, devendo retirar do local
dos trabalhos, por sua iniciativa ou imediatamente ap6s ordem do dono da obra, o pessoal que
haja tido comportamento perturbador dos trabalhos, designadamente, por menor probidade no
desempenho dos respetivos deveres, por indisciplina ou por desrespeito de representantes ou
agentes do dono da obra, do empreiteiro, dos subempreiteiros ou de terceiros, nos termos do

disposto no n.° 2 do artigo 346.° do CCP.

3. A ordem referida no nimero anterior deve ser fundamentada por escrito, quando o

empreiteiro o exija, mas sem prejuizo da imediata suspensao do pessoal.

4.  As quantidades e a qualificagdo profissional da mao-de-obra aplicada na empreitada

devem estar de acordo com as necessidades dos trabalhos, tendo em conta o respetivo plano.
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Clausula 30.*

Horario de trabalho
O empreiteiro pode realizar trabalhos fora do horério de trabalho, ou por turnos, desde que, para
o efeito, obtenha autorizagdo da entidade competente, se necessaria, nos termos da legislacao
aplicavel, e dé a conhecer, por escrito, com antecedéncia suficiente, o respetivo programa ao

diretor de fiscalizac¢ao da obra.

Clausula 31.*
Seguranca, higiene e saiide no trabalho
1. O empreiteiro fica sujeito ao cumprimento das disposi¢des legais e regulamentares em
vigor sobre seguranga, higiene e saude no trabalho, relativamente a todo o pessoal empregado na
obra, bem como a outras pessoas intervenientes, temporaria ou permanentemente, no estaleiro da
obra, incluindo fornecedores e visitantes autorizados, correndo por sua conta os encargos que

resultem do cumprimento de tais obrigacdes.

2. O empreiteiro ¢ obrigado a acautelar, em conformidade com as disposi¢cdes legais e
regulamentares aplicaveis, a vida e a seguranca do pessoal empregado na obra e a prestar-lhe a

assisténcia médica de que carega por motivo de acidente no trabalho.

3. No caso de negligéncia do empreiteiro no cumprimento das obrigacdes estabelecidas nos
numeros anteriores, o diretor de fiscaliza¢dao da obra pode tomar, a custa daquele, as providéncias

que se revelem necessarias, sem que tal facto diminua as responsabilidades do empreiteiro.

4.  Antes do inicio dos trabalhos e, posteriormente, sempre que o diretor de fiscalizagdao da
obra o exija, o empreiteiro apresenta as apolices de seguro contra acidentes de trabalho

relativamente a todo o pessoal empregado na obra, nos termos previstos no n.° 1 da clausula 38.%.

5. O empreiteiro responde, a qualquer momento, perante o diretor de fiscalizagdo da obra,
pela observancia das obrigagdes previstas nos nimeros anteriores, relativamente a todo o pessoal
empregado na obra e as pessoas intervenientes, temporaria ou permanentemente, no estaleiro da

obra, incluindo fornecedores e visitantes autorizados.
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Seccao IV
Dever de sigilo
Clausula 32.°
Objeto do dever de sigilo

1. O empreiteiro deve guardar sigilo sobre toda a informacao e documentagao, técnica € nao
técnica, comercial ou outra, relativa ao contraente publico, de que possa ter conhecimento ao

abrigo ou em relacdo com a execugdo do contrato.

2. A informagao e a documentagdo cobertas pelo dever de sigilo ndo podem ser transmitidas
a terceiros, nem objeto de qualquer uso ou modo de aproveitamento que ndo o destinado direta e

exclusivamente a execucdo do contrato.

3.  Excluem-se do dever de sigilo, a informacdo e a documentacdo que fossem,
comprovadamente, do dominio publico a data da respetiva obtencao pelo empreiteiro ou que este
seja legalmente obrigado a revelar, por for¢a da lei, de processo judicial ou a pedido de

autoridades reguladoras ou outras entidades administrativas competentes.

4. O empreiteiro responde perante o contraente publico pela violacdo do dever de sigilo e

pela quebra de confidencialidade dos documentos referidos no n.° 1.

Clausula 33.”
Prazo do dever de sigilo
O dever de sigilo mantém-se em vigor até ao termo do prazo de 10 anos, a contar do
cumprimento ou cessacao, por qualquer causa, do contrato, sem prejuizo da sujeigdo subsequente
a quaisquer deveres legais relativos, designadamente, a prote¢do de segredos comerciais ou da

credibilidade, do prestigio ou da confianca devidos as pessoas coletivas.
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CAPITULO III
OBRIGACOES DO DONO DA OBRA

Seccao I
Pagamentos
Clausula 34.”
Preco e condi¢coes de pagamento

1.  Pela execugdo da empreitada e pelo cumprimento das demais obrigagdes decorrentes do
contrato, deve o dono da obra pagar ao empreiteiro o preco constante da proposta adjudicada,
acrescido de IVA a taxa legal em vigor, a data da fatura, ndo podendo o mesmo exceder o
montante 56.754,21 € (cinquenta e seis mil, setecentos e cinquenta e quatro euros e vinte e

um céntimos), sem IVA incluido.

2. Os pagamentos a efetuar pelo dono da obra tém uma periodicidade mensal, sendo o seu
montante determinado por medigdes mensais, a realizar de acordo com o disposto na clausula

252

3. Os pagamentos sdo efetuados no prazo maximo de sessenta dias, apds a apresentagao da

respetiva fatura, nos termos do disposto no n.° 4 do artigo 299.° do CCP.

4. Nos termos do Decreto-Lei n.° 123/2018, de 28 de dezembro, alterado pelo Decreto-Lei
n.°14-A/2020, de 7 de abril e da Portaria n.° 289/2019 de 5 de setembro que regulamenta os
aspetos complementares da fatura eletronica, até a implementagdo do processo de fatura, o
cocontratante pode emitir faturas utilizando mecanismos de faturagdo diferentes dos previstos no

n.° 1 do artigo 299.°-B do CCP.

5. Toda a faturagdo deve ser emitida com a seguinte morada:
Direcao de Financas do Estado-Maior-General das Forcas Armadas (DIRFIN)
Avenida Ilha da Madeira
1449-004 Lisboa.
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6. Deve fazer parte do descritivo das faturas, o nimero do processo de despesa (NPD), o
nimero do pedido de compra (PC) e do respetivo compromisso or¢camental, a descri¢do do

processo e, caso haja lugar a contrato escrito, o nimero do contrato.

7. A omissao da informacgao descrita no nimero anterior incorre na devolugao da fatura.

8.  As faturas e os respetivos autos de medigdo sdo elaborados de acordo com o modelo e
respetivas instrucdes fornecidos pelo diretor de fiscalizagdo da obra.

9.  Cada auto de medigdo deve referir todos os trabalhos, constantes do plano de trabalhos,
que tenham sido concluidos durante o més, sendo a sua aprovacao, pelo diretor de fiscalizagdo da

obra, condicionada a realizacao completa daqueles.

10. No caso de falta de aprovacao de alguma fatura, em virtude de divergéncias entre o diretor
de fiscalizagdo da obra e o empreiteiro quanto ao seu conteudo, deve aquele devolver a respetiva
fatura ao empreiteiro, para que este elabore uma fatura com os valores aceites pelo diretor de

fiscaliza¢do da obra e uma outra com os valores por este nao aprovados.

11. O disposto no numero anterior ndo prejudica o prazo de pagamento estabelecido no n.° 3,
no que respeita a primeira fatura emitida, que se aplica, quer para os valores desde logo aceites
pelo diretor de fiscalizagdo da obra, quer para os valores que vierem a ser aceites em momento

posterior, mas que constavam da primeira fatura emitida.

12. O pagamento dos trabalhos a mais e dos trabalhos de suprimento de erros e omissdes ¢
feito nos termos previstos nos nimeros anteriores, mas com base nos precos que lhes forem, em

cada caso, especificamente aplicaveis, nos termos do artigo 373.° do CCP.

Clausula 35.°
Mora no pagamento
1.  Em caso de atraso do contraente publico no cumprimento de obrigacdes pecuniarias, tem o

cocontratante direito aos juros de mora, sobre o montante em divida, a taxa legalmente fixada
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para o efeito, pelo periodo correspondente a mora, nos termos do disposto no n.° 1 do artigo

326.° do CCP.

2. O pagamento dos juros de mora, referidos no nimero anterior, deve ser efetuado, pelo
dono da obra, no prazo de 15 dias, a contar da data em que tenha ocorrido o pagamento dos

trabalhos, as revisdes ou acertos que lhes deram origem.

Clausula 36.”
Revisao de precos
1. A revisdo dos precos contratuais, como consequéncia de alteracao dos custos de mao-de-
obra, de materiais ou de equipamentos de apoio durante a execugdo da empreitada, ¢ efetuada

nos termos do disposto no Decreto-Lei n.° 06/2004, de 6 de janeiro, na modalidade de formula.

2. A revisdo de pregos obedece a seguinte formula: Tipo FO5 — Reabilitacdo ligeira de
edificios, conforme Despacho n.® 1592/2004, de 08 de janeiro, do Secretario de Estado das Obras
Publica, publicado no Diério da Republica, 2.* série, n.° 19, de 23 de janeiro de 2004.

3. Os diferenciais de precos, para mais ou para menos, que resultem da revisdo de precos da

empreitada, sdo incluidos nas situa¢des de trabalho.

Seccao 11
Seguros
Clausula 37.°
Contratos de seguro
1. O empreiteiro e os seus subcontratados obrigam-se a subscrever € a manter em vigor,
durante o periodo de execugdo do contrato, as apolices de seguro previstas neste caderno de
encargos € na legislagdo aplicavel, devendo exibir copia das mesmas, bem como do

comprovativo de pagamento do respetivo prémio, na data da consignagao.

2. O empreiteiro ¢ responsavel pela satisfagdo das obrigagdes previstas na presente seccao,

devendo zelar pelo controlo efetivo da existéncia das apoélices de seguro dos seus subcontratados.
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3. O dono da obra pode exigir, em qualquer momento, cdpias das apdlices e dos
comprovativos de pagamento dos prémios dos seguros previstos na presente sec¢do ou na
legislagao aplicavel, ndo sendo admitida a entrada no estaleiro de quaisquer equipamentos sem a

exibi¢ao destes documentos.

4.  Todas as apolices de seguro e respetivas franquias previstas constituem encargo Unico e
exclusivo do empreiteiro e dos seus subcontratados, devendo os contratos de seguro ser

celebrados com entidade seguradora legalmente autorizada.

5. Os seguros previstos no presente caderno de encargos, em nada diminuem ou restringem

as obrigacgdes e responsabilidades legais ou contratuais do empreiteiro.

6. Em caso de incumprimento por parte do empreiteiro das obrigacdes de pagamento dos
prémios referentes aos seguros mencionados, o dono da obra reserva-se o direito de se substituir

aquele, ressarcindo-se de todos os encargos envolvidos e ou que tenha suportado.

7. O empreiteiro obriga-se a manter as apolices de seguro validas at¢ a data da recegdo
provisoria da obra ou, no caso do seguro relativo aos equipamentos € maquinas auxiliares que

em cada momento estejam afetos a obra ou ao estaleiro, até a data em que deixem de o estar.

Clausula 38.”
Objeto dos contratos de seguro
1. O empreiteiro obriga-se a celebrar um contrato de seguro de acidentes de trabalho, cuja
apolice deve abranger todo o pessoal por si contratado, a qualquer titulo, bem como a apresentar
comprovativo de que o pessoal contratado pelos subempreiteiros se encontra igualmente

abrangido por seguro de acidentes de trabalho, de acordo com a legislacdo em vigor em Portugal.

2. O empreiteiro obriga-se a celebrar um contrato de seguro de responsabilidade civil
automovel, cuja apdlice deve abranger toda a frota de veiculos de locomogao propria afetos a
obra, que circulem na via publica ou no local da obra, independentemente de serem veiculos de
passageiros ou de carga, maquinas ou equipamentos industriais, de acordo com as normas legais

sobre responsabilidade civil automoével (riscos de circulagdo), bem como a apresentar
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comprovativo de que os veiculos afetos a obra pelos subempreiteiros se encontram igualmente

segurados.

3. O empreiteiro obriga-se a celebrar um contrato de seguro destinado a cobrir os danos
proprios do equipamento, maquinas auxiliares e estaleiro, cuja apdlice deve cobrir todos os
meios auxiliares que vier a utilizar na obra, incluindo bens imoveis, armazéns, abarracamentos,

refeitorios, camaratas, oficinas e maquinas e equipamento fixos ou moveis.

4. No caso dos bens imdveis referidos no nimero anterior, a ap6lice deve cobrir, no minimo,
os riscos de incéndio, raio, explosdo e riscos catastroficos, devendo o capital seguro corresponder

ao respetivo valor patrimonial.

5. O capital a garantir, no que se refere ao seguro de responsabilidade civil automovel,

previsto no n.° 2 da presente clausula, deve respeitar os limites minimos legalmente obrigatorios.

CAPITULO IV
REPRESENTACAO DAS PARTES E CONTROLO DA EXECUCAO DO CONTRATO
Clausula 39.°
Representacio do empreiteiro
1.  Durante a execugdo do contrato, o empreiteiro ¢ representado por um diretor de obra, salvo
nas matérias em que, em virtude da lei ou de estipulagdo contratual, se estabeleca diferente

mecanismo de representagdo, nos termos do disposto no n.° 2 do artigo 344.° do CCP.

2. O empreiteiro obriga-se, sob reserva de aceitacdo pelo dono da obra, a confiar a sua

representacdo a um técnico com qualificacdo minima de engenheiro técnico civil.

3. Apos a assinatura do contrato, € antes da consignagdo, o empreiteiro confirma, por escrito,
o nome do diretor de obra, indicando a sua qualificagao técnica e se 0 mesmo pertence ou nao ao
seu quadro técnico, devendo esta informacdo ser acompanhada por uma declaragdo subscrita
pelo técnico designado, com assinatura reconhecida, assumindo a responsabilidade pela dire¢ao

técnica da obra e comprometendo-se a desempenhar essa fungdo com proficiéncia e assiduidade.
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4.  As ordens, os avisos e as notificacdes que se relacionem com os aspetos técnicos da
execucao da empreitada sdo dirigidos diretamente ao diretor de obra.
5. O diretor de obra acompanha, assiduamente, os trabalhos e estd presente no local da obra

sempre que para tal seja convocado.

6. O dono da obra pode impor a substitui¢do do diretor de obra, devendo a ordem respetiva
ser fundamentada por escrito, com base em razdes objetivas e ou inerentes a atuagao profissional

do diretor de obra.

7. Na auséncia ou impedimento do diretor de obra, o empreiteiro ¢ representado por quem
aquele indicar para esse efeito, devendo estar habilitado com os poderes necessarios para

responder, perante o diretor de fiscalizacao da obra, pela marcha dos trabalhos.

8. O empreiteiro deve designar um responsavel pelo cumprimento da legislagdo aplicavel em
matéria de seguranga, higiene e saide no trabalho e, em particular, pela correta aplicagdo do

documento referido na alinea h) do n.° 4 da cldusula 5.2

9. O empreiteiro deve designar um responsavel pelo cumprimento da legislacdo aplicavel em

matéria de aplicagdo do plano de gestdo de residuos da constru¢ao e demolicdo.

Clausula 40.*
Representacio do dono da obra
1. Durante a execu¢ao do contrato, o dono da obra ¢ representado por um diretor de
fiscalizacdo da obra, salvo nas matérias em que, em virtude da lei ou de estipula¢do contratual, se
estabeleca diferente mecanismo de representacao, nos termos do disposto no n.° 2 do artigo 344.°

do CCP.

2. O dono da obra notifica o empreiteiro da identidade do diretor de fiscalizagdo da obra que
designe para a fiscalizagdo local dos trabalhos até a data da consignagdo ou da primeira

consignagao parcial.
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3. O diretor de fiscalizagdo da obra tem poderes de representagdo do dono da obra, em todas
as matérias relevantes para a execugdo dos trabalhos, nomeadamente, para resolver todas as
questdes que lhe sejam postas pelo empreiteiro nesse ambito, excetuando as matérias de

modificagdo, resolugao ou revogacao do contrato, nos termos do n.° 3 do artigo 344.° do CCP.

Clausula 41.*
Livro de registo da obra
1. O empreiteiro organiza um registo da obra, em livro adequado, com as folhas numeradas e
rubricadas por si e pelo diretor de fiscalizagdo da obra, contendo uma informagao sistematica e
de facil consulta dos acontecimentos mais importantes relacionados com a execucdo dos

trabalhos.

2. Os factos a consignar, obrigatoriamente, no registo da obra sdo os referidos no n.° 3 do

artigo 304.° e no n.° 3 do artigo 305.° do CCP.

3. O livro de registo fica patente no local da obra, ao cuidado do diretor da obra, que o deve
apresentar sempre que solicitado pelo diretor de fiscalizagdo da obra ou por entidades oficiais

com jurisdi¢do sobre os trabalhos.

CAPITULO V
RECECAO E LIQUIDACAO DA OBRA
Clausula 42.*
Rececao provisoria
1. A rececdo provisoria da obra depende da realizacao de vistoria, que deve ser efetuada logo
que a obra esteja concluida, no todo ou em parte, mediante solicitagdo do empreiteiro ou por
iniciativa do dono da obra, tendo em conta o termo final do prazo total ou dos prazos parciais de

execug¢do da obra, nos termos do disposto no n.° 1 do artigo 394.° do CCP.

2. No caso de serem identificados defeitos da obra que impecam a sua rece¢do provisoria,

esta ¢ efetuada relativamente a toda a extensdo da obra que ndo seja objeto de deficiéncia.
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3. O procedimento de rececdo provisoria obedece ao disposto nos artigos 394.° a 396.° do
CCP.
Clausula 43.°
Prazo de garantia
1.  Na data da assinatura do auto de rececdo provisdria inicia-se o prazo de garantia, durante o

qual o empreiteiro estd obrigado a corrigir todos os defeitos da obra, nos termos do disposto no

n.° 1 do artigo 397.° do CCP.

2. Conforme estipulado no n.° 2 do artigo 397.° do CCP, o prazo de garantia varia de acordo
com o defeito da obra, nos seguintes termos:
a.  Dez anos, no caso de defeitos relativos a elementos construtivos estruturais;
b.  Cinco anos, no caso de defeitos relativos a elementos construtivos ndo estruturais ou
a instalagoes técnicas;
c.  Dois anos, no caso de defeitos relativos a equipamentos afetos a obra, mas dela

autonomizaveis.

3.  Caso tenham ocorrido recegdes provisorias parcelares, o prazo de garantia fixado, nos
termos do niimero anterior, ¢ igualmente aplicavel a cada uma das partes da obra que tenham

sido recebidas pelo dono da obra, desde que suscetivel de uso independente e autonomizavel.

4.  Excetuam-se do disposto no n.° 2, as substitui¢des e os trabalhos de conservagdo que
derivem do uso normal da obra ou de desgaste e depreciacdo normais consequentes da sua

utilizagdo para os fins a que se destina.

Clausula 44.”
Rececao definitiva
1.  Findo o periodo de garantia, ha lugar, em relacdo a totalidade ou a cada uma das partes da

obra, a nova vistoria para efeitos de rececdo definitiva da empreitada, nos termos do n.° 1 do

artigo 398.° do CCP.
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2. Se a vistoria referida no nimero anterior permitir verificar que a obra se encontra em boas

condi¢des de funcionamento ¢ conservagao, esta sera definitivamente recebida.

3. Arecegdo definitiva ¢ formalizada em auto, nos termos do n.° 2 do artigo 398.° do CCP.

4. A rececdo definitiva depende da verificacdo cumulativa dos seguintes pressupostos:

a.  Funcionalidade regular, no termo do periodo de garantia, em condi¢des normais de
exploragdo, operagao ou utilizacao, da obra e respetivos equipamentos, de forma que
cumpram todas as exigéncias contratualmente previstas;

b.  Cumprimento, pelo empreiteiro, de todas as obriga¢des decorrentes do periodo de

garantia relativamente a totalidade ou a parte da obra a receber.

5. No caso de a vistoria referida no n.° 1 permitir detetar deficiéncias, deterioragdes, indicios
de ruina ou falta de solidez, da responsabilidade do empreiteiro, ou a ndo verificacdo dos
pressupostos previstos no nimero anterior, o dono da obra fixa o prazo ao empreiteiro para a
corre¢ao dos problemas detetados, findo o qual sera fixado o prazo para a realizacdo de uma

nova vistoria, nos termos dos niimeros anteriores.

6.  Sdo aplicaveis a vistoria e ao auto de rece¢do definitiva, bem como a falta de agendamento
ou realizagao da vistoria pelo dono da obra, os preceitos que regulam a rececao provisoria quanto

as mesmas matérias, nos termos do disposto no n.° 6 do artigo 398.° do CCP.

Clausula 45.°
Restituicao dos depositos e quantias retidas
1. Verificada a inexisténcia de defeitos da prestagdo do empreiteiro ou corrigidos aqueles que
hajam sido detetados até ao momento da liberagdo, ou ainda quando considere os defeitos
identificados e ndo corrigidos como sendo de pequena importancia e ndo justificativos da ndo
liberagdo, o dono da obra promove a liberacao da caugdo prestada para garantia da execugdo de
contratos de empreitada de obras publicas e do exato e pontual cumprimento de todas as

obrigacdes legais e contratuais que deles decorrem para o adjudicatirio ou cocontratante, nos
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termos do Regime Excecional e Temporario de Liberagdo das Caugdes, aprovado pelo Decreto-

Lei n.° 190/2012, de 22 de agosto, com as altera¢des que lhe sucederam.

2. A liberagdo das caugdes ¢ feita faseadamente, durante um periodo de cinco anos, contado
da data de recegdo provisoria da obra, nos termos seguintes:

a No 1.° ano apo6s rece¢do provisoria da obra, 30% da caucao total da obra;
b.  No 2.°ano apo6s rece¢do provisoria da obra, 30% da caucao total da obra;

c.  No 3.°ano apos rececdo provisoria da obra, 15% da caug@o total da obra;

&

No 4.° ano ap6s rece¢ao provisoria da obra, 15% da caucdo total da obra;

e.  No 5.°ano apo6s rececao provisoria da obra, 10% da caugao total da obra.

3. A liberagdo da caucdo depende da inexisténcia de defeitos da prestacdo do cocontratante
ou da corregao daqueles que hajam sido detetados até ao momento da liberacao, sem prejuizo de
o contraente publico poder decidir diferentemente, designadamente por considerar que os
defeitos identificados e ndo corrigidos sdo de pequena importdncia e ndo justificam a nado

liberagao, nos termos do disposto no n.° 8 do artigo 295.° do CCP.

4. Nos contratos sujeitos a diferentes prazos de garantia e, consequentemente, a rececoes
provisorias e definitivas parciais, a liberagdo parcial da cau¢do ¢ promovida na propor¢do do
valor respeitante a cada um dos conjuntos de elementos que compdem a obra, designadamente
estruturais, construtivos nao estruturais ou instalagdes técnicas e equipamentos, nos termos do

disposto no n.° 7 do artigo 295.° do CCP.

5. Decorrido o prazo fixado para a liberagdo da caucdo sem que esta tenha ocorrido, o
empreiteiro pode notificar o dono da obra, através de carta registada com aviso de rececdo,
solicitando a realizagdo de uma vistoria a todos os trabalhos de empreitada, respeitando a

tramitacao estatuida no artigo 4.° do Decreto-Lei n.° 190/2012, de 22 de agosto.

Cademo de encargos do procedimento 2021009346-A Pagina 35 de 45



MINISTERIO DA DEFESA NACIONAL
ESTADO MAIOR GENERAL DAS FORGAS ARMADAS
DIRECAO DE FINANCAS
CAPITULO VI
DISPOSICOES FINAIS
Clausula 46."

Deveres de colaboragao reciproca e informacao
1. Cada uma das partes estd vinculada ao dever de informar de imediato a outra, sobre
quaisquer circunstancias que cheguem ao seu conhecimento e que possam afetar os respetivos
interesses na execug¢do do contrato, de acordo com as regras gerais da boa-fé, sem prejuizo dos
deveres de colaboragdo reciproca e informagao, previstos nos artigos 289.° e 290.°, ambos do

CCP.

2. Em especial, cada uma das partes deve avisar, de imediato, a outra, de quaisquer
circunstancias, constituam ou nao for¢a maior, que previsivelmente impegam o cumprimento de

qualquer uma das suas obrigagoes.

3. No prazo de dez dias ap6s a ocorréncia de tal impedimento, a parte deve informar a outra

do tempo ou da medida em que, previsivelmente, sera afetada a execugdo do contrato.

Clausula 47.*
Cessacao da posicao contratual e subcontrataciao
1. O empreiteiro pode subcontratar as entidades identificadas nos documentos de habilitagao,

desde que se encontrem cumpridos os requisitos constantes do n.° 3 e n.° 6 do artigo 318.° do

CCP.

2. O dono da obra apenas pode opor-se a subcontratacdo na fase de execucdo quando nao
estejam verificados os limites constantes do artigo 383.° do CCP, ou quando haja fundado receio
de que a subcontratagdo envolva um aumento de risco de incumprimento das obrigacdes

emergentes do contrato, nos termos do disposto no artigo 320.° do CCP.

3. Nos casos previstos no n.° 2 do artigo 385.° do CCP, a subcontratagao, na fase da execugao
do contrato, carece de autorizacdo do contraente publico, dependendo da verificagdo da

capacidade técnica do subcontratado, em moldes semelhantes aos que sdo exigidos ao
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subempreiteiro na fase de formagdo do contrato, aplicando-se, com as necessarias adaptagdes, o

disposto nos n.° 3 e n.° 6 do artigo 318.° do CCP.

4. Todos os subcontratos devem ser celebrados por escrito e conter os elementos previstos no
artigo 384.° do CCP, devendo ser especificados os trabalhos a realizar e expresso o que for
acordado quanto a revisao de pregos.

5. O empreiteiro obriga-se a tomar as providéncias indicadas pelo diretor de fiscalizagdo da
obra para que este, em qualquer momento, possa distinguir o pessoal do empreiteiro do pessoal

dos subempreiteiros presentes na obra.

6. O disposto nos numeros anteriores ¢ igualmente aplicavel aos contratos celebrados entre os

subcontratados e terceiros.

7. No prazo de cinco dias apds a celebracdo de cada contrato de subempreitada, o empreiteiro
deve, nos termos do n.° 3 do artigo 385.° do CCP, comunicar, por escrito, esse facto ao dono da
obra, remetendo-lhe copia do contrato em causa. Na comunicagdo o empreiteiro fundamenta a
decisdo de recorrer a subempreitada e atesta a observancia do estipulado nos n.° 1 e n.° 2 do

artigo 383.° do CCP.

8. A responsabilidade pelo exato e pontual cumprimento de todas as obrigacdes contratuais ¢

do empreiteiro, ainda que as mesmas sejam cumpridas por recurso a subempreiteiros.

9.  Nos termos do disposto no n.° 1 do artigo 319.° e no artigo 324.°, ambos do CCP, a cessdo
da posicao contratual, por qualquer das partes, depende da autorizagdo da outra, sendo, em
qualquer caso vedada, nas situagdes previstas no n.° 1 do artigo 317.° do CCP, devendo respeitar

o estipulado no n.° 2 e n.° 6 do artigo 318.° do CCP.
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Clausula 48.°

Penalidades contratuais
1.  Pelo incumprimento de obrigagdes emergentes do contrato, o contraente publico pode
exigir do empreiteiro o pagamento de uma sancao pecuniaria, de montante a fixar em fungao da
gravidade do incumprimento, nos seguintes termos:

a.  Em caso de atraso no inicio ou na conclusdo da execugdo da empreitada, por motivos
imputaveis ao adjudicatédrio, a entidade adjudicante pode aplicar penalidades em
valor correspondente a 2%o do preco contratual, por cada dia de atraso, nos termos
do n.° 1 do artigo 403.° do CCP;

b.  Pelo incumprimento da obrigagdo de garantia técnica, até 10% do prego contratual.

2. Em caso de resolugdo do contrato por incumprimento do empreiteiro, o contraente publico
pode exigir-lhe uma sancdo pecunidria, cujo montante ndo pode exceder 20% do prego

contratual, nos termos do n.° 2 do artigo 329.° do CCP.

. o valor da sang¢do pecunidria prevista no nimero anterior sdo deduzidas as importancias
3 Ao valor d t t deduzid It
pagas pelo empreiteiro, ao abrigo da alinea a. do n.° 1 da presente cldusula, relativamente ao

objeto do contrato, cujo atraso na entrega tenha determinado a respetiva resolucao.

4. Na determinagdo da gravidade do incumprimento, o contraente publico tem em conta,
nomeadamente, a duragdo da infragdo, a sua eventual reiteragao, o grau de culpa do fornecedor e

as consequéncias do incumprimento.

5. As sangdes pecunidrias previstas na presente clausula ndo obstam a que o contraente

publico exija uma indemnizagao pelo dano excedente.

Clausula 49.°
Resolucio do contrato pelo dono da obra
1.  Sem prejuizo das indemnizagdes legais e contratuais devidas, o dono da obra pode resolver
0 contrato nos seguintes casos:
a.  Nos termos do estipulado no n.° 1 do artigo 333.° do CCP:

1)  Incumprimento definitivo do contrato por facto imputavel ao empreiteiro;
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Incumprimento, por parte do empreiteiro, de ordens, diretivas ou instrugdes
transmitidas no exercicio do poder de direcdo, sobre matéria relativa a
execucao das prestacdes contratuais;
Oposigao reiterada do empreiteiro ao exercicio dos poderes de fiscalizagdo do
dono da obra;
Cessao da posicao contratual ou subcontratagdo realizadas com inobservancia
dos termos e limites previstos na lei ou no contrato, desde que a exigéncia,
pelo empreiteiro, da manutengdo das obrigagdes assumidas pelo dono da obra,
contrarie o principio da boa-fé;
Se o valor acumulado das san¢des contratuais, com natureza pecunidria,
exceder o limite previsto no n.° 2 do artigo 329.° do CCP;
Incumprimento, pelo empreiteiro, de decisdes judiciais ou arbitrais
respeitantes ao contrato;
Nao renovagao do valor da caugdo pelo empreiteiro, nos casos em que a tal
esteja obrigado;

O empreiteiro se apresente a insolvéncia ou esta seja declarada judicialmente;

b.  Nos termos do estipulado no n.° 1 do artigo 405.° do CCP:

1))

2)

3)

4)

5)

Se o empreiteiro, de forma grave ou reiterada, ndo cumprir o disposto na
legislagdo sobre segurancga, higiene e satide no trabalho;

Se, tendo faltado a consignacdo sem justificagdo aceite pelo dono da obra, o
empreiteiro nado comparecer, apos segunda notificacdo, no local, na data e na
hora indicados pelo dono da obra para nova consignacdo, desde que ndo
apresente justificagdo de tal falta, aceite pelo dono da obra;

Se ocorrer um atraso, no inicio da execugdo dos trabalhos, imputavel ao
empreiteiro, que seja superior a 1/40 do prazo de execugdo da obra;

Se o empreiteiro ndo der inicio a execuc¢do dos trabalhos a mais, decorridos
quinze dias da notificagdo da decisdo do dono da obra que indefere a
reclamagdo apresentada por aquele e reitera a ordem para a sua execugao;

Se houver suspensdo da execucao dos trabalhos pelo dono da obra, por facto

imputavel ao empreiteiro, ou se este suspender a execugdo dos trabalhos, sem
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fundamento e fora dos casos previstos no n.° 1 do artigo 366.° do CCP, desde
que da suspensdo advenham graves prejuizos para o interesse publico;

6)  Se ocorrerem desvios ao plano de trabalhos, nos termos do disposto no n.° 3 do
artigo 404.° do CCP;

7)  Se nao foram corrigidos os defeitos detetados no periodo de garantia da obra
ou se ndo for repetida a execugdo da obra com defeito ou substituidos os
equipamentos defeituosos, nos termos do disposto no artigo 397.° do CCP;

c.  Nos termos do estipulado no n.° 1 do artigo 334.° do CCP, por razdes de interesse

publico, devidamente fundamentado.

2. Nos casos de resolugdo sancionatoria, havendo lugar a responsabilidade do empreiteiro,
sera o montante respetivo deduzido das quantias devidas, sem prejuizo do dono da obra poder

executar as garantias prestadas, conforme o estipulado no n.° 3 do artigo 333.° do CCP.

3. No caso previsto na alinea c. do n.° 1, o empreiteiro tem direito a indemnizacio
correspondente aos danos emergentes e aos lucros cessantes, devendo, quanto a estes, ser
deduzido o beneficio que resulte da antecipacdo dos ganhos previstos, conforme o estipulado no

n.° 2 do artigo 334.° do CCP.

4. A falta de pagamento da indemnizagdo prevista no numero anterior, no prazo de trinta dias
contados da data em que o montante devido se encontre definitivamente apurado, confere ao
empreiteiro o direito ao pagamento de juros de mora sobre a respetiva importancia, conforme o

estipulado no n.° 3 do artigo 334.° do CCP.

Clausula 50.
Resoluc¢ido do contrato pelo empreiteiro
1.  Sem prejuizo das indemnizagdes legais e contratuais devidas, o empreiteiro pode resolver
0 contrato nos seguintes casos:
a.  Nos termos do estipulado no n.° 1 do artigo 332.° do CCP:
1)  Alteragdo anormal e imprevisivel das circunstancias;

2)  Incumprimento definitivo do contrato, por facto imputavel ao dono da obra;

Cademo de encargos do procedimento 2021009346-A Pagina 40 de 45



3)

4)

S)

MINISTERIO DA DEFESA NACIONAL
ESTADO MAIOR GENERAL DAS FORGAS ARMADAS
DIRECAO DE FINANCAS

Incumprimento de obrigagdes pecunidrias pelo dono da obra, por periodo
superior a seis meses, ou quando o montante em divida exceda 25% do preco
contratual, excluindo juros;

Exercicio ilicito dos poderes tipificados na conformagao da relagdao contratual
do dono da obra, quando tornem contraria a boa-fé, a exigéncia pela parte
publica da manuteng¢ao do contrato;

Incumprimento, pelo dono da obra, de decisdes judiciais ou arbitrais

respeitantes ao contrato;

b.  Nos termos do estipulado no artigo 406.° do CCP:

1))

2)

3)

4)

5)

Se nao for feita consignacdo da obra, no prazo de seis meses contados da data

da celebracdo do contrato, por facto ndo imputavel ao empreiteiro;

Se, havendo sido feitas uma ou mais consignagdes parciais, o retardamento da

consignacdo ou consignacdes subsequentes acarretar a interrup¢do dos

trabalhos por mais de cento e vinte dias, seguidos ou interpolados;

Se, avaliados os trabalhos a mais, os trabalhos de suprimento de erros e

omissoes ¢ os trabalhos a menos, relativos ao contrato e resultantes de atos ou

factos ndao imputaveis ao empreiteiro, ocorrer uma redugdo superior a 20% do

preco contratual,

Se a suspensdo da empreitada se mantiver:

a)  Por periodo superior a um quinto do prazo de execugao da obra, quando
resulte de caso de for¢a maior;

b)  Por periodo superior a um décimo do mesmo prazo, quando resulte de
facto imputével ao dono da obra;

Se, verificando-se os pressupostos do artigo 354.° do CCP, os danos do

empreiteiro excederem 20% do preco contratual.

2. No caso previsto no ponto 1.a.1) da presente clausula, apenas ha direito de resolugdo,

quando esta ndo implique grave prejuizo para a realizacdo do interesse publico subjacente a

relacdo juridica contratual ou, caso implique tal prejuizo, quando a manutengdo do contrato

ponha manifestamente em causa a viabilidade econdomico-financeira do empreiteiro ou se revele
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excessivamente onerosa, devendo, nesse ultimo caso, ser devidamente ponderados os interesses

publicos e privados em presenca, conforme o estipulado no n.° 2 do artigo 332.° do CCP.

3. O direito de resolu¢dao ¢ exercido por via judicial ou mediante recurso a arbitragem,

conforme o estipulado no n.° 3 do artigo 332.° do CCP.

4.  Nos casos previstos no ponto 1.a.3) da presente cldusula, o direito de resolugdo pode ser
exercido mediante declaragdo ao dono da obra, produzindo efeitos trinta dias apds a rece¢ao
dessa declaragdo, salvo se o dono da obra cumprir as obrigagdes em atraso nesse prazo,
acrescidas dos juros de mora a que houver lugar, conforme o estipulado no n.° 4 do artigo 332.°
do CCP.
Clausula 51.*
Rescisao Unilateral do Contrato

1. O Primeiro Outorgante reserva-se o direito de rescindir o presente contrato caso haja
recusa de Visto do Tribunal de Contas.

2. A opgao referida no nimero anterior serd exercida e comunicada ao Segundo Outorgante

do presente contrato no prazo de 30 (trinta) dias a contar da decisdo referida no numero anterior.

Clausula 52.°

Forc¢a maior
1.  Nao podem ser impostas penalidades ao fornecedor, nem ¢ havida como incumprimento, a
ndo realizacdo pontual das prestacdes contratuais, a cargo de qualquer das partes, que resulte de
caso de for¢a maior, entendendo-se, como tal, as circunstancias que impossibilitem a respetiva
realizacdo, alheias a vontade da parte afetada, que ela ndo pudesse conhecer ou prever a data da

celebracao do contrato e cujos efeitos ndo lhe fosse razoavelmente exigivel contornar ou evitar.

2. Podem constituir for¢a maior, se se verificarem os requisitos do numero anterior, as
seguintes situagdes: tremores de terra, inundacdes, incéndios, epidemias, sabotagens, greves,
embargos ou bloqueios internacionais, atos de guerra ou terrorismo, motins ¢ determinagdes

governamentais ou administrativas injuntivas, entre outras.
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3. Nao constituem forga maior:

a.

Circunstancias que ndo constituam forca maior para os subcontratados do
fornecedor, na parte em que intervenham;

Greves ou conflitos laborais limitados as sociedades do fornecedor ou a grupos de
sociedades em que este se integre, bem como a sociedades ou grupos de sociedades
dos seus subcontratados;

Determinagdes governamentais, administrativas ou judiciais de natureza
sancionatoria ou de outra forma resultantes do incumprimento, pelo fornecedor, de
deveres ou 6nus que sobre ele recaiam;

Manifestagdes populares devidas ao incumprimento, pelo fornecedor, de normas
legais;

Incéndios ou inundagdes com origem nas instalagdes do fornecedor, cuja causa,
propagacdao ou propor¢des se devam a culpa ou negligéncia sua ou ao
incumprimento de normas de seguranga;

Avarias nos sistemas informaticos ou mecanicos do fornecedor ndo devidas a
sabotagem;

Eventos que estejam ou devam estar cobertos por seguros.

4. A ocorréncia de circunstancias que possam consubstanciar casos de for¢ca maior deve ser

imediatamente comunicada a outra parte.

5. A for¢a maior determina a prorroga¢do dos prazos de cumprimento das obrigacdes

contratuais afetadas, pelo periodo de tempo, comprovadamente, correspondente ao impedimento

resultante da forca maior.

Clausula 53.*

Foro competente

Para resolugdo de todos os litigios decorrentes do contrato, fica estipulada a competéncia do

tribunal administrativo territorialmente competente, em funcgao dos critérios legais vigentes, com

expressa rentincia a qualquer outro.
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Clausula 54.*
Comunicacoes e notificacoes
1.  Conforme estatuido no artigo 467.° do CCP, as notificagdes devem ser efetuadas através de

correio eletronico ou de outro meio de transmissao escrita e eletronica de dados.

2. Conforme estatuido no n.° 1 do artigo 468.° do CCP, todas as comunicagdes entre a
entidade adjudicante ou o juri do procedimento e os interessados, os candidatos, os concorrentes
ou o adjudicatario relativas a fase de formagdo do contrato devem ser escritas e redigidas em
portugués e efetuadas através de correio eletrénico ou de outro meio de transmissdo escrita €

eletronica de dados.

3. Conforme estatuido no n.° 2 do artigo 468.° do CCP, na falta de estipulagdo contratual, as
comunicagdes entre o contraente publico e o cocontratante relativas a fase de execugdao do
contrato devem ser escritas e redigidas em portugués, podendo ser efetuadas pelos meios a que se
refere o nimero anterior, ou por via postal, por meio de carta registada ou de carta registada com

aviso de rececao.

4.  Para efeitos das comunicagdes previstas na presente cldusula, o adjudicatario deve
disponibilizar, juntamente com os documentos de habilitacdo, os dados de contacto,
designadamente, o endereco eletrénico, o niumero de telecopia, o niumero de telefone e o

enderego postal.

5. Qualquer alteracdo das informag¢des de contacto constantes do contrato deve ser

comunicada a outra parte.

6. Nas comunicagdes efetuadas, sempre que estejam em causa matérias classificadas, devem

cumprir-se as normas nacionais estabelecidas para o efeito.

Clausula 55.°
Contagem dos prazos
A contagem de prazos, durante a execuc¢do do contrato, sdo aplicaveis as normas contidas no

artigo 471.° do CCP, sendo estes continuos, correndo em sabados, domingos e dias feriados.
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Clausula 56."
Legislacdo aplicavel
Em todos os aspetos nao regulados no presente contrato, sao aplicaveis as normas do CCP e

demais legislacao aplicavel.

Aprovo,

JOSé Assinado de forma
JoaqUIm digital por José

Joaquim Marques
Chambel

Marques  pados 20211206
Chambel 18:38:08 Z

José J. M. Chambel
Coronel AdmAer
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MDN — EMGFA — DIREC — REPARTICAO DE LOGISTICA — SECCAO DE INFRAESTRUTURAS

MEMORIA DESCRITIVA E JUSTIFICATIVA

1. Introducéo

A presente memoria descritiva e justificativa refere-se ao processo de concurso para
a adjudicacdo da empreitada EMPREITADA DE OBRAS PUBLICAS PARA
REESTRUTURAQAO DO POSTO 14 DE SEGURANCA E CONTROLO DO
EDIFICIO PRINCIPAL DO EMGFA, localizado na Avenida llha da Madeira, n°1,1449
- 004 - Lisboa, para a sua execucdo deverdo ser tidas em conta toda a
regulamentacdo e normalizacdo em vigor e ainda as presentes especificacdes

técnicas.

Em todas as intervencfes devera atender-se a compatibilidade entre os materiais e os

processos de construcao a implementar e os existentes.

Por outro lado, havera que harmonizar os trabalhos com as condi¢des de funcionamento
dos servicos instalados, sendo necesséario coordenar e assegurar a seguranca de todo o
edificio nos periodos em que a obra esteja a decorrer no horario de funcionamento

daqueles.

2. Recomendacdes gerais e condicionamentos

As zonas utilizar para armazenagem e/ou montagem de instalagcdes de apoio
deverd ser acordada com a Fiscalizacdo, admitindo-se que possam ser utilizadas

areas cobertas sem utilizacdo especifica.

Para a execucdo da empreitada sao aplicaveis todos os regulamentos e
normas em vigor, e bem assim, documentos de homologacdo, circulares de
informacéo técnica do LNEC, salientando-se o Regulamento Geral das Edificagbes
Urbanas, Regulamento Geral de Instalacbes Eléctricas em Edificios, Normas
Portuguesas ou, na sua auséncia, Normas Europeias e ainda, Normas, prescricdes e

regras de boa pratica em vigor.

Nota: Nao sera aceite qualquer rectificacdo/reclamacdo em fase de execucdo de
obra relativa as quantidades consideradas. As medicOes terdo que ser verificadas
pelo Adjudicatario e confirmadas em Obra. Em tudo o omisso neste Mapa de
Quantidades devera ser considerado o especificado em Memoria Descritiva e
Justificativa, Programa de Concurso, Regulamentacdo, Normalizacdo e Legislacéo

em vigor para a correta execugéao e funcionalidade dos trabalhos descritos.
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CLAUSULAS TECNICAS

1. MATERIAIS

1.1 Caracteristicas dos materiais

a) Todos os materiais a empregar na obra serdo da melhor qualidade disponivel,
terdo as dimensdes, formas e demais caracteristicas definidas no projecto e deveréo
satisfazer as condi¢cdes exigidas pelos fins a que se destinam. Obedecerdo aos
Regulamentos em vigor, as normas Portuguesas, Documentos de Homologacéo,
Especificagcbes do LNEC ou em vigor na CEE e especificacdes deste Caderno de
Encargos.

b) Os materiais a empregar na obra terdo que ser fornecidos em embalagens de
origem devidamente etiquetadas, de forma a certificar a autenticidade da sua
origem. O empreiteiro deve fornecer a Fiscalizacdo copias de todos os documentos
dos fornecedores, documentos técnicos, desenhos, encomendas, etc., para
certificacao das especificacdes do Projecto ou outras aprovadas.

c) A Fiscalizacdo poderd aprovar materiais e processos de construcdo
diferentes dos especificados no Projecto, desde que ndo apresentem niveis de
desempenho, qualidade e robustez inferiores aos definidos e ndo tenham
alteracdo para mais no preco, devendo de facto, dar prévio conhecimento ao
Projectista, assumindo perante o Dono da Obra toda a responsabilidade
sempre que o nao faga.

d) O facto de a Fiscalizacdo aprovar o emprego de materiais e processos de
construcdo diferentes dos previstos em Projecto ndo isenta o Empreiteiro de
responsabilidade quando se verifique deficiente comportamento.

1.2. Aprovacédo dos materiais

a) O Empreiteiro submetera a aprovacdo da Fiscalizacdo amostras de todos os
materiais, produtos, a empregar na Obra, acompanhadas de toda a
documentacéo técnica pertinente.

b) O Empreiteiro apresentara todas as amostras e/ou documentos técnicos
devidamente  etiguetados com  numeracdo sequencial e data de
apresentacdo, mantendo permanentemente actualizado ficheiro em cuja
cOpia a Fiscalizacdo rubricard a sua decisdo de aprovagao ou rejeicao.

c) As amostras e/ou documentos rejeitados serdo retirados da obra e os
aprovados, apos colocacdo de etiqueta de aprovacdo deverdo ser guardados em
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sala que o Empreiteiro deve preparar e equipar com estantes adequadas as
amostras que forem sendo aprovadas.

d) As amostras aprovadas constituirdo padrdo definidor dos critérios de
aceitacao.

e) Os materiais e produtos ndo poderdo ser aplicados, nem 0s elementos e
componentes poderdo ser assentes em obra, sem a prévia aceitacdo da
Fiscalizacdo, que aplicara as penalidades que achar convenientes, sempre
que se verifique o incumprimento deste ponto.

f) A apresentacdo das amostras deverd ser feita, preferencialmente, no
periodo de preparacdo da obra, ndo devendo, de qualquer modo, ser
apresentadas com menos de trinta dias em relagdo ao inicio previsto para a
sua aplicacdo na Obra.

g) A aprovacdo ou rejeicdo dos Materiais deve ter lugar nos dez dias
subsequentes a data.

1.3. DEPOSITOS DE MATERIAIS

a) O Empreiteiro devera ter sempre em depésito as quantidades de Materiais
necessarios para garantir a laboragcdo normal dos trabalhos durante um
periodo nao inferior a 5 (cinco) dias.

b) Os Materiais deverdo ser arrumados em lotes de maneira que se distingam
facilmente.

c) O Empreiteiro devera manter um registo actualizado, que podera ser o Livro
de Obra, de todos os Materiais entrados na obra, onde constem o0s
seguintes elementos: identificagdo da obra, designacdo dos Materiais,
proveniéncia, quantidade, data de entrada na Obra, decisdo da recepcdo e
visto da Fiscalizacao.

d) Os Materiais que tiverem de ser guardados em Obra serdo acondicionados
de modo a que ndo se percam 0S seus componentes, ndo se deteriorem nem
deteriorem as construcdes ja executadas.

1.4. REJEICAO DE MATERIAIS

a) Todos os materiais, elementos e componentes, etc., que ndo satisfacam as
condi¢des estabelecidas no Caderno de Encargos ou Desenhos, nas Ordens de
Servico da Fiscalizacdo, ou nado tenham sido submetido a aprovacdo da
Fiscalizag&o, seréo rejeitados e considerados como néo fornecidos.

b) No prazo de trés dias a contar da data da notificacdo da rejeicdo devera o
Empreiteiro remover por sua conta aqueles Materiais para fora do local da
obra. Se ndo for no prazo marcado poderd ser a remocdo executada pela
Fiscalizacdo ou Dono da Obra, por conta do Empreiteiro, que néo tera direito
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a qualquer indemnizacdo pelo extravio ou outra aplicacdo que seja dada aos
Materiais removidos.

c) E interdita a aplicacdo de Materiais com defeitos ndo detectados na amostra, bem
como de Materiais diferentes da amostra, salvo se para tal houver aceitacdo por
escrito da Fiscalizagéo.

d) A substituicdo de materiais, componentes, elementos ou processos de constru¢ao
previamente aprovados sera punida, sendo o Empreiteiro responsavel pelas
despesas resultantes dos procedimentos e penalidades adoptados pela
Fiscalizacao.

2. INSTALACOES DO ESTALEIRO

- As instalacdes do estaleiro deverdo ser montadas de modo a que ocupem apenas
0 espago necessario.

O empreiteiro devera, no prazo de 15 dias a contar da adjudicacdo, submeter a
apreciacdo e aprovacao da Fiscalizacdo o plano de montagem do Estaleiro com
indicacdo da localizacdo das diferentes instalacdes e equipamento mecanico. A
montagem do estaleiro sé podera iniciar-se depois da aprovacdo do plano de
montagem.

- O empreiteiro obriga-se a ter em bom estado de asseio a zona da obra e locais de
estaleiro. Obriga-se ainda a demolir todas as edificacfes provisorias que construir
quando a Fiscalizagéo o determinar.

- Compete ao empreiteiro proceder as ligagdes necessarias para dotar o estaleiro e
a zona da obra com agua e energia eléctrica. A Fiscalizacao indicara os locais em
gue poderao ser feitas as tomadas de agua e de energia.

- Todo o equipamento, maquinaria, utensilios para preparacao, transporte, elevacao

e colocacdo em obra dos materiais e ferramentas para a execugao dos trabalhos,
estdo incluidas no estaleiro a instalar pelo empreiteiro.

3. IMPLANTACAO DA OBRA

- Aimplantacdo de toda a obra é feita de harmonia com as indica¢des do projecto e a
partir de pontos principais bem definidos; € da inteira responsabilidade do
empreiteiro a demarcacao e implantacdo da obra com topdgrafo, de forma correcta,
de todos os trabalhos a executar.

Na escolha dos pontos principais dever-se-a ter em atencdo o desenvolvimento da
obra e os movimentos de terras necessarios de forma a todas as implantacdes a
executar em obra se poderem relacionar aos pontos principais inicialmente tomados.
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CONDICOES TECNICAS ESPECIAIS DOS TRABALHOS DE CONSTRUCAO
CIVIL

1. MOVIMENTO DE TERRAS

Serd necesséario modificar a configuragdo do terreno, por forma a ajusta-lo as
necessidades desta construcdo que se vai realizar.

Para conseguir o nivel de terreno a partir do qual queremos edificar, sera necessario
recorrer ao desmonte do terreno conjuntamente com terraplanagem

1.1. TERRAPLANAGEM

Terraplanagem geral para implantacéo do edificio.

1.2. DESMONTE

1.2.1. Segundo a natureza do terreno e o seu grau de compacidade, o nivelamento
sera efectuado com o auxilio de meios mecanicos.

As terras provenientes da accdo de desmonte serdo utilizadas para efectuar os
aterros necessarios, a parte nao utilizada destas terras deveréo ser levadas para o
vazadouro, sendo esta ac¢ao controlada pela fiscalizagao.

1.2.2. O modo de executar as escavacfes € de livre escolha do empreiteiro,
devendo porém permitir o bom andamento dos trabalhos, e ndo prejudicar as
condicBes de seguranca de pessoas ou equipamento devendo ser submetido, nas
suas fases principais, a aprovacdo da Fiscalizacéo.

1.2.3. As frentes de trabalho, valas e pocos, deverdo ser convenientemente
escoradas e entivadas, sempre que a natureza do terreno e altura de escavacao
assim o exigir.

1.2.4. Devem ser tomadas as precaucfes, de modo a evitar-se 0 remeximento ou
decomposicdo do terreno em que se apoiem as estruturas. Para tal e sempre que
as suas caracteristicas o aconselhem, procurar-se-a reduzir ao minimo o intervalo de
tempo entre a escavacao e a betonagem, utilizar entivacdes de rigidez suficiente e
conduzir os trabalhos da drenagem de modo a impedir-se o afluxo de agua as
paredes de escavacao.
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1.3. ATERROS

1.3.1. Antes do inicio da construcao dos aterros, a superficie do terreno em que 0s
mesmos irdo assentar devera ser limpa de vegetacdo, devendo ainda ser retirada a
camada de terra vegetal numa espessura a indicar pela fiscalizagéo.

1.3.2. A zona de ligacdo com os aterros ja existentes devera ser tratada apds a
desmatacdo e desenraizamento, por forma a que fique delimitada por planos
verticais e horizontais, em degrau, sobre os quais assentara o novo aterro.

1.3.3. As terras empregues nos aterros deverdo ser limpas, e livres de raizes e de
outros materiais que possam prejudicar uma perfeita consolidacao.

1.3.4. Os aterros serdo convenientemente executados de modo a evitar 0 seu
posterior assentamento.

Considera-se da responsabilidade do empreiteiro todos os eventuais danos de
pavimentos, canalizacdes e outros, derivados do assentamento dos respectivos
aterros.

1.3.5. A compactacdo deve ser feita mecanicamente, com adicdo de aguas, sempre
que tal se torne necessario, para atingir o teor de agua conveniente, e por camada
de espessura ndo superior a 20 cm.

No aterro de volumes muito pequenos e adjacentes a pecas da estrutura, admite-se
excepcionalmente que seja realizado por meios ndo mecanicos mas igualmente
eficientes.

Deverdo ser tomadas especiais preocupacfes nos pontos pouco acessiveis ao
equipamento de compactacao.

1.3.6. Devem ser atingidos regularmente baridades secas iguais ou superiores a
95% do maximo ensaio da Proctor Normal.

1.3.7. Nao ser& permitida a execucdo dos aterros em que se verifiquem teores de
humidade inadequados ou incompativeis com a possibilidade de compactacao pelo
equipamento de servigo.

1.4. ABERTURA DE CABOUCOS

1.4.1. As escavacdes para abertura dos caboucos para as sapatas e macicos de
encabecamento serdo feitas pelos processos que o empreiteiro entender utilizar
desde que aceite pela fiscalizacao.

1.4.2. Os caboucos, serédo escavados até a profundidade indicada nos desenhos de
construcado, (ver projecto de Estruturas). A escavacgdo sera sempre completada por
um cuidadoso saneamento das paredes e soleiras dos caboucos.

1.4.3. As escavac0es, serdo conduzidas devidamente entivadas e, caso necessario,
ao abrigo de ensecadeiras igualmente entivadas. Neste Ultimo caso, o tipo de
ensecadeira a utilizar devera previamente ser aprovado pela fiscalizacdo. As
entivacbes, deverdo garantir a completa seguranca do pessoal contra 0s
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desmoronamentos, e deverdo ainda assegurar a correcta execucdo das operacdes
de betonagem, procedendo-se para isso aos escoramentos e drenagens que foram
necessarios.

1.4.4. As operacBes de bombagem, caso sejam necessérias, serdo conduzidas com
cuidado, para que ndo seja modificado o arranjo intergranular das formacdes do
substracto e, se efectuadas durante as betonagens, deverdo ser conduzidas com
cuidado ainda mais rigoroso, para nao haver arrastamento da leitada do bet&o.

1.4.5. As escavacoes, serdo executadas com observancia rigorosa da implantacao,
da forma, e das demais caracteristicas geométricas indicadas nos desenhos de
construcao (ver projecto de Estruturas).

1.4.6. Os produtos das escavacdes, serdo removidos para local apropriado, que a
fiscalizacdo podera fixar, e serdo regularizados no depadsito.

1.4.7. No preco unitario das escavacOes, sdo considerados incluidos todos os
trabalhos inerentes a sua completa execucao, tais como entivacdes, escoramentos,
esgotos e drenagens, ou quaisquer outros, mesmo que subsidiarios, ficando bem
esclarecido que o empreiteiro se inteirou no local, antes da elaboragéo da proposta,
de todas as particularidades do trabalho, e ainda que nenhum direito de
indemnizacao lhe assiste, no caso de as condicbes de execugcdo se revelarem
diversas das que previra, a ndo ser que haja modificacdo do tipo de fundacao
indicado no projecto.

1.5. TRANSPORTE DE TERRAS

A presente empreitada incluira a baldeacdo, carga, remocdo e transporte dos
produtos escavados.

A forma de transporte sera feita através dos meios necessarios e suficientes que
englobam desde o transporte através do carrinho de méo até ao veiculo pesado.

2. FUNDACOES

2.1. SAPATAS

2.1.1. As fundacbes deverao ser executadas de acordo com o prescrito no Projecto
de Estrutura.

2.1.2. Em todos os caboucos, tanto das sapatas como das vigas de fundacoes, sera
executada uma camada de betdo de limpeza, ou de selagem se necessario,
conforme se indica nos desenhos de constru¢cdo com cerca de 0,05 m de espessura.
A escavacdo a efectuar, deverd pois contar com a altura correspondente a esse
betéo.
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2.1.3. Da superficie superior do betdo de regularizacéo, ou de selagem, sera retirada
toda a goma depositada até aparecer a parte sa do betdo, e s6 depois se colocara a
armadura da sapata em aco A400NR.

2.1.4. As sapatas serao fundidas contra as paredes laterais dos caboucos, deixando
embebidas nelas as armaduras dos elementos estruturais de elevacdo a que digam
respeito.

2.1.5. A betonagem das sapatas devera ser continua.

2.1.6. Todo o betdo sera vibrado com vibradores para a massa, tendo-se cuidado de
0s ndo encostar as armaduras, para que a vibragdo se ndo transmita ao betdo que ja
iniciou 0 processo de presa.

2.2. ENROCAMENTOS

2.2.1. Os enrocamentos serao realizados com pedra limpa e rija, com dimensdes
entre 50 e 100mm, assente sobre terreno compactado (atras mencionado), e serdo
compactados mecanicamente. Terdo uma espessura minima de 0,20m.

2.2.2. Sobre os enrocamentos aplicar-se-4 sempre uma camada de massame nao
armado de argamassa hidraulica, com 0.05m de espessura, com desempeno e
alisamento adequado, de modo que a pelicula de polietileno (filme plastico) ndo
venha a ficar danificada com a posterior execucdo do massame armado.

Devera estar previsto também a possibilidade de utilizagdo, nos pisos térreos a
utilizacdo de uma tela de impermeabilizacdo com cerca de 3Kg/m2 .

2.3. MASSAMES ARMADOS
Os massames terdo 0.15 de espessura, seréo realizados com betdo C20/25 e malha
"Tipo Sol" AQ38, com recobrimento de 0.05m garantidos por espacadores de

argamassa com distribuicdo e dimensdes de modo que ndo danifiquem a pelicula de
polietileno.

3. ESTRUTURAS

3.1 BETOES

O betdo sera utilizado em pilares, vigas, lajes, muros de suporte, paredes portantes,
guardas de escada, galerias de acesso, guarda fogos e cortinas de varandas.

As lajes serdo macigas.

3.1.1. O betdo a empregar € o C20/25 conforme especificado no Projecto de
Estruturas.

3.1.2. Em tudo quanto disser respeito a composicéao, fabricacdo e colocacdo em obra
dos betbes e as restantes operagbes complementares, seguir-se-a4o as regras
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estabelecidas pelo Regulamento de Betbes de Ligantes Hidraulicos, aprovado pelo
Decreto n® 445/89 e pelo Regulamento de Estruturas de Betdo Armado e Pré-
Esforcado aprovado pelo Decreto n° 349 - C/83 de 30 de Julho.

3.2. COMPOSICAO DOS BETOES

3.2.1.0 estudo da composicdo de cada betdo, deverd ser apresentado pelo
empreiteiro a aprovacao da fiscalizacdo, com pelo menos 30 dias de antecedéncia
em relacdo a data da betonagem do primeiro elemento.

3.2.2. O empreiteiro obriga-se a mandar efectuar, no mesmo Laboratério que
encarregar do estudo das caracteristicas e composicdo dos betbes, 0s ensaios
necessarios ao citado estudo, em especial, além da resisténcia a compressao, a
determinacdo do modulo de elasticidade instantaneo e a prazo, e a afluéncia para
varios valores das tensdes e da consisténcia.

3.2.3. O empreiteiro entregara a fiscalizacdo amostras dos mesmos inertes utilizados
nos estudos dos betdes para se poder comprovar a manutencdo das suas
caracteristicas.

3.2.4. O empreiteiro obriga-se a encarregar o Laboratorio que fizer os estudos
preliminares dos betdes, de controlar o seu fabrico, tendo principalmente em vista as
correcgOes acidentais a fazer, em consequéncia das variagdes da humidade, da
granulometria e de outras causas.

3.2.5. O cimento utilizado sera também ensaiado sistematicamente no mesmo
Laboratério, segundo um plano a estabelecer, rejeitando-se todo aquele que nao
possua as caracteristicas regulamentares ou que nao exigidas aos betdes da obra

3.2.6. Na composicao dos betdes, podera o empreiteiro utilizar, de sua conta e
observado que seja o disposto no Regulamento de Betdes de Ligantes Hidraulicos,
aditivos cuja necessidade se justifigue, mormente plastificante e aceleradores de
presa.

O empreiteiro devera submeter a aprovacdo de Fiscalizacdo o aditivo que
eventualmente possa ter necessidade de utilizar, ficando desde ja proibida a
utilizacao de aditivos com base em cloretos ou quaisquer produtos corrosivos.

3.2.7. No betdo de todos os elementos que estejam em contacto permanente, ou
gue possam estar em contacto prolongado com a agua, sera adicionada diatomite na
percentagem de 5% do peso do cimento (2,5 kg de diatomite por 50 kg de cimento),
ou outro impermeabilizante que a Fiscalizacdo aprove.

3.2.8. Todos os encargos com o estudo e controle das caracteristicas dos betdes,

aqui especificamente mencionados ou néo, sdo da exclusiva responsabilidade do
Empreiteiro e consideram-se incluidos nos pre¢os unitarios respectivos.
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3.3. PREPARACAO DOS BETOES

3.3.1. O betdo serd feito por meios mecanicos, em betoneiras, obedecendo os
materiais que entram na sua composicdo as condi¢cbes atras indicadas, de acordo
com as disposicdes legais em vigor, e sendo cuidadosamente respeitado o
Regulamento de Betbes de Ligantes Hidraulicos.

3.3.2. As betoneiras deverao ter contadores de dgua devidamente aferidos para que
a quantidade de agua nelas introduzida, em cada amassadura, seja exactamente
aguela que o Laborat6rio Oficial tiver indicado no seu estudo.

Nao seré permitida a fabricacdo de misturas secas, com vista a ulterior adicdo de
agua.

3.3.3. O tempo de trabalho das betoneiras em cada amassadura nao devera, em
principio, ser superior ao triplo do necesséario para que a mistura feita a seco
apareca de aspecto uniforme, se outro se ndo mostrar mais conveniente, em
consequéncia das caracteristicas especiais das betoneiras

3.3.4. A consisténcia normal das massas, a verificar por meio do cone de Abrams ou
do estado mdvel, deve ser tanto quanto possivel a da terra humida, e a quantidade
de agua necesséaria sera determinada nos ensaios prévios de modo a que se
consiga trabalhabilidade compativel com a resisténcia desejada e com 0s processos
de vibracdo adoptados para a colocacao do betéo.

3.3.5. A quantidade de agua devera ser frequentemente corrigida, de acordo com as
vibracbes de humidade nos inertes para que a relagdo &gua/cimento seja a
recomendada nos estudos de qualidade dos betdes.

3.3.6. A 4gua a utilizar na obra, tanto na confeccdo dos betbes e argamassas como
para a cura do betdo devera, na generalidade, ser doce e limpa e isenta de matérias
estranhas em solucdo ou suspensdo aceitando-se como utilizavel a agua que
empregue em obras anteriores nao tenha produzido eflorescéncias nem
perturbacdes no processo de presa e endurecimento dos betdes e argamassas com
ela fabricados.

Quando ndo houver antecedentes sobre a sua utilizagdo ou em caso de duvida, a
agua sera analisada devendo os resultados obtidos satisfazer os limites indicados
pelo Regulamento de Betbes e Ligantes Hidraulicos.

3.3.7. As distancias entre os locais de instalagdo das betoneiras, e os da colocacao
dos betdes em obra, serdo as menores possiveis, devendo 0os meios de transporte e
0S percursos a utilizar desde a betoneira aos locais de aplicagdo dos betdes, bem
assim como os tempos previstos para o transporte dos mesmos, ser submetidos a
apreciacéo da fiscalizagéo.

O transporte do betdo, para as diferentes zonas de aplicacdo, devera ser feito por
processos que nao conduzam a segregacao dos inertes.
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3.4. ACO PARA O BETAO ARMADO

3.4.1. O aco das armaduras para betbes sera geralmente em vardo redondo da
classe A400NR conforme referencia no Projecto de Estrutura. Todos estes acos
devem satisfazer as prescrigcbes em vigor que Ihe forem aplicaveis.

3.4.2. O aco, deve ser de textura homogénea, de grao fino, ndo quebradico, e isento
de zincagem, obedecendo escrupulosamente as prescricbes do Regulamento de
Estruturas de Betdo Armado Pré-Esforcado (R.E.B.A.P.).

3.5. ARMADURAS DE ACO PARA BETAO ARMADO

3.5.1. As armaduras em a¢o a empregar nos diferentes elementos de betéo, terdo as
seccOes previstas no projecto, e serdo colocadas rigorosamente conforme os
desenhos indicam, devendo ser atadas de forma eficaz para que se nao desloguem
durante as diversas fases de execucdo da obra. Utilizar-se-&o pequenos calgos pré-
fabricados, de argamassa ou de micro-betédo, para manter as armaduras afastadas
dos moldes, calcos esses dotados de arames de fixacao.

3.5.2. As armaduras serao dobradas a frio com maquina apropriada, devendo seguir-
se em tudo o preceituado no Regulamento de Estruturas de Betdo Armado e Pré-
Esforcado.

3.5.3. Todos o0s encargos para controle das caracteristicas dos acos,
especificamente mencionados, ou nao, neste Caderno de Encargos, sado da
exclusiva conta do empreiteiro, e consideram-se incluidos nos precos unitarios
respectivos.

3.5.4. Para efeitos de determinacédo do trabalho realizado, na medicdo de armaduras
ndo se incluird a dobragem e montagem, as sobreposic¢des, soldaduras e qualquer
outro sistema de unido, as ataduras e os ganchos, 0s quais serédo considerados ja
incluidos no preco unitério contratual, e o peso sera calculado pela aplicacdo das
tabelas de pesos de vardes de aco para betdo armado na medicao do projecto.

3.6. MOLDES - COFRAGENS

3.6.1. Os moldes terdo de satisfazer o especificado no Regulamento de Betbes de
Ligantes Hidraulicos, no Regulamento de Betdo Armado e Pré-Esforgcado e neste
Caderno de Encargos.

3.6.2. Os moldes, serdo metalicos e/ou de madeira. Neste ultimo caso as tdbuas
serdo de pinho, utilizando-se exclusivamente na sua confec¢do tabuas de largura
constante, aplainadas, tiradas de linha e sambladas a meia madeira para nao
permitir a fuga de calda de cimento através das juntas e para conferir a superficies
de betdo um acabamento perfeitamente regular. As tdbuas deveréo ter espessura
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uniforme, com o minimo de 2,60 cm, para evitar a utilizacdo de cunhas ou calgos, e
0s seus quadros n&o deverao ficar mais afastados do que 50 cm.

3.6.3. A fiscalizacdo, podera exigir ao empreiteiro a apresentacdo dos moldes a
utilizar, incluindo a verificacdo da sua estabilidade.

3.6.4. Na moldagem e na desmoldagem, seguir-se-4 em tudo o preceituado no
Regulamento de Estruturas de Betdo Armado e Pré-Esforcado de Betbes de
Ligantes Hidraulicos e no presente Caderno de Encargos.

3.6.5. Os moldes, para as diferentes partes da obra, deverdo ser montados com a
solidez e perfeigcdo, por forma a que fiqguem rigidos durante a betonagem, e possam
ser facilmente desmontados sem pancadas nem vibragoes.

3.6.6. Os moldes dos paramentos vistos, ndo devem comportar qualquer dispositivo
de fixagdo n&o previstos, nos desenhos, 0s quais devem indicar esses pontos
regularmente espacados. N&o serdo permitidas fixacbes dos moldes através de
vardes que fiqguem incorporados na massa do betdo, devendo utilizar-se para tal
efeito, dispositivos especiais que permitam retirar os tirantes. Esses furos de
passagem serdo posteriormente tapados com argamassa.

3.6.7. As superficies interiores dos moldes, deverdo ser pintadas ou protegidas,
antes da colocacao das armaduras, com produto apropriado previamente aceite pela
fiscalizag&o, para evitar a aderéncia do bet&o prejudicial ao seu bom aspecto.

3.6.8. Antes de se iniciar a betonagem, todos os moldes deverdo ser limpos de
detritos e molhados com agua durante varias horas.

3.6.9. Se as caracteristicas de betonagem ndo ficarem perfeitas, poder-se-a admitir
excepcionalmente a sua correccdo, se nao houver perigo para a sua resisténcia
sendo o defeito facilmente suprimido por reboco ou por outro processo que a
fiscalizacdo determinar, mas, em qualquer dos casos, sempre a custa do empreiteiro
e nas condi¢cGes em que vier a ser exigida.

3.6.10. Areaplicacdo dos moldes, sera sempre precedida de parecer da fiscalizacao,
que podera exigir do empreiteiro as reparacdes que forem tidas por convenientes.

3.7. MADEIRAS PARA COFRAGENS, MOLDES, ANDAIMES, ETC

3.7.1. As madeiras a empregar devem ser bem cerneiras, ndo ardidas, sem nos
vidiosos, isentas de caruncho, fendas ou falhas que possam comprometer a sua
resisténcia.

3.7.2. Devem ser de primeira escolha, isto &, seleccionadas por forma a que, mesmo
0s pequenos defeitos (nds, fendas, etc.) ndo ocorram com grande frequéncia nem
com grandes dimensdes, nem em zonas das pecas em que venham a instalar-se as
maiores tensoes.
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3.7.3. Serdo executados 0s ensaios necessarios para comprovacao das
caracteristicas indicadas e dos valores dos modulos de elasticidade.

3.8. CIMBRES, CAVALETES E ANDAIMES

3.8.1. O empreiteiro submeterd a prévia aprovacdo da fiscalizacdo, o projecto das
estruturas de sustentacdo dos moldes de betonagem execucdo da obra segundo o
processo indicado nos desenhos de construgdo. E obrigacdo do empreiteiro o
fornecimento e montagem de todas as estruturas auxiliares necessarias ao bom
andamento e adequada execucgao das obras, bem como de todas as plataformas e
passadicos para 0 pessoal, satisfazendo em tudo as normas em vigor,
nomeadamente no que respeita a segurancga.

3.8.2. Todos os materiais empregues no cavalete, andaimes e outras estruturas de
moldagem, serdo pertenca do empreiteiro, uma vez finda a sua utilizacéo.

3.9. BETONAGEM E DESMOLDAGEM

3.9.1. A betonagem, devera obedecer as normas estabelecidas no Regulamento de
Estruturas de Betdo Armado e no Regulamento de Betdes de Ligantes Hidraulicos, e
atendendo ainda ao indicado neste Caderno de Encargos.

3.9.2. O betdo, sera empregue logo ap6s o seu fabrico apenas com as demoras
inerentes a exploracdo das instalacbes. Nao se tolerara que o periodo decorrido
entre o fabrico do betéo, e o fim da sua vibracdo, exceda meia hora no tempo quente
e uma hora no tempo frio, devendo estas tolerancias ser reduzidas se as
circunstancias o aconselharem.

3.9.3. A compactacao, sera feita exclusivamente por meios mecéanicos (vibragcdes de
superficie, vibracdes dos moldes e pré-vibracao).

3.9.4. A vibracao, sera feita de maneira uniforme até que a agua de amassadura
reflua a superficie, e por forma a que o betdo fique homogéneo. As caracteristicas
dos vibradores, serdo previamente submetidas a apreciacdo da Fiscalizacao.
devendo os vibradores para pervibragoes ser de frequéncia elevada (9.000 a 20.000
ciclos por minuto).

3.9.5. Apos a betonagem, e a vibracdo, o betdo sera protegido contra as perdas de
agua por evaporacdo e contra as temperaturas extremas. Para evitar as perdas de
humidade, as superficies expostas deverdo ser protegidas pelo meios que o
empreiteiro entender propor e a Fiscalizagcdo aprovar. Entre esses meios, figuram a
utilizacado de telas impermeéaveis e a de compostos liquidos para a formacéo de
membranas, também impermeaveis.

3.9.6. Cada elemento de construcdo, deverd ser betonado de maneira continua, ou

seja, sem intervalos maiores do que os das horas de descanso, inteiramente
dependentes do seguimento das diversas fases construtivas, procurando-se sempre
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a reducdo dos esforcos de contraccdo entre camadas de betdo com idades
diferentes.

3.9.7. As juntas de betonagem, sé terdo lugar nos pontos onde a fiscalizagdo o
permitir, de acordo com o plano de betonagem aprovado. Antes de comecar uma
betonagem as superficies de betdo das juntas serdo tratadas convenientemente de
acordo com as indicacdes da fiscalizacdo, admitindo-se, em principio, o seguinte
tratamento: deixar-se-d40 na superficie de interrup¢cdo pequenas caixas de
endentamento e pedras salientes; se notar presa de betdo nas juntas, serdo as
superficies lavadas a jacto de ar e de agua, e retirada a "nata" que se mostre
desagregada, a fim de se obter uma boa superficie de aderéncia, sendo
absolutamente vedado o emprego de escovas metdlicas no tratamento das
superficies de betonagem.

3.9.8. Nas juntas onde se sobreponham elementos em elevacdo, a executar
posteriormente, deverao ser, passadas duas a cinco horas, limpas as areas a ocupar
por esses elementos superiores, tratando-se essas zonas de forma analoga a atras
indicada.

3.9.9. Nas faces visiveis dos elementos em elevacgéo, as juntas sé serdo permitidas
nas sec¢des em que se confundam rigorosamente com as juntas da cofragem.

3.9.10. As juntas de betonagem das lajes, serdo lavadas com jacto de agua,
retirando-se alguma pedra que se reconhece estar solta.

3.9.11. Nas juntas de betonagem, serda obrigatério o emprego de "cola" ou
"argamassa" apropriada a base de resinas epoxi, podendo, contudo, a fiscalizacao
dispensar esse trabalho, se tal se ndo mostrar absolutamente necessario.

3.9.12. Se uma interrupcdo de betonagem conduzir a uma junta mal orientada, o
betdo serd demolido na extensdo necessaria, por forma a conseguir-se uma junta
convenientemente orientada; mas antes de se recomecar a betonagem, e se o betéo
anterior ja tiver comecado a fazer presa, a superficie da junta devera ser
cuidadosamente tratada e limpa por forma a que nao fiqguem nela inertes com
possibilidade de se destacar. A superficie assim tratada devera ser molhada a fim de
que o betdo seja convenientemente humedecido, ndo se recomec¢ando a betonagem
enquanto a dgua escorrer ou estiver em pogas.

3.9.13. Todas as arestas das superficies de betdo serdo obrigatoriamente
chanfradas a 45°, tendo um centimetro de cateto a seccao triangular resultante do
chanfro, quer este corresponda a um enchimento, quer a um corte da peca
chanfrada.

3.9.14. A desmoldagem dos fundos dos elementos estruturais, s6 poderd ser
realizada quando o betdo apresente uma resisténcia de, pelo menos 2/3 do valor
caracteristico, e nunca antes de 3 dias apds a ultima colocacdo de betdo, ou apés a
aplicacdo da totalidade do pré-esforco da injeccdo da argamassa coloidal da
blocagem das amarragdes.
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3.9.15. Para efeitos de medicdo, os betdes serdo considerados pelo volume
geomeétrico das pecas executadas.

3.10 DESCIMBRAMENTO

3.10.1. Os descimbramentos serdo conduzidos com observancia do estipulado no
Regulamento de Betdes de Ligantes Hidraulicos e no Regulamento de Estruturas de

Betdo Armado e Pré-Esforcado, e tendo em atencdo 0s nimeros seguintes:

3.10.2. O empreiteiro s6 podera proceder aos descimbramentos (retirada dos
cavaletes de montagem) depois de autorizados pela fiscalizagao.

3.10.3. Os elementos de betdo armado poderdo, em principio ser descimbrados logo
que seja possivel proceder as descofragens e estas estejam realizadas.

4. ALVENARIAS

4.1. ASPECTOS GERAIS

Ao Empreiteiro compete a execuc¢ao de todos os trabalhos deste projecto relativos a
alvenarias, seus reforcos e drenos em alvenarias duplas, incluindo o fornecimento e
aplicacdo de todos os materiais com todos trabalhos inerentes, conforme desenhos
e caderno de encargos.

4.2. ARGAMASSAS DE ASSENTAMENTO

a) As argamassas de assentamento das alvenarias serdao realizadas com Cimento
Portland Normal (CPN) e areia, ao traco 1:5 ou ao trago 1:0.5:5 de cimento CPN, cal
aérea e areia.

b) A sua aplicacdo deve respeitar sempre as indicacdes do fabricante e deverao
estar adequados aos diferentes tipos de trabalho.

c) A espessura dos leitos e juntas ndo devera ser superior a 0.01 m.

4.3. ALVENARIAS DE TIJOLO

Todas as paredes a construir em tijolo, serdo em tijolo furado de boa qualidade,
sendo a sua espessura, indicada em planta. Os tijolos deverdo ter textura
homogénea, serem isentos de quaisquer corpos estranhos, terem formas e
dimensdes regulares e uniformes, terem cor uniforme, apresentarem fractura de grao
fino e compacto e ndo absorverem agua em 24 h, em quantidade de mais de 1/5 do
seu volume.
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Na construcdo das paredes ndo serdo deixados furos de tijolos a vista. Nos casos
em que isso possa acontecer, utilizar-se-ao tijolos macicos.

Deixar-se-ao tacos para fixagdo de guarnecimento das portas interiores e deverao
ser executados rocos, depois tapados, para as canalizacdes, sempre que necessario
e consoante discriminacao no projecto da especialidade.

Antes da aplicacao, os tijolos serdo regados abundantemente, a fim de evitar a
absorcdo de agua, necesséaria a presa da argamassa e permitir uma boa
aderéncia dos elementos construtivos.

Na execucdo das alvenarias de tijolo ter-se-a o cuidado de nunca empregar
tijolos que ndo estejam bem molhados no momento da aplicacdo. Quando se
interrompa o trabalho, ndo se dever& assentar nenhuma fiada sem ter molhado
bem a precedente.

As paredes em tosco ficardo perfeitamente desempenadas e aprumadas, e a
argamassa devera envolver toda a periferia do tijolo. As fiadas deverado ficar
horizontais e a espessura da argamassa de assentamento devera ser uniforme.

Estender-se-a a argamassa em camada mais espessas do que 0 necessario, a fim
de que, comprimidas contra as juntas e leitos, a argamassa ressuma por todos o0s
lados.

A ligacéo dos panos de tijolo a estrutura de betdo armado, devera ser feita por forma
a que antes de se assentarem o0s tijolos, as superficies de betdo serem
convenientemente aferroadas. Deverdo deixar-se pontas de ferro embebidas na
estrutura, para ligagdo a alvenaria de tijolo.

As vergas dos vaos a abrir nestas paredes serdo executadas em betdo armado.

Em paredes duplas, os dois panos de tijolo serdo contraventados por meio de
borboletas de vardo de ferro de 6 mm de diametro recobertos com calda de
cimento. O seu afastamento serd de um metro em qualquer direcgao.

4.4. DESCRICAO DAS ALVENARIAS DE PAREDES EXTERIORES EM TIJOLO

- Os panos exteriores das alvenarias duplas, em fachadas, ficardo salientes em
relacdo aos elementos estruturais, a fim de se obter exteriormente o0 mesmo plano
da forra dos elementos de betao.

- A construcédo de paredes de alvenaria duplas em tijolo de 30x20x11 e 30x20x7,

sera assente em argamassa de cimento e areia ao trago 1:5 em panos duplos com
caixa de ar e espessura final de 25 cm, em paredes exteriores.
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4.5. DESCRI(;AO DAS ALVENARIAS SIMPLES

- A construcdo de paredes de alvenaria em pano simples com tijolo de 30x20x11 cm,
sera assente em argamassa de cimento e areia ao traco 1:5, com espessura final de
15 cm.

4.6. TOLERANCIAS DIMENSIONAIS

Na execucdo das alvenarias deve ter-se em conta que os paramentos em geral,
depois de acabados, terdo de observar as tolerancias maximas seguintes:

- Espessura da camada de revestimento: 15mm
- Implantagao e cotas principais: 5mm

- Desvios de esquadria: 10mm

- Verticalidade: 4mm na altura de um andar

- Desempenamento: 1mm em relacdo a régua de 0.20m e 2mm em relacdo a régua
de 2.00m.

5. CANTARIAS

5.1 PROTECCAO DAS CANTARIAS

As cantarias deverédo ser cuidadosamente resguardadas com madeira e linhadas de
estopa embebida em gesso durante a execucdo da obra, para que nao sofram
guaisquer danos. Estes, a verificarem-se, e qualquer que tenha sido a origem, serao
da exclusiva responsabilidade do Empreiteiro.

5.2 QUALIDADE DAS PECAS E DOS TRABALHOS

- As pecas que se destinem ao mesmo local devem ser obtidas de blocos que
permitam manter uniformidade de aspecto e cor.

- Nao serdo aceites pecas com riscados de serra ou de discos no acabamento
amaciado ou brunido de cantarias.

- Quando é especificado um determinado acabamento para uma peca tal significa
que, salvo expressa indicacdo em contrario, esse acabamento se aplica a todas as
faces visiveis da peca.

- O marmore sera de primeira escolha, com nenhumas ou muito poucas manchas

de cor. Essas manchas sO0 poderdo ter o aspecto de veios, cuja orientacao
preponderante devera ser mantida de umas pecas para as outras, segundo
orientagao da Fiscalizagao.
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- Todas as soleiras e peitoris deverao ter batentes, canais e drenos de acordo com o
funcionamento, comprimento das respectivas janelas e portas (ver Mapa de Vads) e
lacrimal na sua face inferior.

5.3 ASSENTAMENTO

- Antes de se assentar a cantaria, comecar-se-a por picar a argamassa da camada
inferior para tornar desigual a superficie de assentamento. Limpar-se-a em seguida
a parte a cobrir com a cantaria e depois de a humedecer convenientemente,
estender-se-a sobre ela uma camada de argamassa com a espessura conveniente,
apoOs o gue se colocara a pedra de cantaria, devidamente limpa e humedecida e de
nivel sobre o leito assim formado, batendo-se com um maco de madeira de modo a
fazer ressumar a argamassa.

- Quando o assentamento for humido a base de assentamento sera rugosa e devera,
no momento de assentamento da cantaria, ter pelo menos 30 dias de feita e estar
limpa de leitancas, poeiras, ou outras impurezas. As pecas devem ficar assentes
sem chochos. O Empreiteiro substituira todas as pecas em que se verifique, por
simples toque, a existéncia de chochos, e as que se partirem no periodo de garantia
da obra.

- O assentamento de cantarias em pavimentos sera realizado com argamassa de
cimento CPN ao trago 1:3

6. COBERTURAS

6.1. ASPECTOS GERAIS E DE PORMENORIZACAO

- Ao Empreiteiro compete a execucéo de todos os trabalhos deste projecto relativo a
coberturas e seus isolamentos e impermeabilizacdes, incluindo o fornecimento e
aplicacao de todos os materiais com todos trabalhos inerentes, conforme desenhos
e caderno de encargos.

- Quando o Empreiteiro pretenda complementar os pormenores ou propor
alteracdes, deverd submete-las a aprovacdo da Fiscalizagdo pelo menos um més
antes do inicio dos trabalhos.

- O Empreiteiro obriga-se a submeter a aprovacdo da Fiscalizacdo uma
pormenorizacdo de execucao em obra dos sistemas de impermeabilizacdo, a escala
1:5, complementar dos DCs, referindo todas as situacbes singulares como
sobreposicdes, remates, furagdes por tubos, etc.

6.2. FORNECIMENTO E EXECUCAO DOS TRABALHOS

- Betonilha sarrafada nos terracos, incluindo formacdo de caleiras para receber a
respectiva impermeabilizacéo.
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- Tubos de queda em PVC de diametro constante no projecto.
- Ralos de pinha.

6.3. QUALIDADE DOS TRABALHOS

6.3.1. Sempre que ndo estejam especificadas inclinacbes, todas as superficies
horizontais a impermeabilizar terdo inclinacdo minima de 2%. Estas inclinacdes,
bem como as disposi¢Bes a adoptar na drenagem de &guas pluviais, deverdo ser
submetidas a apreciacéo prévia da Fiscalizacdo ( caso da area do piso 1).

6.3.2. O sistema impermeabilizante é constituido por camada de forma para criacao
de pendente em betonilha com inertes leves (argila expandida) desempenada a
régua e talochada para receber impermeabilizacéo.

6.3.3. A betonilha de regularizacdo sob telas tera sempre um enchimento em 1/2
cana na transicdo da superficie horizontal para a vertical, de forma a evitar o
rasgamento das telas.

6.3.4. Os remates das telas de impermeabilizacdo com os elementos verticais, como
platibandas, condutas, chaminés e outros, nédo referidos na pormenorizagdo, devem
ser submetidos a aprovacao da Fiscalizacao.

6.3.5. Em todas as situacdes de remates de telas de impermeabilizacdo com ralos,
tubos ladrées, chaminés, o Empreiteiro deve prever o fornecimento e colocagéo de
pecas de remate em chapa de zinco n°14, com diametros adequados aos das
tubagens definidas nos Projectos Técnicos.

Incluem-se as eventuais selagens com mastique.

7. REVESTIMENTO DE PAREDES

7.1. ASPECTOS GERIAS

Ao Empreiteiro compete a execuc¢ao de todos os trabalhos deste projecto relativos a
revestimentos de paredes, incluindo o fornecimento e aplicagdo de todos os
materiais com todos trabalhos inerentes, conforme desenhos e caderno de
encargos.

7.2. EMBOCO E REBOCO

Antes de se proceder ao reboco, as paredes que se devem revestir serdo limpas,
tirando-se toda a argamassa que esteja desagregada ou pouco aderente e serao
lavadas e bem desempenadas, para o que se fardo 0s encasques necessarios.
Sobre os parametros assim preparados, assentar-se-a a colher a argamassa do
reboco em uma ou mais camadas de maneira a ficar de espessura uniforme,
homogénea, de superficie regular e sem fendas.
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Os rebocos terdo qualidade. dosagem e espessura fixadas no projecto.

Os rebocos exteriores serdo executados com argamassa de composi¢ao tal que
garanta a sua perfeita compacidade e impermeabilizacao.

Os rebocos hidrofugos, quando ndo se especifique em contrario, poderdo ser
executados mediante a adicdo de 5% em peso de "diatomite” em relacdo "dosagem”
de cimento adoptado.

Qualquer que seja o0 produto ou processo empregue este sera sempre submetido a
aprovacao da fiscalizacéo.

7.3. REVESTIMENTOS CERAMICOS

O assentamento dos azulejos devera ser feito com guias de modo a poder garantir o
alinhamento da sua colocacéo.

Os azulejos, depois de bem molhados, serdo assentes de modo a ficarem bem
ligados a parede por meio de argamassa e por forma a apresentarem uma superficie
bastante lisa. As suas juntas deveréo ficar bem desempenadas e a sua largura nao
poderd ultrapassar 1 mm.

Como se trata de lambris, o assentamento devera ser feito por forma a que o
parametro superior da parede ressalte 0,05 m em relagéo ao paramento do azulejo.
Concluido o assentamento, as juntas dos azulejos serdo refechadas com cimento
branco e os revestimentos serdo cuidadosamente limpos.

Os angulos reentrantes e salientes das paredes a revestir levardo, salvo
especificacdes em contrario, azulejos de meia cana, cbncavas ou convexos.

Os revestimentos de azulejo serdo completados, se assim for determinado, com
faixas e rodapés do mesmo material.

7.4. REVESTIMENTOS PETREOS

Os pétreos serdo assentes de modo a ficarem bem ligados as paredes por meio de
argamassa e por forma a apresentarem superficies finais bastante lisas.

A definicdo das estereotemias finais respeitara o principio definido nas pecas
desenhadas e seréa submetido & aprovacao da Fiscalizagéo.

7.5. FORNECIMENTO E EXECUCAO DOS TRABALHOS

7.5.1. Salpico, emboco e reboco com argamassa de cimento e areia ao traco 1:5
com acabamento a mao livre, a colher em paredes exteriores, prontos a receber

pintura.

Admite-se 0 emprego de argamassa projectada desde que o sistema de aplicacéo
seja submetida a aprovacéo da fiscalizacgéo.

7.5.2. Salpico, emboco e reboco fino com argamassa de cimento e areia ao traco
1:6, com acabamento a roscone em paredes interiores.
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8. REVESTIMENTO DE TECTOS E TECTOS FALSOS

8.1. ASPECTOS GERAIS

Ao Empreiteiro compete a execuc¢ao de todos os trabalhos deste projecto relativos a
revestimentos de tectos, incluindo o fornecimento e aplicacéo de todos os materiais
com todos trabalhos inerentes, conforme desenhos e caderno de encargos.

8.2. TOLERANCIAS DIMENSIONAIS

As superficies de tectos e tectos falsos depois de acabados terdo de observar as
tolerancias maximas seguintes:

Em tectos revestidos a reboco:

- Nivelamento: 7mm com a régua de 2.0m; 3mm com a régua de 20cm.

8.3. FORNECIMENTO E EXECUCAO DE TRABALHOS

8.3.1. Salpico, emboc¢o e reboco com argamassa de cimento e areia ao trago 1:5,
com acabamento a mao livre, a colher em tectos exteriores.

Admite-se 0 emprego de argamassa projectada desde que o sistema de aplicacéo
seja submetida a aprovacéo da fiscalizacéo.

8.3.2. Salpico, emboco e reboco com argamassa de cimento e areia ao traco 1:6,
com acabamento areado em tectos interiores.

8.3.3. Idem, idem, com tratamento antifungos em tectos interiores das cozinhas e
instalacdes sanitarias, prontos a receber pintura.

8.3.4. Inclui-se a realizagéo de alheta de remate com as paredes.

8.3.6. Tectos falsos continuos em "Pladur" com todos os materiais e trabalhos
inerentes. As placas serdo aparafusadas a uma estrutura formada por perfis
metélicos que se fixardo as lajes através de pecas de suspensao.

Inclui-se iluminacdo embutida no tecto falso.

A montagem, o modo de execucgdo e o tratamento das juntas deverd satisfazer as
indicacBes do fabricante. Inclui-se barramento e pintura.

9. REVESTIMENTO DE PAVIMENTOS, RODAPES E DEGRAUS
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9.1. ASPECTOS GERAIS

Ao Empreiteiro compete a execuc¢ao de todos os trabalhos deste projecto relativos a
revestimentos de pavimentos, rodapés e degraus, incluindo o fornecimento e
aplicacdo de todos os materiais com todos trabalhos inerentes, conforme desenhos
e cadernos de encargos.

9.2. TOLERANCIAS DIMENSIONAIS

Os pavimentos depois de acabados terdo de observar as tolerancias maximas
seguintes:

Em pavimentos a revestir a ladrilhos ceramicos:

- Nivelamento: 5mm com a régua de 2.0m; afastamentos frequentes 2mm;
- Entre pecas: 2mm

- Juntas: 2.5mm +/- 0.5mm

Outros pavimentos:

- Nivelamento: 5 mm com a régua de 2.0m; 3mm com régua de 20cm;
afastamentos frequentes 3mm;

9.3. REVESTIMENTOS DE MASSAS ESPESSAS

9.3.1. Pavimentos em betonilha esquartelada, prontos a levar acabamento, com
todos os materiais e trabalhos inerentes.

Trata-se de betonilha de regularizacdo. Sera efectuada com argamassa de cimento

e areia, ao traco 1/3 em volume e tera a espessura conveniente para o material de
revestimento a aplicar, com um minimo de 2cm.

10.IMPERMEABILIZACOES E ISOLAMENTOS

10.1. ASPECTOS GERAIS

Ao Empreiteiro compete a execuc¢ao de todos os trabalhos deste projecto relativos a
impermeabilizacbes e isolamentos, incluindo o fornecimento e aplicacédo de todos os
materiais com todos trabalhos inerentes, conforme desenhos e caderno de
encargos.
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11.ALUMINIOS

11.1 ASPECTOS GERAIS

Fornecimento e montagem de caixilharias de aluminio lacado branco em vaos
envidracados, incluindo vidros, ferragens, fechaduras e todos os trabalhos e
fornecimentos necessarios a um perfeito acabamento.

Os perfis de aluminio deverdo estar preparados para receberem vidros duplos
(5+10+4).

11.2. QUALIDADE DOS TRABALHOS

a) Todo o material de aluminio a empregar sera de primeira qualidade,
completamente isento de defeitos.

b)  Os perfis de aluminio ndo poderao ter uma espessura inferior a 2mm, e a sua
composicao sera pelo menos a correspondente a liga (Al + Mg + Si), nas
seguintes propor¢des: Mg = 0,4 a 0,8%

Si=0,35a 7%
Al = restantes
Conforme a norma DIN 1725, sendo a sua dureza superior a "F22".

11.3. ASSENTAMENTO E FIXACOES

a) Todas as vedacbOes de encontro as ombreiras, peitoris e padieiras, serao
realizadas com produto apropriado a aprovar pela Fiscalizacao.

b) A fixacdo dos vidros devera ser feita de preferéncia com perfis apropriados de
borracha, independentes ou ndo de bites, que mantenham as caracteristicas
elasticas pelo menos por 5 anos e garanta uma boa vedacdao.

c) O sistema de fixagdo devera envolver pelos dois lados os bordos de fixacao
dos vidros.

d) Os caixilhos méveis das janelas e portas de aluminio lacado levardo em todo o

perimetro, tiras de feltro, com o fim de vedar a entrada do ar e amortecer as
pancadas ou outro material indicado pelo fornecedor e aceite pela fiscalizag&o.
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12. VIDROS

12.1. ASPECTOS GERAIS

a) Ao Empreiteiro compete a execucdo de todos os trabalhos deste projecto
relativos a colocacao de vidros, incluindo o fornecimento e aplicacdo de todos os
materiais com todos trabalhos inerentes, conforme desenhos e caderno de
encargos.

b) Quando o Empreiteiro pretenda complementar 0os pormenores ou propor
alteracOes, devera submete-las a aprovacao da Fiscalizacdo pelo menos um més
antes do inicio dos trabalhos.

12.2. TOLERANCIAS DIMENSIONAIS

Tolerancias maximas:

- Dimensionais - +0 € -2 mm ou +0 e -3 mm

- Planimétricas - 2% ou 3%

- Dureza -6 e 7 da escala de MOHS

- Coeficiente de transmissao térmica -4,9 Kcal/m2.h.°C

Resisténcia aos choques térmicos:

- Vidros sem entalhes ou furagdes - diferencial de temperatura = 300°C
- Vidros com entalhes ou furacdes - diferencial de temperatura = 240°C

12.3. QUALIDADE DOS TRABALHOS

a) Utilizar-se-ao vidros duplos, completos, com todos os materiais e trabalhos
inerentes.

b) A fixacdo dos vidros devera ser feita de preferéncia com perfis apropriados de
borracha, independentes ou ndo de bites, que mantenha as caracteristicas elasticas
pelo menos por 5 anos e garanta uma boa vedacéo.

c) O sistema de fixacdo devera envolver pelos dois lados os bordos de fixacdo dos
vidros.

d) Na&o é permitida a aplicagcdo de vidros fendidos riscados, imperfeitamente
cortados, com medidas insuficientes ou qualquer outro defeito.

O empreiteiro terd de substituir, & sua custa, todos os vidros que, até ao fim da
construcdo, venham a sofrer dano.

e) O assentamento sera executado de acordo com 0s pormenores das caixilharias
escolhidas e com as folgas necessérias para evitar que estalem.
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13.SERRALHARIAS e FERRAGENS

13.1. ASPECTOS GERAIS

a) Ao Empreiteiro compete a execucgéo de todos os trabalhos deste projecto relativos
a serralharias, incluindo o fornecimento e aplicacdo de ferragens, fechaduras,
puxadores e todos os materiais com todos trabalhos inerentes, conforme desenhos e
caderno de encargos.

13.2. PORMENORIZACAO

a) Quando ndo existam pormenores suficientes ou quando o Empreiteiro entenda
dever propor alteracfes, devera submeter a aprovacdo da Fiscalizacdo pelo menos
um més antes do inicio dos trabalhos, um estudo de todas as serralharias
constituido pelas pecas seguintes:

- Desenhos de montagem e de assentamento de aros, eventualmente pré-aros,
aduelas e guarnicdes de cada vao ou conjunto de vaos iguais ou similares.

- Desenhos de sistemas de fixacdo de cada elemento de preenchimento de vao ou
conjunto de elementos iguais, as alvenarias, as cantarias e elementos de betdo, com
indicacdo dos materiais a utilizar quer para assegurar a fixagdo quer para garantir a
sua vedacao.

- Desenhos de construcdo da bordura dos vaos, dos peitoris, das ombreiras, das
vergas e das soleiras em que assentam cada elemento de preenchimento de vao ou
conjunto de elementos iguais, com indicacao das suas dimensdes sempre que sejam
diferentes das do projecto ou este as néo defina.

13.3. PROTOTIPOS

Sempre que a Fiscalizacdo o determinar, o Empreiteiro devera fabricar um protétipo
de cada elemento para apreciacdo das suas caracteristicas e verificagcdo do seu
comportamento. Quando aprovado pela Fiscalizacdo este protétipo servird de
padréo para a recepcao dos outros elementos e pode ser aplicado em obra.

14.PINTURAS

14.1. ASPECTOS GERAIS

a) Ao Empreiteiro compete a execucdo de todos os trabalhos deste projecto
relativos a pinturas, envernizamentos, enceramentos e outros acabamentos de
pelicula fina, incluindo o fornecimento e aplicacdo de todos os materiais com
todos trabalhos inerentes, conforme desenhos e caderno de encargos.

b) As pinturas e envernizamentos, ou outros acabamentos finais nao referidos nos
trabalhos deste capitulo, fazem parte da empreitada, tendo sido incluidos com as
respectivas carpintarias, serralharias, aluminios, revestimentos de madeira, etc.
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c) O Empreiteiro devera tomar as precaucdes necessdrias para assegurar a
proteccdo das superficies (Parquets, aluminios, etc) que possam ser atacadas,
manchadas ou alteradas pela realizacdo dos acabamentos. O Empreiteiro deve
submeter a aprovacdo da Fiscalizacdo, no periodo de preparacdo da execucao
da obra, as medidas que pretende adoptar para atingir este objectivo tal como as
técnicas de execucédo das pinturas e outras.

d) As tintas, pigmentos, betumes, vernizes, etc., devem dar entrada na Obra em
embalagens de origem, seladas, e s6 poderdo ser abertas quando da sua
utilizacdo e com conhecimento da Fiscalizacdo. O Empreiteiro deve submeter a
aprovacao da Fiscalizacdo a marca das tintas que pretende utilizar, devendo
apresentar toda a documentacdo técnica que prove e garanta as respectivas
caracteristicas.

14.2. EXECUCAO DOS TRABALHOS
14.2.1. Condi¢des Comuns

a) O Empreiteiro, com base nos esquemas de pintura definidos neste capitulo,
deverd submeter a aprovacdo da Fiscalizacdo todos os esquemas especificos desta
Obra, onde conste o tipo de preparacdo da base, a referéncia e caracteristicas
técnicas dos produtos, o numero de demaos, tempos de secagem, etc. Os produtos
a aplicar devem estar homologados.

As subcapas e produtos de tratamento serdo sempre compativeis com o0s
acabamentos, devendo ser os recomendados pelos fabricantes das tintas.

b) As bases de aplicagédo devem ser cuidadosamente limpas de poeiras, substancias
gordurosas, manchas e de todos os residuos resultantes da realizacdo de trabalhos
anteriores.

c) O teor de humidade e o acabamento das bases, e as condi¢cdes de temperatura e
higrométricas do meio ambiente devem satisfazer as prescricdes de aplicacdo do
fabricante, uma vez aprovadas pela Fiscalizacao.

d) As deficiéncias da base de aplicacéo, fissuras, cavidades, irregularidades, e
outras, devem ser reparadas quer com 0 mesmo material do revestimento quer com
produtos de isolamento e de barramento adequados as pinturas a aplicar. O
Empreiteiro, antes do inicio destes trabalhos deve, obrigatoriamente, submeter a
aprovacao da Fiscalizacao as solu¢des que pretende executar.

e) Antes de iniciar a execucdo de acabamentos, o Empreiteiro deve proceder a
verificagdo do estado das superficies a acabar, e propor a Fiscaliza¢do a solucdo de
qualquer problema que eventualmente dificulte a obtencdo de uma boa qualidade na
sua execucéao (humidade, alcalinidade ou qualquer outra particularidade).

f) As demaos terdo tonalidades ligeiramente diferentes que, em regra, vao de menos
claro ao mais claro. O Empreiteiro deve preparar, de acordo com as indicagbes da
Fiscalizacdo, as amostras necessarias para fixacdo das tonalidades e texturas
definitivas das superficies aparentes.

g) As superficies acabadas devem apresentar uma coloracdo uniforme e regular. A
correccao das deficiéncias das superficies pintadas - bolhas, manchas, fissuras e
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outras - s6 sera iniciada depois do Empreiteiro ter apresentado a aprovacdo da
Fiscalizacdo as medidas necessarias a sua eliminacdo. Em principio as correccbes
de deficiéncias em zonas localizadas, obriga a repintura de toda a superficie.

h) As operacdes de pintura e envernizamentos devem ser realizadas em
compartimentos previamente limpos de todas as poeiras, e ao abrigo de correntes
de ar.

i) Sempre que haja duvidas quanto a qualidade das tintas, vernizes ou outros
produtos de acabamento a aplicar, deve o Empreiteiro manda-los ensaiar ao LNEC,
e submeter o respectivo parecer a Fiscalizacdo que soO aceitard a sua aplicacédo se
tal parecer for favoravel.

j) Sempre que as areas a pintar sejam superiores a 1000m2 deve o Empreiteiro
mandar efectuar ensaios de conformidade ao LNEC, e apresentar o respectivo
relatorio, com parecer.

14.3. PINTURAS SOBRE REVESTIMENTOS ALCALINOS

a) As argamassas, betdes e estuques a pintar devem, em regra, ter sido concluidas
trinta dias antes do inicio das pinturas, devendo ser previamente preparadas com
uma demdao de primério anti-alcalino, o qual, em locais humidos como cozinhas e
casas de banho, devera ser também anti-fungos.

b) Sempre que o prazo seja inferior a trinta dias deverd o Empreiteiro aplicar uma
demao de priméario anti-alcalino adequado ao tempo de execucao dos suportes.

c) Quando as superficies se apresentarem porosas deve ser aplicado um primario
adequado, bastante penetrante e aglutinante.

d) Nas superficies de pavimentos que se apresentem revestidas com "leitada de
cimento”, esta camada deve ser retirada por decapagem por jacto abrasivo ou por
ataque com solucéo 4cida adequada.

e) Havendo necessidade de recorrer a aplicacdo de massas de barramento a fim de
se obterem as tolerancias dimensionais especificadas, o Empreiteiro deve submeté--
las a aprovacéao da Fiscalizacao.

f) As pinturas em paredes e tectos devem, em regra, ser realizadas antes do
assentamento dos pavimentos.

g) Salvo indicagdo explicita em contrério nas especificagcbes dos trabalhos, a
execucao da pintura deve obedecer ao seguinte esquema:

Esquema de pintura:
- 1 demé&o de primério
- 2 demaos de acabamento

Preparacéo das superficies:
Devem deixar-se curar todas as superficies a pintar, reparando-se defeitos e fissuras
superficiais.
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Devem remover-se todos o0s vestigios de gorduras, poeiras, fungos ou outros
contaminantes.

14.4. PINTURAS SOBRE PAREDES
14.4.1. Pintura sobre reboco

Nas pinturas sobre rebocos de cimento h4 que contar com a alta alcalinidade do
cimento que ndo sO produz, durante o endurecimento, quantidade apreciaveis de
hidroxido de calcio, mas contém 6xidos alcalinos de sédio e potassio que misturados
com a agua dao soda e potassa caustica de agressividade quimica poderosa. Ha,
portanto, que contar com 0S perigos apontados para o estuque e ainda com as
ocorréncias de saponificacdes.

Devido a tendéncia de fendilhacdes das argamassas de cimento, recorre-se, a fim
de manter a integridade do reboco, a adicdo de cal ao cimento, em propor¢cdes
variaveis.

No geral, devido a dificuldade de adesé&o das tintas as superficies lisas de reboco de
cimento, as superficies a pintar devem ser de reboco areado ou roscone.

Na preparacdo de superficie, a primeira operagdo consiste em libertar a parede de
areias mal ligadas a massa, por escovagem com escova rija ou um taco de madeira.
Depois da escovagem, desengordura-se por meio de uma lavagem com agua e
detergente, seguida de nova lavagem com agua simples. Deve-se deixar secar a
superficie durante dois ou trés dias, a fim de reduzir o perigo de saponificacao.

Nas reparacdes necessarias de efectuar, os remendos serdo de composi¢ao idéntica
a massa originalmente empregue. As fendas serdo alargadas antes de se proceder
a sua preparacao.

Segue-se o isolamento da superficie com o emprego de primarios anti-alcalinos.

15.INSTALACAO DE REDES DE ESGOTOS

15.1. REDE DE ESGOTOS PLUVIAIS

15.1.1. Rede de esgotos pluviais em tubo PVC para drenagem da agua da
cobertura.

A rede de conducado das aguas pluviais e de infiltragdo sera estabelecida em funcéo
das areas a drenar.
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16.INSTALACOES ELECTRICAS E MECANICAS

16.1. ASPECTOS GERAIS

16.1.1. A instalacdo eléctrica e mecanica devera ser executada de acordo com o
projecto da especialidade, conforme indicacdes prestadas pela memdéria descritiva e
justificativa, bem como pelas pecas desenhadas que constituem o referido projecto.

16.1.2. O projecto da especialidade foi concebido de acordo com a arquitectura e a
construcdo civil de modo a assegurar a sua perfeita conjugacgédo; qualquer
incompatibilidade ou deficiéncia na integracédo, notada pelo empreiteiro, devera ser
comunicada a Fiscalizacdo para que sejam tomadas as medidas necesséarias a
resolucdo do problema.

19.1.3. Ao empreiteiro compete a execucdo dos diversos trabalhos que constituem
este capitulo, incluindo o fornecimento e aplicacao de todos os materiais com todos
os trabalhos inerentes, conforme desenhos e caderno de encargos.

16.2. OBJECTIVOS

As instalacdes, de acordo com o projecto da especialidade, deverdo considerar :

- Quadros eléctricos parciais

- Rede de distribuicdo de energia eléctrica em baixa tenséo

- Circuitos de iluminacéo geral; de emergéncia, exterior e das areas envolventes

- Circuitos de tomadas

- Rede de terras

- Sistema de proteccédo contra descargas atmosféricas

- Instalacdes telefénicas

- Sistema de intercomunicadores

- Ligacao a antena colectiva existente do Clube Nautilus.

- Proteccgéao passiva contra incéndios (colmatagem, barreiras e portas corta
fogo).

16.3. CANALIZACOES ELECTRICAS

16.3.1. As canalizacdes eléctricas serdo na generalidade efectuadas embebidas ou
ocultas, dependendo fundamentalmente do tipo de construgcdo e da utilizacdo
prevista. Nas zonas técnicas serdo efectuadas a vista.

As canalizacbes ocultas quando estabelecidas nos tectos falsos porventura
existentes, ou em espagos o0cos Vverticais serdo devidamente identificados,
fixadas por bracadeiras de modo a ficarem independentes dos elementos dos
elementos desmontéveis dos tectos. Os aparelhos de comando da iluminacao, as
botoneiras, as tomadas de corrente e as caixas terminais terdo: caixas, espelhos e
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discos também em material ndo condutor. Todos eles serdo previstos para a
intensidade nominal da protec¢ao do respectivo circuito.

Em todos os circuitos as caixas de derivacao e de passagem deverao ter dimensodes
minimas de 80x80 mm. As caixas de aparelhagem a utilizar nos circuitos de
tomadas, quando embebidas, deverdo ser de duplo fundo sempre que haja
necessidade de servirem também de caixas de passagem e de derivacao.

Em algumas zonas e sempre que se justifique, serdo previstos caminhos de cabos
embebidos no pavimento constituido por calhas plasticas, com trés canais
independentes, a fim de facilitar a implantacdo futura de equipamento.

16.4. CIRCUITOS DE ILUMINACAO

Esta instalagédo destina-se a obter uma iluminagao artificial nas diversas zonas, de
acordo com as exigéncias do servico ou do fim a que se destinam.

No dimensionamento da iluminacdo geral e normal de trabalho serdo considerados
0Ss seguintes factores:

- niveis de iluminacédo e de encandeamento compativeis com as exigéncias
da ocupacéo, entrando em linha de conta com o factor de luz diurna do
local, e com a localizacdo geografica deste;

- temperatura de cor da fonte luminosa de maneira que o indice de
restituicdo cromatica da mesma, permita um bom nivel de conforto visual,
bem como realcar os diversos componentes arquitectonicos existentes;

- afastamento dos aparelhos de iluminacdo entre si de maneira a se obter
uniformidade na distribuicdo da luz artificial, tendo-se presente a altura
a que ficardo colocadas e a modulagéo dos tectos.

Os niveis luminotécnicos serédo estabelecidos em funcdo da natureza do trabalho ou
da ocupacdo de cada compartimento por forma a proporcionar uma perfeita
utilizag&o de iluminagéo projectada, dum modo geral serdo considerados:

zonas de passagem, de estar, onde os trabalhos a realizar ndo exigem grande
aplicacdo da vista, niveis de ordem dos 150 a 250 Lux;

Para fazer face aos niveis luminosos indicados e tendo em vista a exposicdo mais
econOmica da instalacdo em funcdo da sua utilizacdo, preconiza-se 0 emprego
de lampadas fluorescentes “ da nova geracao” equivalente as da Philips TLD/84,
de didmetro reduzido, de 58 W, 36W, e 18W, com indice de restituicdo cromatica
adequados a utilizacdo, para arranque normal.

Em caso de especial exigéncia decorativa, serdo empregues lampadas tipo
fluorescentes compactas, ou excepcionalmente do tipo incandescente, a tenséo
normal e a tenséo reduzida.
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16.5 CIRCUITO DE TOMADAS PARA USOS GERAIS E ESPECIAIS.

Nos circuitos de tomadas para usos gerais ter-se-a em conta a sua utilizacdo
para ligacdo de pequenas poténcias. As tomadas destes circuitos serdo em geral
monofasicas com polo de terra, do tipo “SIPE” ( 250V/16%).

Os circuitos serdo estabelecidos conforme descritos na memoria do projecto da
especialidade a partir dos quadros eléctricos de forma a permitir uma distribuicdo
equilibrada das cargas.

16.6 SISTEMA DE PROTECCAO

O complexo dispora de terra de proteccdo regulamentar, constituida por um anel
de cobre em torno das fundacdes, além das terras de servico, para-raios, bem
como as prescritas no RITA.

Para proteccdo das pessoas contra contactos indirectos adoptou-se para o efeito
0s barramentos de terra dos quadros eléctricos que serdo ligados ao electrodo
de terra de proteccdo do edificio.

A proteccdo contra contactos directos serd assegurada pelo cumprimento dos
regulamentos em vigor nomeadamente o Art.° 597 do DL 740.

17.DIVERSOS

Rejeicdo de materiais ou obras mal executadas poderéo ser rejeitadas. Antes de se
proceder ao assentamento de qualquer material o adjudicatario devera apresenta-
los para aprovagao.

Mesmo que determinados materiais tenham sido aceites pela a fiscalizagdo em
obra isso ndo isenta o adjudicatario da obrigatoriedade de demolicdo dos
trabalhos feitos, se for constatado que os referidos materiais ndo se comportam
adequadamente uma vez assentes em obra.

Trabalhos néo especificados neste Caderno de Encargos, que forem necessarios
para o cumprimento da presente empreitada, serdo executados com perfeicdo e
solidez, tendo em vista 0s regulamentos, normas e demais legislacdo em vigor,
as indicacOes do projecto e as instrucdes da fiscalizacao.
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18.DISPOSICOES EXECUTIVAS FINAIS.

Depois de terminada a obra o empreiteiro é obrigado a remover do local, no prazo
de 30 dias a contar do auto de recep¢do provisorio, 0s restos dos materiais ,
entulhos, equipamentos , andaimes e tudo o mais que tenha servido para a
execucado dos trabalhos.

Dentro do prazo fixado atras, o empreiteiro procederd, ainda, e de sua conta
também, ao desmonte do estaleiro e obras auxiliares de construcdo e a limpeza e
regularizacdo das zonas dos trabalhos e dos estaleiros.

Se o empreiteiro ndo cumprir o estipulado nos paragrafos anteriores mandar-se-a
proceder a custa daquele aos referidos trabalhos finais em falta, ndo assistindo
ao empreiteiro o direito a qualquer indemnizagcdo pelo extravio ou outra
aplicacdo que for dado aos materiais, equipamentos ou elementos removidos.

O Empreiteiro podera solicitar por escrito ao servico fiscalizador a prorrogacdo do
prazo fixado atrds com a correspondente suspensao, por igual tempo, do
disposto no paragrafo anterior, mas a prorrogacdo sé sera concedida por motivo
plenamente justificado. justificado o prazo fixado se mostrar manifestamente
insuficiente e desde que o empreiteiro ndo tenha interrompido as remocoes,
desmontes, limpezas e regularizagdes especificas.

TODO O MAIS OMISSO DEVERA SER ESCLARECIDO COM A FISCALIZACAO
EM TEMPO COMPACTIVEL COM O PROGRAMA DE TRABALHO PROPOSTO
PELO EMPREITEIRO.
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19.MAPA DE TRABALHOS

FOLHAS 40 A 60
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MAPA DE TRABALHOS

TITULO: EMPREITADA DE OBRAS PUBLICAS PARA REESTRUTURACAO DO POSTO 14 DE

SEGURANGA E CONTROLO DO EDIFICIO PRINCIPAL DO EMGFA

CODIGO

DESIGNACAO

Totais

Un

Preco
Unitario

Preco do
Artigo

Total do
Capitulo

11

12

21

Considerar o fornecimento de todo o material (consumivel e outro)
para a execucao dos trabalhos descriminados.

ESTALEIRO GERAL

Execucdo de estaleiro, adequada a dimenséo e caracteristicas da obra.
Tudo de modo a salvaguardar as condi¢Bes de higiene, salubridade e
seguranca no trabalho, os aspectos de proteccdo ambiental e cumprir o
previsto nos Regulamentos e Normas de seguranca no trabalho, no
Caderno de Encargos, no Plano de Prevencéo e Gestdo de Residuos
de Construcdo e Demolicdo (PPGRC&D) e nas determinagfes para
este tipo de InstalagBes, incluindo ainda no final da obra todas as
reposicBes de modo a deixar o local em condi¢Bes sendo iguais, pelo
menos semelhantes as encontradas antes do inicio da obra. Inclui a
apresentacéo do Plano de Seguranga e Saude.

Execucdo da gestdo dos residuos de construcdo e demolicdo (RCD),
reduzindo a sua producdo e garantido a recolha, separacao,
armazenamento temporario e encaminhamento para o0 destino mais
adequado os RCD gerados na obra, tendo em vista a sua reutilizago,
valorizacdo ou eliminagdo, por esta ordem de prioridade, através de
operadores de transporte e de gestdo licenciados, de acordo com 0s
procedimentos legais em vigor € com o previsto no plano de Prevencao
e Gestdo de Residuos de Construgéo e Demolicdo (PPGR&D).

DEMOLICOES

Execucdo da demolicdo por processo manual ou
mecanico do Bloco de Control do Posto de Seguranca
existente, incluindo montagem e desmontagem de
plataformas de trabalho e andaimes, triagem, aspectos
ambientais a salvaguardar, remocdo de mateiais
sobrantes para depositos autorizados e/ou locais de
depésito  definitivo, tudo & responsabilidade do
adjudicatério, carga, transporte, descarga e espalhamento,
bem como;
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CODIGO

DESIGNACAO

Totais

Un

Preco
Unitario

Preco do
Artigo

Total do
Capitulo

3.1

3.2

a) - Desmonte com Aproveitamento de todo o
equipamento eléctrico ou electronico para posterior
instalacédo.

MOVIMENTO DE TERRAS

Escavacdo em abertura de fundagdes e implantacéo
do piso térreo, incluindo a demoli¢cdo do revestimento de
pavimentos existente, bem como a respectiva base e sub-
base de assentamento, regularizacdo dos paramentos
criados, bombagem de agua e esgoto eventual, entivacéo
se necessario, baldeacdo para a superficie, bem como
compactacéo do fundo da caixa de modo a obter 95% do
ensaio de Proctor Modificado.

Natureza do terreno: A existente
infraestruras

Ter em atencdo da existéncia de
enterradas

Remocdo de materiais sobrantes,
anterior escavacgdo, incluindo triagem (por tipologia de
materiais se necessario), carga, transporte e
encaminhamento e descarga em destino final adequado,
de acordo com o Plano de Prevencdo e Gestdo dos
Residuos (PPG).

provenientes de

Empolamento: 20 %

BETAO
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. & . Preco Preco do Total do
CODIGO DESIGNAGCAO Totais| Un Unitario Afis Cepful
4.1 Fornecimento e colocacdo de betdo de limpeza, sob
sapatas e vigas de fundacédo, aplicado sob a base de
pecas estruturais, devidamente nivelado e compactado.
Classe do betéo; C 16/20; XO (Pt)
Espessura da camada: 5 cm
4,36 | m2 - £
4.2 Fornecimento e colocacdo de betdo armado, em sapatas
de fundacdo, incluindo armaduras, cofragem,
escoramento e descofragem, bombagem e vibracdo
mecéanica.
Classe de betdo: C 20/25; XC 2; (Pt); CL 0,40; S3
Classe do aco: A400 NR 0,50 | m3 - £
4.3 Fornecimento e colocacdo de betdo armado, em vigas
de fundacdo, incluindo armaduras, cofragem,
escoramento e descofragem, bombagem e vibracdo
mecanica.
Classe de betdo: C 20/25; XC 2; (Pt); CL 0,40; S3
Classe do aco: A400 NR 0,80 | m3 - £
4.4 Fornecimento e colocacao de betdo armado, em pilares,
incluindo armaduras, cofragem, escoramento e
descofragem, bombagem e vibracdo mecénica.
Classe de betdo: C 20/25; XC 1; (Pt); CL 0,20; S3
Classe do aco: A500 NR
0,54 |m3 - £
4.5 Fornecimento e colocacdo de betdo armado, em vigas,
incluindo armaduras, cofragem, escoramento e
descofragem, bombagem e vibracdo mecénica.
Classe de betdo: C 20/25; XC 2; (Pt); CL 0,40; S3
Classe do aco: A400 NR 1,45 |m3 - €
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Un

Preco
Unitario

Preco do
Artigo

Total do
Capitulo

4.6

5.1

5.2

53

Fornecimento e colocacdo de betdo armado, em lajes
macicas, incluindo armaduras, cofragem, escoramento e
descofragem, bombagem e vibracdo mecénica.

Classe de betdo: C 20/25; XC 1; (Pt); CL 0,20; S3
Classe do aco: A400 NR

PAVIMENTO TERREO

Execucdo de base de pavimentos, constituida por
enrocamento simples de brita, incluindo arrumacéo
manual, carga transporte, descarga e espalhamento por
camadas de espessura igual ou inferior a 0,10m, bem
como rega se necessario e compactacdo manual ou
mecéanica. Tudo de modo a satisfazer as condi¢es
definidas em projecto.

Tipo de inerte: calcéario

Espessura da camada:15 cm

Granulometria: a definida em projecto ou, em alternativa a
definida pelo projectista

Execucao de base de assentamento da laje, constituida
por areia do rio devidamente lavada, incluindo carga,
transporte, descarga, espalhamento e nivelamento.

Espessura da camada: 5 cm

Medicao do artigo 4.1

Fornecimento e assentamento de filme de polietileno
em execucdo de camada de proteccdo e de separacao,
incluindo sobreposi¢cdes minimas de 0,20m, bem como
fixacdo mecanica dos bordos periféricos e de todos os
pontos que dela carecam.

Cor: Preto
Medicao do artigo 4.1
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Artigo
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5.4

6.1

6.2

Execucdo de pavimento térreo, em betdo armado,
incluindo armadura de ago, carga, transporte, descarga,
espalhamento, vibragdo e nivelamento da superficie,
cofragem e descofragem, bem como rega (se necessario)
durante o seu tempo de cura. Tudo de modo a satisfazer
as condicdes definidas em projecto.

Classe do betdo: C 25/30; XC2 (Pt); CL 0,40; S3
Armadura: Rede Malhasol AQ 38

Espessura da camada: 0.15 m

Malha da armadura: Dupla

IMPERMEABILIZACOES

Execucdo da camada de forma em superficies horizontais,
com betonilha executada a base de cimento e areia ao trago
1.5 em volume, isenta de regularidade e areia, com uma
superficie perfeitamente lisa, garantindo os pendentes definidos
em projecto ou, em caso omisso deste uma pendente minima e
1%, incluindo caleiras de modo a encaminhar as &aguas
infiltradas para locais de recolha, bem como juntas de retraccao.
Espessura da camada: A necessaria para receber telas

Execucdo de aplicagdo de primario, constituido por emulsao
betuminosa, aplicada com 3 deméos cruzadas, incluindo
montagem e desmontagem de andaimes se necessario, bem
como prévia limpeza da superficie de aplicacdo por varredura
manual seguida de aspiracdo e remocao de eventuais gorduras
ou Oleos através da aplicacdo de produto adequado ao efeito.
Tudo devidamente executado por firma especializada e de
acordo com especificagBes do fabricante.

Tipo: IMPERKOTE F
Medic&o do Art°. 5.1
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6.3

7.1

7.2

Execucao de sistema de impermeabilizagdo constituido por
membranas de betume, incluindo colagem entre elas e destas
a base, sobreposi¢ées minimas de 0,10 m, remates periféricos
formando rodapé com altura definida em projecto, abertura de
rogco para remate periférico, colocagdo do referido remate, bem
como ligagcdo a rede de esgotos para drenagem das mesmas,
execucdo de testes de estanqueidade. Tudo devidamente
executado por pessoal especializado e de acordo com
especificagbes do fabricante.

Sistema: IMPERALUM

N°. de telas: 2

Medicdo do Art® 5.1

GUARNECIMENTO DE VAOS

Fornecimento e assentamento de caixilharia de aluminio Fixa,
guarnecida com vidro duplo em vacuo, com corte térmico, em
aluminio termolacado na cor verde, incluindo aros e guarni¢des
no mesmo material, calgcos de apoio do vidro em neoprene,
vedacdes adequadas ao perfl em borracha, vedagbes
periféricas em silicone na c6r do aluminio, bem como todas as
ferragens e fixagBes necessérias. Tudo devidamente executado
por pessoal especializado e de acordo com especificacdes do
fabricante.

Aluminio:
Tipo: ALUNIK, série RT90 PLUS
Vidro duplo: Cool. Lite SKN 176 Il, 6mm temperado +
Caixa de ar: 16 mm +
Laminado incolor 44,1 ou equivalente,
Ferragens: acessorios de acordo com o Fabricante.

JE1-Dim. 2,60x 1,47 m

Fornecimento e assentamento de vdo de janela em caixilharia
de aluminio, de Trés folhas, Oscilobatente+ Batente,
guarnecidas com vidro duplo em vacuo, com corte térmico,
em aluminio termolacado na cor verde, incluindo aros e
guarnicdes no mesmo material, calgcos de apoio do vidro em
neoprene, vedagBes adequadas ao perfil em borracha, vedagbes
periféricas em silicone na c6r do aluminio, bem como todas as
ferragens e fixagGes necessérias. Tudo devidamente executado
por pessoal especializado e de acordo com especificacdes do
fabricante.
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Aluminio:
Tipo: ALUNIK, série RT90 PLUS
Vidro duplo: Cool. Lite SKN 176 Il, 6mm temperado +
Caixa de ar: 16 mm +
Laminado incolor 44,1 ou equivalente,
Ferragens: acessorios de acordo com o Fabricante.
JE2 - Dim. 3x0,75x1,47m 2,00 | un - £
7.3 Fornecimento e assentamento de vao de porta em caixilharia
de aluminio, guarnecidas com vidro duplo em vacuo, com
corte térmico, em aluminio termolacado na cor verde, incluindo
aros e guarnicdes no mesmo material, calgcos de apoio do vidro
em neoprene, vedagbes adequadas ao perfil em borracha,
vedacdes periféricas em silicone na cér do aluminio, bem como
todas as ferragens e fixagbes necessérias. Tudo devidamente
executado por pessoal especializado e de acordo com
especificagbes do fabricante.
Aluminio:
Tipo: ALUNIK, série RT90
Vidro duplo: Cool. Lite SKN 176 Il, 6mm temperado +
Caixa de ar: 16 mm +
Laminado incolor 44,1 ou equivalente,
Ferragens: acessorios, puchadores, fechos, vedantes de
acordo com o Fabricante.
PE1 - Dim. 0,90x2,50m 2 Un - €
7.4 Fornecimento e assentamento de protecgcdo dos
equipamentos do AVAC na cobertura, em aluminio
escovado , tipo persiana , com altura de 0,60m, bem como
todas as ferragens e fixagbes necessarias. Tudo devidamente
executado por pessoal especializado e de acordo com
especificagbes do fabricante.
Dimens&do 14,4x0,60 m2 1 un - £
7.5 Fornecimento e colocacéo de Estores de laminas verticais em
PVC, de correr
Dimensédo 1,60x2,60 2 un - £
Dimenséo 1,60x2,30 2 Un - €
Total Cap. -
] REVESTIMENTO DE PAVIMENTOS E RODAPES
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8.1

8.2

8.3

Execucdo de betonilha de enchimento e regularizacéo,
incluindo carga, transporte, descarga e espalhamento,
nivelamento, compactagéo, incluindo acabamento da superficie
para receber revestimento que abaixo se indica, bem como
todos os trabalhos e fornecimentos que se tornem necessarios.
Tudo devidamente executado por pessoal especializado para
receber:

Traco em volume: 1:4 em volume
Espessura da camada: A necessaria para garantir as cotas de
projecto

Fornecimento de mosaico ceramico, na cobertura, incluindo
assentamento com pasta de colagem adequada ao efeito,
execucdo da camada de forma com argamassa de cimento e
areia, criacdo das pendentes necessérias, bem como prévia
aplicagdo em todas as superficies das pecas de produto
impregnante que funcione como inibidor da absorcdo de aguas,
cimento, pasta de colagem e material usado no refechamento
das juntas, refechamento das juntas e trabalhos de limpeza final.
Tudo devidamente executado por pessoal especializado e de
acordo com especificag8es dos fabricantes do revestimento e da
pasta de colagem. Ver desenho de pormenor

Tipo: Cinca

Dimensdes: 30x30

Cor: Cinza

Pasta de colagem: Da Webber ou equivalente

Fornecimento de rodapé ceramico, ao nivel do piso técnico,
incluindo execucdo de camada de base com argamassa de
cimento e areia, assentamento com pasta de colagem adequada
ao efeito, bem como refechamento das juntas e trabalhos de
limpeza final. Tudo devidamente executado por pessoal
especializado e de acordo com especificagbes dos fabricantes
do material e da pasta de colagem. Tipo: Cinca
Cor: Cinza

Dimensdes: 70x300mm

Pasta de colagem: Da Weber ou equivalente

PISO TECNICO
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8.4

9.1

9.2

9.3

Fornecimento e colocacdo de pavimento técnico (piso
técnico) em placas de 0,60x0,060m2 , revestidas a linéleo,
tipo ITCOM, incluindo todos os materiais e acessorios
necessarios do fabricante, assim como todos os trabalhos
necessarios para o0 seu bom acabamento e
funcionamento.

Cor: Cinza

PAREDES E TECTOS

Fornecimento e assentamento de Paredes duplas de
alvenaria de tijolo furado, constituidas por dois panos e
caixa de ar, assente com argamassa de cimento e areia
ao traco 1:5 em volume, incluindo travamento dos panos
por gatos de ferro zincado a razao de 4/m2, montagem e
desmontagem de andaimes se necessario, bem como
execucdo de vergas de portas e janelas em betdo C16/20
armado com aco A400NR, incluindo ainda cofragem,
escoramento, descofragem e vibracdo mecanica.

Paredes  exteriores com isolamento  térmico
poliestireno extrudido 30mm - Espessura total no
limpo da parede: + 25 cm

Panos : 11 + 7cm/ Isolam.: Wallmate

Execucdo de salpico, emboco e reboco de paredes em
alvenaria de tijolo, com argamassa de cimento e areia,
incluindo montagem e desmontagem de andaimes, bem como
todos os trabalhos de serventia e preparagdo. Tudo com
acabamento pronto a receber o acabamento final.

Tracgo: 1:4 em volume

Paredes: Exterior

Para receber pedra bujardada (soco)

Execucdo de salpico, emboco e reboco de paredes em
alvenaria de tijolo, com argamassa de cimento e areia,
incluindo montagem e desmontagem de andaimes, bem como
todos os trabalhos de serventia e preparagdo. Tudo com
acabamento pronto a receber o acabamento final.

Tracgo: 1:4 em volume

Paredes: Exterior

Para receber Pintura
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9.4

9.5

10
10.1

Execucdo de estuque natural projectado, em paredes
interiores, incluindo aplicacéo prévia de aresta-guia em perfis de
PVC, desempenagem das superficies, bem como todos os
trabalhos preparatérios e de acabamento final, montagem e
desmontagem de andaimes. Tudo devidamente executado por
pessoal especializado mediante utilizagcdo de equipamento
adequado.

Projectado sobre: Elementos de betdo e/ou alvenaria

Para receber Pintura - acabamento liso semi-mate

Fornecimento e assentamento de revestimento de Tecto falso,
constituidas por estrutura portante em perfis em ago galvanizado
com 0,6mm de espessura, devidamente quinadas (mestras,
montantes, pecas canal, perfis de base, perfis carril e "U"),
guarnecidos com placas de gesso laminado hidréfugo,
incluindo todas as fixacbes necessarias, recortes, remates
periféricos, barramento de juntas, aplicacédo de fita tapa-juntas,
nova aplicacdo de pasta de juntas, betumagem de fixacdes,
aplicacdo de acessérios de remate de arestas vivas e de canto,
bem como lixagem e todos os trabalhos de acabamento
tendentes a receber o revestimento final. Tudo devidamente
executado por firma especializada e segundo indicagBes do
fabricante.

Tipo: Placa de gesso hidréfugo

Espessura das placas: 15 mm

CANTARIAS

Fornecimento de soleiras e/lou peitoris lisos, em
cantaria, devidamente assente com argamassa de cimento
e areia ao traco 1:3 em volume, gateada e
impermeabilizada com hidro-repelente, incluindo
enchimento necessario de modo a garantir as cotas do
limpo do projecto, bem como telas de impermeabilizacdo
se necessario, silicone elou mastik,
refechamento/betumagem das juntas. Tudo conforme
pormenor desenhado para os vaos abaixo indicados:
Cantaria: LIOZ

Acabamento: Amaciado

Espessura: 30 mm
2,60x0,25x0,03
2,30x0,25x0,03
0,96x0,25x0,03
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10.2

10.3

Fornecimento de ombreiras lisas, em cantaria,
devidamente assente com argamassa de cimento e areia
ao traco 1:3 em volume, gateada e impermeabilizada com
hidro-repelente, incluindo enchimento necessario de modo
a garantir as cotas do limpo do projecto, bem como
execucdo de alhetas, chanfros, recortes, etc.,
refechamento das juntas. Tudo conforme pormenor
desenhado para os vaos abaixo indicados:

Cantaria: LIOZ

Acabamento: Amaciado

Espessura: 30 mm
1,50x0,25x0,03
2,50x0,25x0,03

Fornecimento de vergas lisas, em cantaria, devidamente
assente com argamassa de cimento e areia ao traco 1:3
em volume, gateada e impermeabilizada com hidro-
repelente, incluindo enchimento necesséario de modo a
garantir as cotas do limpo do projecto, bem como
execucdo de alhetas, chanfros, recortes, etc.,
refechamento das juntas. Tudo conforme pormenor
desenhado para os vaos abaixo indicados:
Cantaria: LIOZ
Acabamento: Amaciado
Espessura: 30 mm

2,60x0,25x0,03

2,30x0,25x0,03

0,96x0,25x0,03
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10.4

11

111

Fornecimento de pedra marmore bujardada a pico fino com
arestas lisas, incluindo assentamento com pasta de colagem
adequada ao efeito, execucdo da camada de forma com
argamassa de cimento e areia, criagdo das pendentes
necessdarias, bem como prévia aplicacdo em todas as
superficies das pecas de produto impregnante que funcione
como inibidor da absorgao de aguas, cimento, pasta de colagem
e material usado no refechamento das juntas, refechamento das
juntas e trabalhos de limpeza final. Tudo devidamente executado
por pessoal especializado e de acordo com especificacdes dos
fabricantes do revestimento e da pasta de colagem.

Cantaria: Marmore

Acabamento: Bujardada a pico fino

Dimensdes: definidas nos algados

Espessura: 30 mm

PROTECCAO A CONSTRUCAO

Execucao de pintura de paredes estucadas, incluindo prévia
preparacdo das superficies, aplicagdo de isolante, aplicagdo de
todos os produtos recomendados pelo fabricante para a correcta
execucdo deste trabalho, todos os trabalhos preparatérios, bem
como montagem e desmontagem de andaimes. Tudo
devidamente executado por pessoal especializado e de acordo
com especificagdes do fabricante nas cores abaixo indicadas:
Tinta: Robbialac- S 0505-Y10 R (NCS) ou equivalente Cor
Creme
N°. deméos: 2
Isolamento: O indicado pelo Fabricante das tintas

N°. deméos: 1

Medicéo art® 8.4
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11.2 Execucdo de pintura de paredes exteriores, a tinta plastica,
incluindo prévia preparagdo das superficies, raspagem das
tintas soltas, aplicacdo de isolante, aplicacdo de todos os
produtos recomendados pelo fabricante para a correcta
execucdo deste trabalho, todos os trabalhos preparatérios, bem
como montagem e desmontagem de andaimes. Tudo
devidamente executado por pessoal especializado e de acordo
com especifica¢des do fabricante.
Tinta: Robbialac

Cor: Branco

N°. demdos: 2
Isolamento: O indicado pelo fabricante das tintas

N°. deméos: 1

11,66 | m2
Medicéo art® 8.3

11.3 Execucdo de pintura de tecto falso em gesso laminado
hidrofugo, incluindo prévia preparacdo das superficies,
aplicacdo de isolante, aplicacdo de todos os produtos
recomendados pelo fabricante para a correcta execucdo deste
trabalho, todos os trabalhos preparatérios, bem como montagem
e desmontagem de andaimes. Tudo devidamente executado por
pessoal especializado e de acordo com especificacdes do
fabricante nas cores abaixo indicadas:
Tinta: Robbialac

Cor: Branco

N°. deméos: 2
Isolamento: O indicado pelo Fabricante das tintas

N°. demdos: 1
Aditivo anti-fungos:

Tipo: O indicado pelo Fabricante das tintas

9,36 m2
Medicéo art® 8.5
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114 Execucdo de pintura de tecto exterior rebocado, incluindo
prévia preparagdo das superficies, aplicacdo de isolante,
aplicagdo de todos os produtos recomendados pelo fabricante
para a correcta execucdo deste trabalho, todos os trabalhos
preparatérios, bem como montagem e desmontagem de
andaimes. Tudo devidamente executado por pessoal
especializado e de acordo com especifica¢cdes do fabricante nas
cores abaixo indicadas:
Tinta: Robbialac
Cor: Branco
N°. deméos: 2
Isolamento: O indicado pelo Fabricante das tintas
N°. deméos: 1
Aditivo anti-fungos:
Tipo: O indicado pelo Fabricante das tintas 8.20| m2 . €
Total Cap. -

12

12.1

12.2

13

DRENAGEM PLUVIAL

Fornecimento e aplicagdo de tubagem de PVC PN 6 para
montagem embebida e enterrada sobre almofada de areia,
incluindo acessoérios, ligagdes e fixacBes, abertura e tapamento
de vala ou rogo, transporte a vazadouro autorizado, com carga e
descarga, e todos os trabalhos, materiais e equipamentos

necessarios ao seu perfeito funcionamento, conforme projecto.
Tubo de queda e ramal de ligagdo a caixa pluvial mais
préxima, diam. 75

Fornecimento e aplicacédo de ralo de pavimento, na cobertura,

incluindo todos os materiais e trabalhos para o seu bom
funcionamento

AVAC
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14

141

14.2

14.3

Fornecimento e montagem de cassete 4 vias, da DAIKIN -
Monosplit ou equivalente A++, FFA25 - WEW - gas
refrigerante R32 - 9000 BTUS - Potencia de refrigeragao
2,5Kw e Potencia de calor 3,2Kw, com comando a distancia,
encastrado no tecto falso, conforme peca desenhada, sendo o
aparelho exterior instalado na cobertura do Posto 14, incluindo
todos os materiais, ligagdes eléctricas e respectiva protec¢éo no
quadro eléctrico, trabalhos e materiais necessarios ao seu bom
funcionamento e acabamento. A sua instalagdo deve ser
efectuada de acordo com as especificacdoes técnicas do
fabricante

ELECTRICIDADE E INFORMATICA

Desmonte com cuidado de toda a instalagdo eléctrica e de
Informéatica de dados existentes no posto a demolir, identificar no
local e em documento escritos, todos os circuitos instalados,
incluindo o cabo de alimentacdo de energia, assim como 0s
circuitos de: Cancelas de entrada, portdes motorizados, controlo
de acessos (torniquete) cAmara de CCTV, iluminagdo exterior e
demais instalacdes existentes para reinstalacdo. Todos estes
trabalhos serdo acompanhados pelo Chefe do Centro de
Coordenador de Seguranca do EMGFA .

Fornecimento e instalacdo de luminarias de painel de embutir
24w, luz branca inspire em tecto falso. Dim. 29,5x29,5x3,5 cm.
Tipo Leroy Merlin - Ref- 89809146 , incluindo todas as ligacdes ,
materiais e acessorios necessarios para seu bom acabamento e
funcionamento.

Fornecimento e colocacao do perfil em aluminio para tira LED
com difusor leitoso, Tipo NR1409, encastrado no tecto falso de
pladur, como indicado em peg¢a desenhada, incluindo todos os
acessorios, componentes, materiais e trabalhos necessarios a
sua boa execucao e acabamento.
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14.4 Fornecimento e colocacdo no perfil de aluminio instalado no
item anterior, de fita de iluminagcédo LED, luz fria, com intensidade
de watts suficiente , para a iluminagéo de toda a area do posto,
de acordo com pega desenhada, incluindo todos os acessorios,
componentes, materiais e trabalhos necessarios a sua boa
execugéo e acabamento. 12 | ml

145 Fornecimento e colocacdo de regulador de fluxo luminoso,
compactivel com a fita LED aplicada no ponto 14.4, de embutir
na parede, incluindo todos os acessorios, componentes,
materiais e trabalhos necessarios a sua boa execugdo e
acabamento. 1 un

14.6 Fornecimento e colocagdo de comutador de lustre de embutir,
tipo Legrand ou equivalente, incluindo todos os acessorios,
componentes, materiais e trabalhos necessarios a sua boa
execucéo e acabamento. 1 un

14.7 Com a constru¢édo do novo Posto 14, serd necessario adptar ao
novo espaco, novas ligagbes de aparelhagem e equipamento
novo e existente: 1 Vg
a) Camara de vigilancia de CCTV ( 1 Un existente)

b) Cancelas eléctricas (2 Un existente)

c) lluminarias de LED exteriores (3 Un existentes)

d) Controlo de entradas (1Un existente)

e) Ligagdo dos portdes de entrada , com motorizagdo eléctrica (
2 Un existente)

f) Ligacdo do cabo de alimentacdo de energia ao quadro
eléctrico.

g) Outras ligagBes existentes que possam estar ocultas, mas ja
identificadas no decorre do desmonte.

Nota: Com estas novas ligacdes, sera necessario nova
cabelagem, que serd em paredes protegidas (enfiadas em tubos
VD, com o didmetro adequado, sobre o tecto falso ou sob o
pavimento técnico, em esteiras metalicas, com a dimens&o
adequada a diversa tubagem, incluindo todos os acessorios,
componentes, materiais e trabalhos necessarios a sua boa

execuc¢do e acabamento. Ver pecas desenhadas.

14.8 LOCAL A - ver pecas desenhadas

Fornecimento e colocacao ( fixo ao tecto) de bastidor mural de
19" 6U com as seguintes dimensdes 540x450x312 mm, como
indicado em planta com A - 1Un , composto por: 1 Vg
a) Patch painel para fibra 6ptica com tomadas LC - 1Un.
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b) Patch painel para cabo UTP Cat 6A (Cat6 no minimo) - 1 Un

¢) Cabo UTP Cat6A (Cat6 no minimo)

d) Régua de tomadas de energia protegida para instalar no
bastidor - 1 Un

e) Dois passadores para cabos - 1 Un, incluindo todas as
ligagbes, acessorios, componentes, materiais e trabalhos
necessarios a sua boa execucdo e acabamento. Ver pecas
desenhadas.

14.9 LOCAL B - ver pecas desenhadas

Fornecimento e instalagdo na parede indicada em planta, de 3
pontos de rede duplos com origem no bastidor A (RJ-45) ,
incluindo todas as ligagOes, acessorios, componentes, materiais
e trabalhos necessarios a sua boa execucédo e acabamento. Ver
pecas desenhadas. 1 Vg

14.10 LOCAL C - ver pecas desenhadas

Fornecimento e instalagdo na parede indicada em planta, de 2
pontos de rede (os que existem no compartimento actual
provenientes do Datacenter) no Patch painel RJ45 ir para dentro
do bastidor A , incluindo todas as ligacBes, acessorios,
componentes, materiais e trabalhos necessarios a sua boa
execucgdo e acabamento. Ver pecas desenhadas.

14.11 Fornecimento e instalagéo de cabo de fibra 6ptica, multimodo de
8 pares, com terminacdo em patch painel LC/LC, desde o Posto
14, até ao Datacenter do EMGFA, incluindo todas as ligacdes,
acessorios, componentes, materiais e trabalhos necessarios a
sua boa execucdo e acabamento. Ver pecas desenhadas. (
Instalacdo para ligar ao bastidor A)

14.12 Fornecimento e instalacdo de cabo de fibra 6ptica, multimodo de
8 pares, com terminagao em patch painel LC/LC, desde o Posto
14, até ao C3SI sala 243 do edificio do EMGFA, incluindo todas
as ligacdes, acessorios, componentes, materiais e trabalhos
necessarios a sua boa execucdo e acabamento. Ver pecas
desenhadas. (Instalagéo para ligar ao bastidor A)

14.13 LOCAL D - ver pecas desenhadas
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14.14

14.15

14.16

14.17

14.18

14.19

Fornecimento e instalagdo de 2x3 tomadas de energia protegida
de imbutir nas paredes, assinalada em planta, incluindo todas
as ligacdes, acessoérios, componentes, materiais e trabalhos
necessarios a sua boa execucao e acabamento.

LOCAL E - Ver pecas desenhadas

Fornecimento e instalacdo de 2x3 tomadas de energia ndo
protegida de imbutir nas paredes, assinalada em planta,
incluindo todas as ligagOes, acessodrios, componentes, materiais
e trabalhos necessarios a sua boa execugao e acabamento.

LOCAL F - Ver pegas desenhadas

Fornecimento e instalacéo de 3 pontos de rede duplos de imbutir
na parede, assinalada em planta, com origem no bastidor A
(RJ45), incluindo todas as ligagBes, acessorios, componentes,
materiais e trabalhos necessarios a sua boa execugdo e
acabamento.

LOCAL G - Ver pecas desenhadas

Fornecimento e instalagdo de 2x3 tomadas de energia protegida
de imbutir nas paredes, assinalada em planta, incluindo todas
as ligacdes, acessorios, componentes, materiais e trabalhos
necessarios a sua boa execugédo e acabamento.

LOCAL H - Ver pecas desenhadas

Fornecimento e instalacdo de 2x3 tomadas de energia nao
protegida de imbutir nas paredes, assinalada em planta,
incluindo todas as ligagdes, acessorios, componentes, materiais
e trabalhos necessarios a sua boa execucgéo e acabamento.

LOCAL I - Ver pecas desenhadas

Fornecimento e instalacéo de 3 pontos de rede duplos de imbutir
na parede, assinalada em planta, com origem no bastidor A
(RJ45), incluindo todas as ligagBes, acessorios, componentes,
materiais e trabalhos necessarios a sua boa execugdo e
acabamento.

LOCAL J - ver pecas desenhadas
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14.20

14.21

14.22

15

151

16

Fornecimento e instalagdo de 2x3 tomadas de energia protegida
de imbutir nas paredes, assinalada em planta, incluindo todas
as ligacdes, acessoérios, componentes, materiais e trabalhos
necessarios a sua boa execucao e acabamento.

LOCAL K - Ver pecgas desenhadas

Fornecimento e instalacdo de 2x3 tomadas de energia ndo
protegida de imbutir nas paredes, assinalada em planta,
incluindo todas as ligagOes, acessodrios, componentes, materiais
e trabalhos necessarios a sua boa execugao e acabamento.

QUADRO ELETRICO

Fornecimento e colocacdo de quadro eléctrico adequado ao
novo Posto 14 e ha nova instalagao eléctica descrita na parede
assinalada em planta, incluindo aplicacdo de todas as
proteccbes necessarias, disjuntores de 10A para circuitos de
iluminacdo, de 16A para tomadas e equipamentos, e outras
amperagens que sejam recomendadas pelos fabricantes de
diversos equipamentos a instalar.

Fornecimento das Telas Finais dos tracados e caminhos de
cabos, localizacdo das aparelhagens e equipamentos, em
suporte informatico e 1 colecgdo de copia em papel.

LIMPEZA DA OBRA

Execucao da limpeza final da obra, incluindo o fornecimento de
todos os materiais, consumiveis, equipamentos de apoio e de
elevagdo necessarios a limpeza de pavimentos, paredes, tectos,
rodapés, mobiliario movel e fixo, lougas sanitarias, escadas,
portas e janelas, acessos, bem como tudo o que fez parte da
presente empreitada. Tudo devidamente executado por pessoal
especializado e adequado as tarefas a realizar

TRABALHOS APOIO A CONSTRUCAO CIVIL
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TITULO:

MAPA DE TRABALHOS

EMPREITADA DE OBRAS PUBLICAS PARA REESTRUTURACAO DO POSTO 14 DE

SEGURANGA E CONTROLO DO EDIFICIO PRINCIPAL DO EMGFA

CODIGO

DESIGNACAO

Totais

Un

Preco
Unitario

Preco do
Artigo

Total do
Capitulo

16.1

Execucdo de todos os trabalhos de construgdo civil de apoio as
instalacdes técnicas especiais incluindo furagdes, abertura e
tapamento de ro¢gos em atravessamento de lajes e paredes,
montagem e desmontagem de andaimes em plataformas de
trabalho, remo¢&o de materiais sobrantes a vazadouro situado
fora da obra e em local & responsabilidade do adjudicatario bem
como todas os trabalhos e fornecimentos necessarios.

Instalacao eléctrica e AVAC

NOTAS FINAIS

Nota Geral 1: Todas as referéncias a marcas e tipos de materiais
constantes das pecas escritas e desenhadas do projecto poderdo ser
substituidas por outras de natureza equivalente desde que aprovadas
pela equipa projectista.

Nota Geral 2: O Empreiteiro devera cumprir o estabelecido em Projecto
(Pecas Desenhadas, Pecas Escritas e Condicdes Técnicas Especiais
CTE).

Em caso de Omissédo destas, devera cumprir as boas Normas de
Construgao e indicacdes do Projectista.

Nota Geral 3: Em todos os trabalhos, e assim no seu preco, devem
considerar-se incluidas a execugdo de todos os trabalhos e
implementacéo das medidas previstas no Plano de Prevencao e Gestéo
dos Residuos de Constru¢cdo e Demoligdo (PPG), incluindo a recolha,
triagem (separagdo dos residuos por tipologia de materiais),
licenciamento, armazenamento temporario, assegurando igualmente que
os RCD sdo mantidos na obra o menor tempo possivel, bem como
promocgéo da reutilizacdo de materiais e a incorporacéo de reciclados de
RCD na obra, ou nos casos que tal ndo seja possivel o seu transporte e
encaminhamento para operador de gestdo licenciado, tendo em vista a
sua posterior utilizagé@o, valorizagéo ou eliminag@o por esta ordem de
prioridade. Inclui ainda, todos os custos inerentes ao registo (SIRAPA),
na Agéncia Portuguesa do Ambiente (APA), dos residuos produzidos no
ambito da obra, bem como todas as taxas/custos relativas a sua gestéo
e tratamento nos destinos finais licenciados/autorizados (operadores ou
depositos). Inclui todas as cargas, transportes e descargas necessarias
efetuar desde a origem até ao recetor final (operador ou depdsito)
licenciado.
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MAPA DE TRABALHOS

N\
TITULO: EMPREITADA DE OBRAS PUBLICAS PARA REESTRUTURACAO DO POSTO 14 DE
' SEGURANCA E CONTROLO DO EDIFICIO PRINCIPAL DO EMGFA
. & . Preco Preco do Total do
CODIGO DESIGNACAO Totais| Un Unitario Artigo Capitulo
Nota Final: As presentes notas fazem parte integrante do CE desta
empreitada, ndo podendo dele ser dissociadas, nem invocado ou
alegado o seu desconhecimento.
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ALCADO 1 - MATERIAIS E CORES

JET
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ALCADO 2 - MATERIAIS E CORES

Fita lede

Amaduras lede

Tecto falso em pladur hidrofugo esp. 15mm
com alheta, pintado @ cor branca \

Aparelho de ar condicionado de cassete
g encastradao no tecto falso de 4 vias

Proteccio de AVAC em aluminio escovado (persiana)
com 0.60m de altura

\\\ 3¢ ! S Pendentes — i=2%

Cobertura plana
Mosaico ceramico

PLANTA DE TECTO - MATERIAIS &

Negativo na laje/viga

1" Pedra marmore bujardada a pico fino com arestas lisas

2 __ Pavimento exterior PLANTA DA COBERTURA - MATERIAIS E CORES
3 __ Pintura sobre reboco & cor do edificio do EMGFA

— Caixilharia de aluminio fixo quarnecida com wvidro duplo e fechos do fabricante — JEI

4
9 — Caixilharia de aluminio com trés folhas, oscilobatentes+batente — JE? Tubo de queda de dquas pluviais em pvc 975mm embutido na parede
0

— Porta em caixilharia de aluminio com vidro duplo — PEI com ligagtio @ rede de aquas pluviais existente no pavimento exterior

equipada com puchadores, fechadura e mola de pavimento
7 — Cobertura Plana impermeabilizada — pavimento ceramico

8 — Aluminio escovado (persiana) na cobertura com 0.60m de altura

NOTA: TODAS AS MEDIDAS DEVEM SER CONFIRMADAS EM OBRA
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3.5 COBERTURAS ACESSIVEIS A CIRCULACAO E PERMANENCIA DE PESSOAS
3.5.1 SOLUGAO SEM ISOLAMENTO TERMICO| SISTEMA ADERIDO

COBERTURA DO POSTO N° 14 - 20.00m?2
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A Suporte

B __ Camada de forma — Pendentes e Reqularizacdo

C __ Emulsdo betuminosa como primario de impermeabiliza¢do, tipo IMPERKOTE F

D __ Membrana de impermeabilizagdo em betume polimero APP com 3 kg/m2 e armadura de fibra de vidro

protegida a polietileno em ambas as faces, tipo POLYPLAS 30

E __ Membrana de impermeabilizagdo em betume polimero APP com 4 kg/m2 e armadura de poliéster protegida
a polietileno em ambas as faces, tipo POLYSTER 40 T

F __ Manta geotéxtil de fibras sintéticas com 200 g/m2 como camada separadora, tipo IMPERSEP 200
G __ Protecdo pesada—mosaico ceramico tipo CINCA, 0.50mx0.30m & cor cinza, incluindo betonilha para o assentamento
NOTA: Membranas de impermeabilizagédo produzidas com betume modificado com polimero plastémero (A.P.P.), resinas e "Filler". NOTA: TODAS AS MEDIDAS DEVEM SER CONFIRMADAS EM OBRA
D Consultar fichas técnicas e documentos de aplicagdo DA29, DA30, DA31 e DA32 concedidos pelo L.N.E.C VER MAPA DE TRABALHOS
MD.N./EM.G.FA./DIREC - REPARTlCAO DE LOGISTICA - SECQAO DE INFRAESTRUTURAS
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- Laje da Cobertura - 4.70mx4.10mx0.125m
- 2.41m3 de Bet&o, Incluindo Armaduras e Cofragem

- Abertura de negativos na laje para passagem de tubagens
quanto os necessérios (electricidade e avac)

NOTAS GERAIS:

® Ver em conjunto com os desenhos de arquitectura. (As cotas altimétricas indicadas nas plantas

correspondem aos niveis de limpos)

® Quando néo indicado, os comprimentos de amarragéo e sobreposi¢ao sao os regulamentares.

® Nas paredes e nucleos numa mesma secgéo, so poderdo ser emendadas ou dispensadas

1/3 das armaduras ai existentes.

MATERIAIS:

BETAO

-CLASSE DE RESISTENCIA
C20/25 - em Lajes, Vigas, Pilares,
C20/25 - em Fundagdes

-CLASSE DE EXPOSIGAO

2 em Fundagbes e Muros de Suporte
1 em Pilares, Vigas e Lajes

-BETAO DE LIMPEZA C/ 200Kg DE CIMENTO /m3

ACO
-400 NR - Em Geral

RECOBRIMENTOS DAS ARMADURAS:

PILARES E VIGAS 0.03m
FUNDACOES 0.05m
LAJES 0.025m

NOTA: TODAS AS MEDIDAS DEVEM SER CONFIRMADAS EM OBRA

VER MAPA DE TRABALHOS
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PLANTA DO PISO
LOCALIZAGAO DE APARELHAGEM E EQUIPAMENTOS
Proteccdo de AVAC em aluminio escovado
com 0.60m de altura
Area da Laje =19.25m?2
i lede exetont Unidade Exterior de AC
uminaria lede existente
fixa ao topo da laje \
A \
Camara CCTV existente ’
fixa ao topo da laje X
&7
\\
llumindria lede ex'stente/ \.um'nér'q lede existente
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LOCALIZAGAO DE APARELHAGEM E EQUIPAMENTOS

BASTIDOR

LOCAL A - Bastidor mural 19" 6U com as dimensdes 540mmx450mmx312mm - fixo ao tecto (cobertura)

- Patch painel para fibra optica com tomadas LC - 1U
- Patch painel para cabo UTP Cat6A (Cat6, no minimo) - 1U

- Cabo UTP Cat6A (Cat6, no minimo)
- Regua de tomadas de energia protegidas para instalar no bastidor - 1U
- 2 passadores para cabos - 1U

LOCAL B - Instalagéo de 3 pontos de rede duplos com origem no bastidor (RJ45) A
LOCAL C - Instalacao de 2 pontos de rede (0os que existem no compartimento actual, provenientes do Datacenter)
no patch painel RJ-45 ir para dentro do bastidor A
- Instalacao de cabo de fibra optica multimodo, de 8 pares, com terminacdo em patch painel LC/LC,
desde o posto de seguranca 14 até ao Datacenter do EMGFA

- Instalacao de cabo de fibra optica multimodo, de 8 pares, com terminacdo em patch painel LC/LC,
desde o posto de seguranga 14 até ao C3Sl, sala 243 do Edificio do EMGFA

ESTA INSTALACAO E PARA LIGAR AO BASTIDOR - A

LOCAL D - Instalagdo embebida na parede indicada em planta de 2x3 tomadas de energia protegida

LOCAL E - Instalagdo embebida na parede indicada em planta de 2x3 tomadas de energia ndo protegida

LOCAL F - Instalacdo embebida na parede indicada em planta de 3 pontos de rede duplos, com origem no bastidor (RJ-45) A
LOCAL G- Instalacdo embebida na parede indicada em planta de 2x3 tomadas de energia protegida

LOCAL H - Instalagdo embebida na parede indicada em planta de 2x3 tomadas de energia ndo protegida

LOCAL | - Instalacdo embebida na parede indicada em planta de 3 pontos de rede duplos, com origem no bastidor (RJ-45) A
LOCAL J - Instalagdo embebida na parede indicada em planta de 2x3 tomadas de energia protegida

LOCAL K - Instalagao embebida na parede indicada em planta de 2x3 tomadas de energia n&o protegida

1 - Paredes de alvenaria de tijolo com 1.12m de altura, a todo o perimetro do posto,
por onde se pode passar cablagem em rogos - local de localizag&o da aparelhagem descrita

2 - Paredes de alvenaria de tijolo com 0.30m de largura, a toda a altura do posto do posto,
por onde pode passar cablagem em rogos

2 - Cabo de alimentacéo ao novo quadro eléctrico - QE

QE - Quadro eléctrico devidamente apetrechado com todas as protecgcdes necessarias incluindo a de terra de protecgéo,
com disjuntores apropriados para os diversos circuitos de iluminagao, tomadas, ar condicionado,

Bastidor Mural
Fixo ao tecto

Perfil em aluminio para fita lede com difusor leitoso
tipo NR1409 encastrado no tecto falso — 11.00ml

3.20

lluminarias de painel de embutir 24w lede - = -
luz branca inspire — 29.9Cmx29.2CmxJ3.5Cm - 4U
A
om ahoto, pinodo 6 car branco T\
AC
PLANTA DE TECTO

LOCALIZAGAO DE APARELHAGEM E EQUIPAMENTOS

Abertura de neqativos na laje para
passagem de tubagens de AVAC e Electr.—

Unidade Exterior de AC

fixa na cobertura do posto

|
! UE
|
|
1

0.525

Fita de iluminagdo lede — luz fria — 11.00ml

Aparelho de ar condicionado de cassete
| encastradao no tecto falso de 4 vias
Tipo Daikin = 9000Btus

Proteccdo de AVAC em aluminio escovado (persiana)

Unidade Interior — Cassete de AC
encastrada no tecto falso

| — 2.75 - TECTO FALSO

1.00

0.15

ST Q ﬁmimﬂ@s @ |
i Fita lede i
. i i Perfil alum. i i <
1—= 1
= PISO TECNICO 0.15
Exterior - 0.00
\
N L]
CORTE AB

LOCALIZAGAO DE APARELHAGEM E EQUIPAMENTOS

cancela eléctrica existente, portdes com motorizagdo eléctrica, circuito de cctv, controlo de entradas entre outras necessarias e existentes.

NOTAS: TODA A INSTALAGAQ ELECTRICA, INFORMATICA, AVAC, CCTV E OUTRAS SERAQ OBRIGATORIAMENTE EXECUTAS EM ROGOS NAS PAREDES,
SOBRE O TECTO FALSO EM ESTEIRA METALICA, SOB O PAVIMENTO TECNICO EM ESTEIRA METALICA

AS TUBAGENS EM ROGOS NAS PAREDES, SERAO DEVIDAMENTE PROTEGIDAS E ENFIADAS EM TUBOS VD
TODA A APARELHAGEM SERA DE SERIE, COR BRANCA DE EMBUTIR EM PAREDES

NAO HA LUGAR A CALHAS TECNICAS

NOTA: TODAS AS MEDIDAS DEVEM SER CONFIRMADAS EM OBRA

VER MAPA DE TRABALHOS
M.D.N./EM.G.F.A. / DIREC - REPARTICAQ DE LOGISTICA - SECGAO DE INFRAESTRUTURAS
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